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Najprv si precitajte tuto pouzivatel'ska priru¢ku!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali vyrobok Beko. Diifame, Ze vas vyrobok, ktory bol vyrobeny
vysoko kvalitnou a najmodernejSou technoldgiou, vam prinesie tie najlepsSie vysledky. Preto
si pred pouzitim vyrobku pozorne precitajte celu tito pouzivatel'sku prirucku a vSetky os-
tatné sprievodné dokumenty.

Postupujte podla vSetkych varovani a informdcii uvedenych v pouzivatel'skej prirucke.
Chranite tak seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.

Uschovajte si pouzivatel'sku prirucku. Ak vyrobok odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj
tuto pouzivatel'sku prirucku. Zarucné podmienky, pouzivanie a sposoby rieSenia problémov
s vasim vyrobkom najdete v pouzivatel'skej prirucke.

Symboly a definicie

V pouzivatel'skej prirucke sa pouzivaju nasledujice symboly:

Nebezpecenstvo, ktoré moze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

Délezité informécie alebo uzito¢né rady o pouziti.

Délezité informacie alebo uzitoéné tipy na pouzivanie.

Recyklovatelné materialy.

Upozornenie na horuci povrch.

SEICICIC)

UPO'Z\J(I.:ERNE- Nebezpecenstvo, ktoré moze spdsobit materialne $kody na vyrobku alebo jeho okoli.
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A 1 Bezpeénostné pokyny

Téato Cast obsahuje bezpecnost-
né pokyny potrebné na predcha-
dzanie riziku zranenia osob
alebo materialnych skod.

Nasa spolo¢nost nenesie zodpo-

vednost za Skody, ktoré mozu

vzniknut v pripade nedodrzania

tychto pokynov.

+ InStalaciu a opravy musi vzdy
vykondvat autorizovany servis.

+ Pouzivajte len originalne nah-
radné diely a prislusenstvo.

* Neopravujte ani nevymienajte
Ziadnu sucast vyrobku, pokial
to nie je jasne uvedené v navo-
de na obsluhu.

* Vyrobok neupravuijte.

A1 .1 Urcéené pouzitie

* Tento vyrobok bol navrhnuty
pre domace pouzitie. Nie je
vhodny na komer¢né ucely a
nesmiete ho pouzivat na ucely,
na ktoré nie je urceny.

« Vyrobok je mozné pouzit len
na pranie a plachanie bielizne,
ktora je adekvatne oznacena.

+ Tento spotrebic je uréeny k
domacemu a inému podobné-
mu pouzitiu. Napriklad;

— Osobné kuchyne z obcho-
doch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— Rance,

A\

— Zdakaznikmi v hoteloch,
moteloch a inych ubytova-
cich zariadeniach

- Bed and breakfasty, pro-
stredia ako hostely

— Spolocné priestory bytovych
domov alebo pracovni

1.2 Bezpecnost’ deti,
zranitel'nych oséb a
domacich milaéikov

« Tento vyrobok mézu pouzivat
deti vo veku 8 rokov a starSie a
osoby s nedostatocne vyvinu-
tymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnosta-
mi alebo s nedostatocnymi
skusenostami a znalostami, ak
boli pod dohladom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebi-
¢a bezpecnym spoésobom a o
suvisiacich rizikach.

+ Uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 3 roky, pokial nie
su pod nepretrzitym do-
hladom.

+ Elektrické vyrobky su nebez-
pecné pre deti a domace
zvierata. Deti alebo domace
zvierata sa nesmu s vyrobkom
hrat, Splhat sa na ne alebo
vliezt do nich. Pred pouzitim
skontrolujte vnutro vyrobku.
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+ Aby ste detom zabranili v
manipulacii s vyrobkom, pouzi-
te detsku poistku.

* Nezabudnite zatvorit vkladacie
dvierka, ked opustate miest-
nost, v ktorej sa vyrobok na-
chadza. Deti a domace zviera-
td sa mo6zu vo vnutri zamknut
a utopit.

- Deti nesmu vykonavat Cistiace
a udrzbarske prace bez dozoru
dospelej osoby.

* Obalové materialy uchovavajte

mimo dosahu deti. Riziko pora-

nenia a udusenia.

+ Uchovavajte vSetky detergenty
a aditiva pouzité v pripravku
mimo dosahu deti.

* Pred likvidaciou vyrobku, z dé-
vodu bezpecnosti deti odstrih-
nite napajaci kabel a rozlomte
a deaktivujte uzamykaci
mechanizmus nakladacich
dvierok.

A1 .3 Elektricka bezpec-
nost’

+ Pocas instalacie, udrzby, Ciste-
nia a oprav musi byt produkt
odpojeny.

+ Ak je napadjaci kabel po-
Skodeny, z dévodu zabranenia
moznych rizik, musi byt vyme-
neny kvalifikovanym servisom.

+ Napadjaci kabel nestlacajte pod

a za produkt. Nepokladajte taz-

ké predmety na napajaci kabel.

Napajaci kabel neohybajte, ne-
drvte a nesmie sa dotykat
zdrojov tepla.

* Na prevadzku vyrobku ne-
pouzivajte predlzovaci kabel,
multizastréku ani adaptér.

« Zastrcka musi byt 'ahko pri-
stupna. Ak to nie je mozné, na
elektrickej instalacii musi byt k
dispozicii mechanizmus, ktory
spifia poziadavky elektrotech-
nickych pravnych predpisov a
ktory odpoji vSetky svorky od
siete (poistka, vypinaé, hlavny
vypina¢ atd’).

* Nedotykajte sa zastrcky mok-
rymi rukami.

+ Pri odpojovani spotrebica zo
zasuvky nedrzte napajaci ka-
bel, ale zastrcku.

« Uistite sa, ze zastrcka nie je
mokrd, Spinava alebo za-
prasena.

A1 4 Bezpecnost’ mani-

pulacie

* Pred premiesthovanim odpojte
vyrobok zo zasuvky, odpojte
vyvod vody a pripojky vodovo-
du. Vypustite vSetku vodu,
ktora zostala vo vyrobku.

* Produkt je tazky; sdm ho ne-
premiestnujte. Pri dvihani a
premiestnovani produktu nedr-
Zte vysunuté Casti, ako napri-
klad dvierka na vkladanie
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bielizne. Pri premiestiovani
musi byt horny zasobnik pevne
pripevneny.

Vas vyrobok je tazky; v pripade
schodiska ho musia opatrne
prenasat dvaja ludia. Ak na
vas vyrobok spadne, mbze
sposobit zranenie. Pri prenasa-
ni do produktu nenarazajte a
nehadzte ho.

Produkt prenasajte vo zvislej
polohe.

Uistite sa, Ze hadice, ako aj
sietové kable nie su prelozené,

prepichnuté, ani rozdrvené, ked

je vyrobok umiestneny na svo-
je miesto po montazi alebo po
Cisteni.

Bezpecnost’ in-

f 1.5
Stalacie

Precitajte si informacie v navo-
de na pouzivanie a v inStalac-
nych pokynoch, aby ste pripra-
vili vyrobok na instalaciu, a uis-
tite sa, ze elektricka sieft,
privod Cistej vody a vystup
vody su vhodné. Ak nie, zavo-
lajte kvalifikovaného elektrika-
ra a inStalatéra, aby vykonal
potrebné opatrenia. Tieto
ukony su zodpovednostou za-
kaznika.

* Pred instalaciou skontrolujte,
Ci nie je vyrobok poskodeny.
Ak je vyrobok poskodeny,
nenechajte ho nainstalovat.

* Pri vlozeni rdk do nekrytych
Strbin mo6ze dojst k zraneniu.
Zatvorte otvory prepravnych
bezpecnostnych skrutiek
plastovymi zatkami.

+ Neinstalujte ani nenechavajte
vyrobok na miestach, kde by
mohol byt vystaveny vonkaj-
Sim podmienkam prostredia.

* Neinstalujte vyrobok na
miesta, kde teplota klesne pod
0°C.

* Neumiestnujte vyrobok na
koberec alebo podobny po-
vrch. Mohlo by déjst k poziaru,
pretoze zospodu nemoze priji-
mat vzduch.

* Polozte vyrobok na rovny a
tvrdy povrch a vyvazujte ho po-
mocou nastavitelnych nozi-
Ciek.

* Pripojte vyrobok k uzemnova-
cej zastrcke chranenej poist-
kou zodpovedajucou aktual-
nym hodnotam na typovom
stitku. Zaistite, aby uzemnenie
vykonal odborny elektrikar. Ne-
pouzivajte vyrobok bez vhod-
ného uzemnenia podla miest-
nych/narodnych predpisov.

SK/6



« Zapojte vyrobok do zasuvky s
hodnotami napatia a frekven-
cie, ktoré su vhodné pre hod-
noty uvedené na typovom stit-
ku.

* Vyrobok nepripajajte k uvolne-
nym, zlomenym, Spinavym,
mastnym zasuvkam alebo
zasuvkam, ktoré vypadli zo
svojich sediel, alebo zasuvkam
s rizikom kontaktu s vodou.

+ Pouzite novu supravu hadic
dodanu s vyrobkom. Staré sa-
dy hadic opakovane nepouzi-
vajte. Na hadiciach nepridavaj-
te ziadne doplnky.

* Pripojte privodnu hadicu vody
priamo k vodovodnému kohuti-
ku. Tlak z vodovodného kohuti-
ka by mal byt minimalny 0,1
MPa (1 bar) a maximalny 1
MPa (10 barov). Pre spravne
fungovanie produktu, z kohuti-
ka musi za minutu vytiect 10
az 80 litrov vody. Ak je tlak
vody vyssi ako 1 MPa (10
barov), je potrebné nainstalo-
vat redukcny ventil. Maximalna
povolena teplota je 25 °C.

+ Koniec hadice na vypustanie
vody namontujte na odtok
Spinavej vody, umyvadlo alebo
vanu.

+ Napadjaci kabel a kryty umiest-
nite na miesta bez rizika za-
kopnutia.

+ Neinstalujte vyrobok za dvere,
posuvné dvere alebo na iné
miesto, ktoré zabrani Uplnému
otvoreniu dveri.

+ Ak ma byt na vyrobok umiest-
neny susic, zaistite ho vhod-
nym spojovacim zariadenim,
ktoré ziskate od autorizované-
ho servisu.

* Po vybrati hornych podnosov
existuje riziko kontaktu s
elektrickymi ¢astami. Nerozo-
berajte horny podnos produk-
tu.

* Vyrobok umiestnite najmenej
1 cm od okrajov nabytku.

A1 .6 Bezpecnost’ pre-

vadzky

* Pri pouzivani spotrebicov po-
uzivajte len pracie prostriedky,
zmakcovadla a doplnky vhod-
né pre pracky.

* Na vyrobok nepouzivajte che-
mické rozpustadla. Tieto mate-
rialy obsahuiju riziko vybuchu.

* Nepouzivajte chybné alebo po-
Skodené vyrobky. Odpojte vyro-
bok (alebo vypnite poistku, ku
ktorej je pripojeny), zatvorte
vodovodny kohutik a zavolajte
autorizovany servis.

+ Na vyrobok alebo do jeho bliz-
kosti neumiestnujte zdroje
vznietenia (horiaca sviecka,
cigarety atd.), ani zdroje tepla
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(zehlicky, pece, ruary, atd’.). Do
blizkosti vyrobku nedavajte
horlavé/vybusné materialy.
Na vyrobok nevstupuijte.

Ak vyrobok nebudete dlhsi cas
pouzivat, odpojte ho od napa-
jania a zatvorte vodovodny
kohutik.

Ak je zasuvka na praci pros-
triedok otvorena pocas prace,
moze z nej vystreknut praci
prostriedok/prisady na udrzbu
Kontakt pracieho prostriedku s
pokozkou a o¢ami je nebez-
pecny.

Zaistite, aby domace zvierata
neliezli dovnutra produktu.
Pred pouzitim skontrolujte
vnutro vyrobku.

Zamknuté plniace dvierka ne-
otvarajte nasilim. Po dokon-
¢eni prania sa dvere otvoria.
Ak sa dvere neotvoria, pouzite
rieSenie pre chybu ,Nakladacie
dvere sa neotvoria“ v ¢asti
RieSenia problémov.
Znecistené prvky neumyvajte
benzinom, petrolejom, benzé-
nom, redukénymi Cinidlami,
alkoholom alebo inymi zapal-
nymi alebo vybusnymi mate-
rialmi a priemyselnymi chemi-
kaliami.

* Priamo nepouzivajte praci
prostriedok na chemické Ciste-
nie a bielizen znecistenu Cis-
tiacim prostriedkom neperte,
neumyvajte ani neodstredujte.
Nevkladajte svoje ruky do rotu-
juceho bubna. Pockajte, kym
sa uz bubon neotaca.

+ Nedavaijte svoje ruky alebo

kovovy predmet pod pracku.

Pri prani bielizne pri vysokych

teplotach by vas vypustana

pracia voda pri kontakte s po-
kozkou popalila, napr. ked je

vypustacia hadica pripojenda k

vodovodnému kohutiku.

Nedotykajte sa vypustane;

vody.

* Pre zabranenie tvorby biofilmu
a zapachu vykonajte nasledu-
juce opatrenia:

— Zaistite, aby miestnost, kde
je umiestnena pracka, bola
dobre vetrana.

— Na konci programu utrite
tesnenie dvierok a sklo na-
kladacich dvierok suchou a
Cistou handrickou.

+ Sklo nakladacich dvierok sa pri
prani pri vysokych teplotach
zahreje. Preto je pocas prania
zakaz dotyku skla nakladacich
dvierok, najma pre deti.
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1.7 Udrzba a éistenie
Bezpecnost’

* Vyrobok neumyvajte tlakovymi
Cistimi, striekanim pary, vody
alebo nalievanim vody.

+ Na Cistenie vyrobku nepouzi-
vajte ostré alebo abrazivne na-
stroje. Na Cistenie nepouzivaj-
te Cistiace prostriedky pre
domdcnost, mydlo, Cistiaci
prostriedok, plyn, benzin,
riedidlo, alkohol, laky a pod.

- Cistiace prostriedky obsahuju-
ce rozpustadla moézu zapachat
jedovatymi vyparmi, (napr. Cis-

tiace rozpustadlo). Nepouzivaj-
te Cistiace prostriedky obsahu-
juce rozpustadla.

+ Ked ju otvorite na Cistenie, v

zasuvke na praci prostriedok

mozu byt zvysky pracieho
prostriedku.

Pokial je produkt v prevadzke,

nerozoberajte filter vytlacného

Cerpadla.

* Teplota v zariadeni méze stup-
nut az na 90 °C. Filter v za-
riadeni vyCistite po vychladnuti
vody, aby ste predisli riziku
popalenia.

2 Dolezité pokyny pre zivotné prostredie

2.1 Sulad so smernicou o OEEZ

Tento vyrobok je v sulade so
smernicou EU o OEEZ
(2012/19/EU). Tento vyrobok je
oznaceny klasifikatnym sym-
bolom pre odpad z elektrickych
L elektronickych zariadeni
(OEEZ).
Tento vyrobok bol vyrobeny z vysokokvalit-
nych dielov a materialov, ktoré sa daju
opéatovne pouzit a si vhodné na recyklaciu.
Po skonceni zivotnosti nelikvidujte odpad
spolu s beznym domacim a inym odpadom.
Odneste ho do zberného centra na recyk-
laciu elektrickych a elektronickych za-
riadeni. Informacie o tychto zbernych
strediskach ziskate na miestnych uradoch.

Sulad so smernicou RoHS:

Vyrobok, ktory ste si zakupili, je v sulade so
smernicou EU o RoHS (2011/65/EU). Neob-
sahuje skodlivé a zakdzané materialy uve-
dené v smernici.

2.2 Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov v sulade s na-
Simi narodnymi environmentalnymi pred-
pismi. Obalové materialy nevyhadzujte
spolu s domdacim alebo inym odpadom. Od-
neste ich na miesta zberu obalovych mate-
ridlov uréené miestnymi dradmi.
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3 Technické Specifikacie

Nazov dodévatela alebo obchodna znacka Beko
N&zov modelu B3WFU79415WB
7002640006
Nominalna kapacita (kg) 9
Maximalna rychlost odstredovania (cyklus/min) 1400
Zabudované No
Vyska (cm) 84
Sirka (cm) 60
Hibka (cm) 58
Jednoduchy privod vody/dvojity privod vody +/-
Pripojenie elektriny (V/Hz) 230V /50 Hz
Celkovy prud (A) 10
Celkovy vykon (W) 2200
Hlavny kéd modelu 1321

o)
E N E H G ’ 5 ; Informacie o modeli ulozené v databaze vyrobkov ziskate
r

po zadani nasledujlcej webovej stranky a vyhladani iden-
tifikdtora modelu (*), ktory sa nachadza na energetickom
Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*)

@ Hodnoty spotreby platia, ked je bezdrotové sietové pripojenie vypnuté.

Tabul'ka Symbolov

3B B [0 8 B Y E @B

Predpieranie Rychle ~ Rychle+ Dodatocné Dodatocna Ochrana Odstranenie  Para Nocny Namécanie Podrzat —M&cCanie
n
1

plakanie voda pred  zvieracich rezim plakanie
& O 8 1Y 9 v TR E R & &

pokréenim  chlpov
AutoDose Vyber tekutého  Viyber ~ Plakanie Odstredenie  Odtok Teplota  Odstred Nie Voda z Ziadna  Casové
pracieho  zmédkco + ovanie  Odstred  kohitika voda  oneskorenie
prostriedku  vadla pustanie ovanie  (studend

® @ (O P E R (D DS

Dvierka  Detska  Zap./wyp.  Start/ Stupeni  Pridat kus Stiahnuty ~ Pranie Ok Zrugit  Program  SuSenie
poistka  poistka Pauza znecistenia obleCenia program (Koniec) roti

& & a0 ®

Doplnkové  SuSenie  SuSenie Nacasované Osviezenie
susenie  do skrine na  sudenie vzduchom
Zzehlenie
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4 |nsStalacia

Najskor si preditajte ¢ast ,Bezpec-
nostné pokyny“, prosim!

Vas$a préacka pri vybere programu
@ automaticky rozpoznd mnozstvo
vlozenej bielizne.
Pocas instalacie produktu, pred
prvym pouzitim, je potrebné vy-
konat kalibraciu,pre zabezpecenie,
Ze mnozstvo bielizne sa zisti ¢o
najpresnejsim spésobom.
Ak to chcete urobit, vyberte prog-
ram Cistenie bubna* a zruste fun-
kciu odstred'ovania. Spustite prog-
ram bez bielizne. Poc¢kajte na do-
koncenie programu, ¢o bude trvat
asi 15 mindt.
* Ndzov programu sa moze lisit v
zavislosti od modelu. Pre vyber
vhodného programu si pozrite ¢ast

S popisom programov.

+ Priprava miesta a elektroinstaldcie, privo-
du vody a odvadzania odpadovej vody na
mieste montdzZe su na zodpovednosti za-
kaznika.

« Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vy-
pustania vody, ako aj sietové kdble nie st
preloZené, prepichnuté, ani rozdrvené,
ked umiestnujete vyrobok na svoje
miesto po montazi alebo po Cisteni.

+ Pred montazou vizudlne skontrolujte, ¢i
na vyrobku nie su ziadne nedostatky. Ak
je vyrobok poskodeny, nenechajte ho na-
inStalovat. Poskodené vyrobky pred-
stavuju riziko pre vasu bezpecnost.

4.1 Vhodné miesto na instalaciu

+ Umiestnite produkt na pevny a vodorovny
podklad. Neumiestiujte ho na hruby
koberec ani podobné podklady. Nevhod-
na podlaha méze spdsobit problémy ako
hluk a vibracie.

+ Celkova hmotnost pracky a susicky - plne

nalozenych - ak si umiestnené jedna na
druhej dosahuje priblizne 180 kg. Vyro-
bok umiestnite na pevnu a rovnu podlahu,
ktorda ma dostato¢nu nosnost!

+ Neumiestnujte produkt na sietovy kabel.
+ Vyrobok neinstalujte na miestach, kde

mbze teplota klesnut pod 0 °C. Mraz mo-
Ze poskodit vas produkt.

+ Medzi vyrobkom a nabytkom nechajte

minimalny priestor 1 cm.

+ Ak budete vyrobok instalovat na povrch

so schodikmi, nikdy ho neumiestnujte
blizko okraja.

+ Vyrobok neumiestnujte na ziadnu plosi-

nu.

+ Na spotrebi¢ neumiestriujte zdroje tepla,

ako su sporak, zehlicky, rary, ohrievace
atd. a nepouzivajte ich na vyrobku.

4.2 Montaz krytov spodného panelu

+ V z4aujme zvysSenia zvukového komfortu
vyrobku sa odporuca po odstraneni pe-
nového obalu nainstalovat veko A.

Veko A

®

Stroj mierne naklonte dozadu. Oprite vy-

stupky krytu A o dolny panel. Dokon¢ite zo-

stavu otacanim krytu.

+ Kryt B a uzaver su volitelné. Ak je k dis-
pozicii, nasadte kryt B a uzaver.
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Veko B

Oprite vystupky krytu B o dolny panel. Do-
koncite zostavu ota¢anim krytu.

Uzaver

J

Nasadte uzaver jeho zatlacenim prstom.

4.3 Odstranenie bezpe€nostnych
skrutiek v doprave

1. Uvolnite vSetky prepravné bezpecnostné
skrutky vhodnym kl'd¢om, kym sa nebu-
du volne otacat.

2. Vnutornu cast ohnite stlacenim v
miestach uchopenia a vytiahnite ju.

3. Do otvorov na zadnom paneli pripevnite
plastové kryty dodané vo vrecku s pouzi-
vatel'skou priruckou.

=, 3

UPOZORNENIE
Prepravné bezpecnostné skrutky
uskladnite na bezpe¢nom mieste
pre opatovné pouzitie, ked budete
potrebovat v buddcnosti vyrobok
opat presunut.
Namontujte prepravné poistné
skrutky v opacnom poradi, ako pri
demontazi.
Vyrobok nikdy nepremiestnujte bez
nalezite pripevnenych prepravnych
bezpecnostnych skrutiek na svojom
mieste.

4.4 Pripojenie privodu vody

UPOZORNENIE

A Modely s jednym privodom vody
nesmu byt pripojené ku kohutiku s
hortcou vodou. V takomto pripade
sa mdze bielizen poskodit alebo sa
vyrobok prepne do ochranného rezi-
mu a nebude fungovat.
Na novom vyrobku nepouzivajte
staré alebo pouzité hadice na
privod vody. M6zZe to spdsobit tnik
vody z pracky a znecistenie bieliz-
ne.

UPOZORNENIE
Pred pouzitim vyrobku odstrante
prepravné bezpecnostné skrutky.

Inak sa vyrobok poskodi.

1. VSetky matice hadic utiahnite ru¢ne. Pri
dotahovani matic nikdy nepouZivajte na-
stroj.

2. Po pripojeni hadice Uplne otvorte kohuti-
ky a skontrolujte, ¢i v miestach pripo-
jenia nedochadza k uniku vody. Ak zisti-
te unikanie vody, zatvorte kohutik a od-
strante maticu. Skontrolujte tesnenie a
opét opatrne utiahnite maticu. Aby ste
zabranili unikaniu vody a Skodam sp6-
sobenym takymito unikmi, nechajte
kohutiky zatvorené, ked' pristroj nepouzi-
vate.
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4.5 Pripojenie vyvodnej hadice k
odtoku

1. Koniec odtokovej hadice pripojte priamo
k odtoku odpadovej vody, umyvadlu
alebo vani.

Ak sa hadica na vypustanie vody
pocas vypustania vody posunie, vas
dom bude zaplaveny. Vzhladom na
vysoké teploty prania hrozi aj riziko
popalenia. Aby ste takymto situ-
acidm predisli a zabezpecili, ze vy-
robok bude bez problémov vy-
kondvat procesy nasavania a vy-
pustania vody, pevne upevnite vy-
pustaciu hadicu.

2. Vyvodnu hadicu pripojte do min. vysky
40 cm a maximalnej vysky 100 cm.

3. Instalacia hadice na vypustanie vody na
Urovni zeme alebo blizko podlahy (40
cm nizSie) a jej nasledné zdvihnutie sta-
Zuje vypustanie vody a bielizen méze
byt extrémne mokra. Preto dodrziavajte
vysky uvedené na obrazku.

A .
100 cm

B 5 v ®—3: v

4. Aby sa odpadova voda nevratila spat do
vyrobku a aby sa zabezpecilo jej lahké
vypustanie, neponarajte koniec hadice
do odpadovej vody alebo ju nezasuvajte
do odtoku na viac ako 15 cm. Ak je prili$
diha, skratte ju.

5. Koniec hadice by nemal byt ohnuty, ne-
mal by byt pristipeny a hadica nesmie
byt zovretda medzi odtokom a vyrobkom.
V opac¢nom pripade sa mézu objavit
problémy s vypustanim vody.

6. Ak je dizka hadice prili§ kratka, pouzivaj-
te ju spolu s originalnou predlZovacou
hadicou. Dizka hadice nesmie byt dihsia
ako 3,2 m. Pre zabrénenie uniku vody,
vzdy zaistite spojenie medzi predlzova-
cou hadicou a odtokovou hadicou vyrob-
ku vhodnou sponou, aby sa neodlepila a
nesposobila netesnosti.

4.6 Nastavenie stojanov

UPOZORNENIE

A Aby sa zabezpecilo, ze vas vyrobok
pracuje tichSie a bez kmitania, na
nozickach musi stat vodorovne a
vyvazene. Uistite sa, Ze spotrebic je
vyrovnany pomocou nastavenia
noziciek. Inak sa vyrobok moze pre-
sunut z povodného miesta a spdso-
bit problémy s hlukom, rozdrvenim
a vibraciami.
Aby ste neposkodili poistné matice,
nepouzivajte na ich uvolnenie ziad-
ne nastroje.

1. Rukou uvolnite poistné matice na nozic-
ke.

2. Nastavte nozicky tak, aby vyrobok stal
vodorovne a vyvazene.

3. Vsetky poistné matice opét rucne utiah-
nite.

J u R
FIZ 1Z S

4.7 Pripojenie elektriny

Vyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke

chranenej 16 A poistkou. Nasa spolo¢nost

nenesie zodpovednost za $kody, ktoré

vzniknu v désledku pouzivania vyrobku bez

uzemnenia podla miestnych predpisov.

+ Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
predpismi.
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Kéblova infrastruktdra elektrického pripo-
jenia vyrobku musi byt primerana a vhod-
na pre poziadavky vyrobku. Odporuca sa
pouzivat zariadenie na meranie zvy$kové-
ho pradu.

ZastrCka napajacieho kabla musi byt po
instalacii v dosahu.

Ak je privod prudu do poistky alebo istica
v dome mensi ako 16 A, nechajte kvalifi-
kovaného elektrikara nainstalovat 16 A
privod.

Napatie uvedené v ¢asti ,Technické uda-
je" musi byt rovnaké ako napétie elektric-
kej siete.

Nerobte spojenia pomocou predlzova-
cich kablov alebo rozbociek. V désledku
prepojovacieho kabla moze dojst k pre-
hriatiu a popaleniu.

Poskodené napdjacie kable musia
byt vymenené autorizovanym ser-
visom,pre zabranenie moznému
nebezpecenstvu.

5 Priprava

4.8 Spustenie

Pred zacatim pouzivania vyrobku sa uistite,
ze pripravky opisané v ¢asti ,Pokyny na
ochranu Zivotného prostredia“ a ,InStalacia
(Installation)” Pri priprave vyrobku na
pranie bielizne vykonajte najskoér operdciu v
programe Cistenia bubna. Ak tento program
nie je vo vaSom vyrobku k dispozicii, pouzi-
te metddu, ktora je opisana v &asti ,Cistenie
nakladacich dvierok a bubna“.

Z doévodu procesov kontroly kvality
@ pocas vyroby mohlo v spotrebici

zostat malé mnoZstvo vody. Pre vy-

robok to nie je skodlivé.

f Najskor si precitajte ¢ast ,Bezpec-

nostné pokyny“, prosim!

5.1 Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podla typu latky, far-
by, stupfna znecistenia a pripustnej teplo-
ty vody.

Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
na obleceni.

5.2 Priprava bielizne na pranie

Kusy bielizne s kovovymi stic¢astami, ako
sU napriklad vystuzené podprsenky,
spony na opaskoch alebo kovové gombi-
ky, poskodia spotrebi¢. Odstrarnte kovové
kusy alebo odevy perte tak, Ze ich vlozite
do vrecka na bielizen alebo do obliecky
vankusa.

+ Vyberte z vreciek vSetky predmety, ako
su napriklad mince, pera a spinky, vrecka
prevrétte a vycistite kefou. Takéto pred-
mety mézu spotrebi¢ poskodit alebo sp6-
sobit problémy s hlu¢nostou.

+ Odevy malych rozmerov, ako su napriklad
detské ponozky a nylonové pancuchy,
vlozte do vrecka na bielizen alebo do ob-
liecky vankusa.

+ Zaclony vloZte tak, aby ste ich nestlacili.
Zo zaclon odstrante pridavné sicasti.
PoloZky na pripevnenie zdvesu mozu
spbsobit zatiahnutie a roztrhnutie zéve-
su.

+ Zapnite zipsy, priSite uvolnené gombiky a
opravte trhliny a diery.

+ Vyrobky so Stitkami ,perte v pracke”
alebo ,ru¢né pranie” perte len na prislus-
nom programe.
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* Neperte spoloc¢ne biele a farebné ob-
lecenie. Z novych bavinenych tkanin
tmavej farby sa méze uvolfovat vela far-
biva. Perte ich oddelene.

+ Odolna Spina sa musi pred pranim vhod-
ne osetrit.

+ Nohavice a jemnu bielizen perte obratenu
naruby.

+ Bielizen, ktora je vystavena materialom,
ako je napriklad muka, vapno, susené
mlieko atd'., musite pred vlozenim do
spotrebica vytriast. Takéto prasné mate-
ridly na bielizni sa mézu ¢asom na-
hromadit na vnatornych Castiach
spotrebica a mdzu spdsobit poskodenie.

5.3 Tipy, ako Setrit’ energiu a vodu

Nasledujtce informacie vam pomoézu po-
uzivat spotrebi¢ ekologickejsie a efektivnej-
Sie vzhladom na spotrebu energie a vody.

+ Spotrebi¢ pouzivajte naplneny na maxi-
malny objem povoleny zvolenym prog-
ramom, ale neprepifajte ho. Pozrite si
Cast ,Tabulka programov a spotreby”.

+ Vzdy sa riad'te pokynmi o teplote na oba-
le pracieho prostriedku.

« Mierne znecistenu bielizen perte pri
nizkych teplotach.

« Na mensie mnozstva mierne znecistenej
bielizne pouzivajte rychlejsie programy.

« Nepouzivajte predpranie a vysoké teploty
na bielizen, ktora nie je velmi znecistena
alebo zaspinenda skvrnami.

« Ak planujete susit svoju bielizen v susic-
ke, vyberte poCas procesu prania najvys-
$iu odporacanu rychlost odstredovania.

+ Nepouzivajte viac pracieho prostriedkuy,
ako je mnozstvo odporicané na obale.

5.4 Nakladanie bielizne do pracky

1. Otvorte nakladacie dvierka.

2. Bielizen vlozte do pracky tak, aby bola
volne ulozena.

3. Nakladacie dvierka zatvarajte za-
tlacenim dovtedy, kym nebudete pocut
zvuk uzamknutia. Zabezpecte, aby sa
jednotlivé kusy nezachytili do dvierok.
Nakladacie dvierka su pocas chodu

programu uzamknuté. Po dokonceni
programu sa otvori zamok dveri. Potom
mozete nakladacie dvierka otvorit. Ak sa
dvierka neotvoria, pouzite rieSenia uve-
dené pre chybu ,Nakladacie dvierka sa
nedaju otvorit.” v ¢asti Riesenie problé-
mov.

5.5 Spravne mnozstvo nakladanej
bielizne

Maximalna kapacita zavisi od typu bielizne,
stupna znecistenia a pozadovaného prog-
ramu prania.

Pracka automaticky nastavi mnozstvo vody
podla hmotnosti vloZenej bielizne.

DodrZujte informdacie uvedené v ,ta-
@ bulke programov a spotreby”. Pri

pretazeni spotrebicov sa zniZi praci

vykon vyrobku. Okrem toho mézu

vzniknut problémy s hlukom a vib-
raciami.

5.6 Pouzivanie pracieho prostriedku
a avivaze

UPOZORNENIE

Pri pouziti pracich prostriedkoyv,
zmakcovadiel, Skrobu, bielidiel a
odfarbovacov, pripravkov na od-
strafnovanie vodného kamena si
precitajte pokyny vyrobcu na obale
a riad'te sa uvedenymi informa-
ciami o davkovani. Ak je to mozné,

pouzivajte odmerku.

S 2
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Zasuvka na praci prostriedok sa sklada z
troch oddeleni:

(1) na predpranie,

(2) na hlavné pranie,

(3) na avivaz,

(88) sifon v priehradke avivaze,

(@) v priehradke na hlavné pranie je za-
riadenie na tekuté pracie prostriedky.

Praci prostriedok, avivaz a iné Cistiace

prostrledky
+ Pridajte praci a avivazny prostriedok pred
spustenim pracieho programu.

+ Nenechdvajte zasuvku na praci pros-
triedok otvorend, ked' je praci program
zapnuty!

+ Ak pouzivate program bez predpierania,
nevkladajte praci prostriedok do priehrad-
ky na predpranie (priehradka ¢. 1).

+ Ak pouzivate program s predpieranim,
spustite pracku po pridani praskového
pracieho prostriedku do priehradky na
predpieranie a hlavného prania (priehrad-
ky 1a2).

+ Nevyberajte program s predpranim, ak
pouzivate kapsulu s pracim prostriedkom
alebo ddvkovaciu guli¢cku. Kapsulu s
pracim prostriedkom alebo rozpustnu gu-
[6¢ku polozte priamo medzi bielizen v
spotrebidi.

+ Ak pouzivate tekuty praci prostriedok,
riadte sa pokynmi v ¢asti ,Pouzivanie te-
kutych pracich prostriedkov” a nezabud-
nite uviest zariadenie na tekuté pracie
prostriedky do spravnej polohy.

Vyber typu pracieho prostriedku

Typ prostriedku, ktory sa bude pouzivat,

zavisi od pracieho programu, typu a farby

bielizne.

+ Na farebné a biele obleCenie pouzivajte
odli$né pracie prostriedky.

+ Jemné odevy perte iba pomocou Special-
nych pripravkov (tekuty praci prostriedok,
Sampdn na vinu atd’) ur¢enych vyhradne
pre jemné odevy a pouzivajte iba Special-
ne programy prania.

+ Pri prani tmavo sfarbeného oblecenia a
paplénov sa odporuca, aby ste pouzili te-
kuty praci prostriedok.

+ VInu perte pri navrhovanom programe
Specidlnym pracim prostriedkom vyrobe-
nym Specialne pre vinené tkaniny

+ Skontrolujte opis odporu¢aného prog-
ramu pre rozne typy latok.

+ VSetky odporucania tykajuce sa pracich
prostriedkov plati pre stanoveny teplotny
rozsah pracich programov.

zmakc€ovadla a aditiva vhodné do
pracok.
Nepouzivajte mydlovy prasok.

f Pouzivajte iba pracie prostriedky,

Nastavenie mnozstva pracieho pros-

triedku

Mnozstvo pracieho prostriedku zavisi od

mnozstva bielizne, od zneéistenia a od

tvrdost| vody.
+ NeprekraCujte odportic¢ané hodnoty dav-
kovania na obale pracieho prostriedku,
aby ste zabranili tvorbe nadmernej peny a
problémom so slabym plachanim, Setrili
peniaze a chranili Zivotné prostredie.

+ Na mensie mnozstvo alebo menej zne-
Cistenu bielizen.

Pouzivanie avivaze

Vlozte avivaz do priehradky na avivaz v

zasuvke na praci prostriedok.

+ Neprekracujte (>max<) Uroven v priestore
avivaze.

+ Ak avivaz nie je tekuty, pred vlozenim do
priehradky na avivaz ho zried'te vodou.

UPOZORNENIE
Nepouzivajte tekuté pracie pros-
triedky alebo iné materialy s Cis-
tiacimi vlastnostami, pokial nie su
urcené na pouzitie v prackach na
zmakcCenie bielizne.
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Pouzivanie tekutych pracich prostried-
kov

Ak vyrobok disponuje zariadenim na te-

kuté pracie prostriedky

+ Ak chcete pouZit tekuté pracie prostried-
ky, stlacte a otocte zariadenim, ako je zo-
brazené. NiZsie uvedena ¢ast bude sluzit
ako bariéra pre tekuty praci prostriedok.

+ Vycistite vodou na jeho mieste alebo ju v
pripade potreby vyberte z miesta. Po Cis-
teni nezabudnite pristroje vloZit do hlav-
ného pracieho priestoru (priehradka ¢. 2).

- Zariadenie je potrebné pouzivat, ak bu-
dete pouzivat praskovy praci prostriedok.
Ventilator, ktory by ste videli v tejto
polohe, premiesa praskovy praci pros-
triedok a pomoze ho rozpustit.

il

Pouzitie gélovych a tabletovych pracich

prostriedkov

+ Ak je praci prostriedok tekuty a vo vaSom
produkte nie je priehradka na tekuty praci
prostriedok, vloZte gélovy praci pros-
triedok do hlavného prie¢inka na praci
prostriedok v prvom privode vody. Ak ma
vas vyrobok priehradku na tekuty praci
prostriedok, pred spustenim programu
naplite priehradku pracim prostriedkom.

+ Ak gélovy praci prostriedok nie je tekuty
alebo je v tekutych tabletach v kapsulach,
vloZte ho pred pranim priamo do bubna.

+ Tabletové pracie prostriedky vlozte pred
pranim do prie¢inka hlavného prania
(prie¢inok ¢. ,2“) alebo priamo do bubna.

Pouzivanie Skrobu

+ Do priehradky na avivaz dajte tekuty
Skrob, praskovy skrob alebo farbivo na
textil.

+ Nepouzivajte avivaz a Skrob v rovhakom
pracom programe.

+ Po pouziti skrobu utrite vnutro spotrebica
vlhkou a Cistou utierkou.

Pouzitie pripravku na odstranenie vod-

ného kamena

+ V pripade potreby pouzivajte iba pripra-
vok na odstranenie vodného kamena vy-
robeny pre pracky.

Pouzitie bielidla a odfarbovadiel

+ Vyberte program s predpieranim a na za-
Ciatku predpierania pridajte bielidlo. Do
priehradky na predpranie nedavajte praci
prostriedok. Ako alternativnu aplikaciu
zvolte program s dodato¢nym plakanim
a pridajte bielidlo, zatial' ¢o vyrobok v
prvom kroku plachania prijima vodu do
priehradky na praci prostriedok.

+ NemieSajte a nepouzivajte spolu bielidlo
a Cistiaci prostriedok.

* Pretoze bielidlo m6Ze sposobit podraz-
denie pokoZzky, pouZivajte iba malé mnoz-
stvo (1/2 ¢ajovych salok - priblizne 50
ml) a bielizen dobre oplachnite.

+ Nelejte bielidlo priamo na bielizen.

+ Nepouzivajte bielidlo na farebné ob-
leCenie.

+ Ak pouzivaje odfarbovace na baze kysli-
ka, vyberte program s nizkoteplotnym
pranim.

+ Odfarbovace na baze kyslika je mozné
pouzit polu s pracimi prostriedkami. Ak
vS§ak nema rovnaku viskozitu ako praci
prostriedok, vlozte najprv praci pros-
triedok do priehradky ¢. 2 v zdsuvke na
praci prostriedok a pockajte, kym sa
prostriedok poc¢as privodu vody oplach-
ne. Pridajte odfarbovac¢ do rovnakého
priecCinka, kym stroj pokracuje v naberani
vody.
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5.7 Tipy na efektivne pranie

Oblecenie

Svetlé farby a biela

Farebné

Cierna/tmavé far-
by

Jemné/vina/hod-
vab

(Odporucany rozsah tep-
loty podla urovne znecis-
tenia: (Odpordc¢any rozsah
teploty podla Urovne zne-
Cistenia: studena 40-90
OC)

(Odportcany rozsah tep-
loty podl'a Urovne zne-
Cistenia: studend -40 °C)

(Odporucany roz-
sah teploty podla
urovne znecistenia:
studend -40 °C)

(Odporucany roz-
sah teploty podla
urovne znediste-
nia: studend -30
°C)

o

c

9]

=

R

Q

9]

c

N

= . v

o [Silne znecis-

o )

S |tené

&
(Tazko od-
stranitelné
Skvrny ako je
trava, kava,

ovocie a krv)

Mdze byt potrebné
predoSetrit $kvrny alebo
vykonat predpranie.

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odpori¢ané
pre farebné odevy je moz-
né pouzit pri davkovani
odporua¢anom pre silne
znedistené odevy. Pras-
kové prostriedky sa odpo-
ruca pouzivat na vyciste-
nie Skvfn z ilu a pody a na
Skvrny, ktoré su citlivé na
bielidla.

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporucané
pre farebné odevy je
mozné pouzit pri dav-
kovani odpori¢anom
pre silne znecistené
odevy. Praskové pros-
triedky sa odporuca po-
uzivat na vycistenie
Skvfn z ilu a pody a na
Skvrny, ktoré su citlivé
na bielidla. Mali by sa
pouzivat detergenty,
ktoré neobsahuju odfar-
bovace.

Tekuté pracie pros-
triedky vhodné pre
farebné a ¢ierne/
tmavé odevy je
mozné pouzit pri
davkovani odporu-
¢anom pre silne
znecistené odevy.

Pre jemné odevy
uprednostnite te-
kuté prostriedky.
Vinené a hodvab-
ne odevy je po-
trebné prat so
$pecidlnymi pros-
triedkami na vinu.

Bezné znedis-
tenie

(Napr. Skvrny
na golieroch a
manzetach)

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odpori¢ané
pre biele odevy mézu byt
pouzité v davkach odporu-
¢anych pre bezne znedis-
tenu bielizen.

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporucané
pre farebné odevy je
mozné pouzit pri dav-
kovani odpori¢anom
pre bezne znecistené
odevy. Mali by sa pouzi-
vat detergenty, ktoré ne-
obsahuju odfarbovace.

Tekuté pracie pros-
triedky vhodné pre
farebné a Cierne/
tmavé odevy je
mozné pouzit pri
davkovani odporu-
¢anom pre mierne
znecistené odevy.

Pre jemné odevy
uprednostnite te-
kuté prostriedky.
Vinené a hodvab-
ne odevy je po-
trebné prat so
$pecidlnymi pros-
triedkami na vinu.

Lahké znecis-
tenie

(Ziadne viditel-
né skvrny)

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odpori¢ané
pre biele odevy mézu byt
pouzité v davkach odporu-
¢anych pre lahko znecgis-
tenu bielizen.

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporucané
pre farebné odevy je
mozné pouzit pri dav-
kovani odporu¢anom
pre mierne znecistené
odevy. Mali by sa pouzi-
vat detergenty, ktoré ne-
obsahuju odfarbovace.

Tekuté pracie pros-
triedky vhodné pre
farebné a Cierne/
tmavé odevy je
mozné pouzit pri
davkovani odporu-
¢anom pre mierne
znecistené odevy.

Pre jemné odevy
uprednostnite te-
kuté prostriedky.
Vinené a hodvab-
ne odevy je po-
trebné prat so
$pecidlnymi pros-
triedkami na vinu.

5.8 Zobrazena dizka programu

Pocas vyberu programu mdzete na displeji
pracky vidiet dizku trvania prania. Doba
trvania programu sa upravuje automaticky
v priebehu programu v zavislosti na mnoz-
stve bielizne v pracke, vzniknutom mnoz-

stve peny, nerovhomernosti rozlozenia

bielizne v bubne, vykyvoch napatia v sieti,

tlaku vody a nastaveniach programu.

OSOBITNY PRIPAD: Na zagiatku programu
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Bavlna a Bavlna Eco program zobrazuje
trvanie polovicnej naplne. Je to najbeznejsi
pripad pouzitia. Po 20 - 25 minutach trvania
programu zariadenie automaticky zistuje
aktualne mnozstvo bielizne. Ak je zistena
napln vyssia ako polovi¢na napln program
prania sa podla toho upravi a trvanie prog-
ramu sa automaticky predizi. Tito zmenu
mozete sledovat na displeji.




6 Prevadzka produktu

JAN

Najskor si preditajte ¢ast ,Bezpec-
nostné pokyny“, prosim!

6.1 Ovladaci panel

- O N oW =

gy
(|||||1

Tlac¢idlo vyberu programu
Kontrolky urovne odstred'ovania
Tlagidlo Start/Pauza

Tlacidlo nastavenia ¢asu skoncenia
Tlacidlo pomocnej funkcie 2

Tla¢idlo nastavenia rychlosti od-
stred'ovania

|

_
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Kontrolky teploty

Displej

Tlacidlo dialkového ovladania
Tlacidlo pomocnej funkcie 3
Tlacidlo pomocnej funkcie 1
Tla¢idlo pre Nastavenie teploty



6.2 Symboly na displeji

v
N

‘} li v v ‘L‘ i

17 16 15 14 1312 11 10

Dr% El%l—+8
9

1 Indikator teploty 2 Indikator rychlosti odstredovania

3 Informacie o trvani 4 Symbol aktivovania zamku dveri

5 Indikator sledovania programu 6 Indikator nedostatku vody

7 Indikator pridania bielizne 8 Indikator pripojenia Bluetooth

9 Kontrolka dialkového ovladania 10 Indikator aktivovaného oneskoreného

spustenia

11 Indikatory pomocnej funkcie 3 12 Symbol aktivovanej detskej poistky
13 Indikatory pomocnej funkcie 2 14 Indikatory pomocnej funkcie 1
15 Indikator vypnutého odstred'ovania 16 Indikator podrzania plakania

17 Indikator studenej vody

Vyobrazenia pouzivané na ucely
@ popisu zariadenia v tejto Casti su

schematickej povahy a nemusia sa

presne zhodovat s konkrétnym

funkénym vybavenim vasho za-
riadenia.
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6.3 Tabulka programov a spotreby

Pomocné funkcie
T
= E
§ S E/ % )§
S| T3 e 3 g
N o = < [<]
) = > 9] 9 ) o o
Program 3 = s c & 2le 2 Teplota (°C)
ey c [0} = . s|S5lel5
2| x| B 8 3 S| Sls| 2
S| 5| £ = BEIEE
a SlE|6|3|<
@ gl |®|&|8
90 9 98 2,75 1400 [ | = | = | | Studené - 90
Cottons 60 9 98 2,00 1400 [« | = | = | | Studené - 90
40 9 95 1,10 1400 | - . . . . Studené - 90
40%**| 9 65 0,770 1400 40-60
Eco 40-60 40%**| 4,5 49 0,510 1400 40-60
40%**| 2,5 34 0,240 1400 40-60
. 60 4 76 1,60 1200 | - . . : ’ Studené - 60
Synthetics -
40 4 74 1,10 1200 | - . . . . Studené - 60
90 9 75 2,30 1400 | - . . . Studené - 90
Xpress / Super Xpress 60 9 75 1,30 1400 |« | = | * . Studené - 90
30 9 75 0,25 1400 | | - | - . Studené - 90
Xpress / Super Xpress + Fast+ | 30 2 45 0,15 1400 | « | | - . Studené - 90
Woollens / Hand Wash 40 2 60 0,60 1200 . Studené - 40
Dark Care / Jeans 40 5 86 1,05 1200 | = | * | - . . Studené - 40
Outdoor / Sports 40 5 60 0,65 1200 . Studené - 40
StainExpert 60 4,5 86 1,85 1400 . . 30-60
Hygiene+ 90 9 125 3,00 1400 | * | * 20-90
Duvet / Down Wear 60 - 100 1,60 800 . . Studené - 60
Shirts 60 4 70 1,40 800 L . . . Studené - 60
SteamTherapy 1 1,1 0,11 - * Studené
Cistenie bubna 90 - 80 | 2,60 600 | * 90
Downloaded Program
Mix 40 4 83 1,10 800 . CO R Studené - 40
Uterdky 60 4 115 1,60 800 o | ¥ Studené - 60
Makké hracky 40 2 80 0,90 600 * Studené - 40
Z&aclony 40 2 98 0,90 800 * . Studené - 40
+ : Volitelny. - : Maximalnu napln najdete v popise prog-
*: Automaticky zvoleny, nie je mozné zru- ramu.
Sit.

*** . Program Eco 40-60 je testovaci prog-
ram podla vyberu teploty 40 °C, nariadenia
EU 2019/2014 a normy EN 60456: 2016/
A11: norma 2020.

*rxxx - Tigto programy je mozné pouzit s ap-
likdciou HomeWhiz. V désledku pripojenia
sa moze zvysit spotreba energie.
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®

Pred prvym pouzitim si precitajte
Cast InStaldcia v prirucke.

Pridavné funkcie v tabulke sa mézu
odliovat podla modelu vasho pri-
stroja.

Spotreba vody a energie sa moézu li-
$it od uvedenej tabulky vzhladom
na zmeny tlaku vody, tvrdosti a tep-
loty vody, okolitej teploty, typu a
mnozstva bielizne, vyberu pomoc-
nych funkcii, otdcok odstredovania
a vykyvov elektrického napatia.
Vzory vyberu pre pomocné funkcie
moze zmenit vyrobca. Mozu sa pri-
dat alebo odstranit nové vzory vy-
beru.

Rychlost odstred'ovania vasho pri-
stroja sa moze lisit v zavislosti od
programu; tato rychlost nemoze
prekroc¢it maximalnu rychlost od-
stred'ovania vasho pristroja.
Mnozstvo hluku a vlhkosti sa meni
v zavislosti od rychlosti odstredo-
vania; ked' sa pocas fazy odstredo-
vania zvoli vy$sia rychlost od-
stred'ovania, bielizen obsahuje
menej vlhkosti, ale na konci prog-
ramu sa objavi vy$sia hlu¢nost.

®

Pocas vyberu programu mozete na
displeji pracky vidiet dizku trvania
prania. V zavislosti na mnozstve
bielizne, ktoré ste do pracky vlozili,
sa moze dizka trvania prania zo-
brazena na displeji lisit od skutoc-
nej dizky trvania prania o jednu az
jeden a pol hodiny. Doba trvania sa
aktualizuje automaticky chvilku po
spusteni prania.

Vzdy vyberte najnizsiu vhodnu tep-
lotu. Najucinnejsie programy z
hladiska spotreby energie su vo
vS§eobecnosti tie, ktoré peru pri
nizkych teplotach pocas dlhého
casu.

Hodnoty spotreby (SK)
Rychlost ) Spotreba
Volba tep- |odstredo- |Kapacita Trvanie energie Spc(j)trelpa :;er;_lota Per?snto.
loty °C vania (cyk- |(kg) programu (KWh/cyk- vody (liter/ |bielizne zvyskovej
; (h:min) cyklus) (°C) vihkosti (%)
lus/min) lus)
40 1400 9,0 03:48 0,770 65,0 33 51,0
Eco 40-60 |40 1400 4,5 02:53 0,510 49,0 31 51,0
40 1400 2,5 02:53 0,240 34,0 22 58,2
Cottons 20 1400 9 03:40 0,750 95,0 20 53,9
Cottons 60 1400 9 03:40 2,000 98,0 60 53,9
Synthetics |40 1200 4 02:20 1,100 74,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 9 00:28 0,250 75,0 23 62
Xpress

Hodnoty spotreby uvedené pre iné programy ako program Eco 40-60 su len orientacné.
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6.4 Volba programu

1. Urcite program, ktory je vhodny pre typ,
mnozZstvo a Uroven znecistenia bielizne
v sllade s ,Tabulkou programov a
spotreby”.

Programy su limitované najvy$Sou
@ rychlostou odstred'ovania vhodnou

pre dany konkrétny typ vlakna.

Ked vyberéte program, vzdy vezmi-

te do Uvahy typ vlakna, farbu,

stupen znecistenia a pripustnu tep-

lotu vody.

2. Zvolte pozadovany program s Tlac¢idlom
pre vyber programu.

6.5 Programy

* Eco 40-60

V programe Eco 40-60 mozete prat bezne
znecCistenu bavinenu bielizen, ktord sa ma
prat spolo¢ne pri 40 °C alebo 60 °C. Tento
program je $tandardnym testovacim prog-
ramom pod!la predpisov EU o ekologickom
dizajne a energetickom oznacovani.

Hoci tento program perie dlhSie ako iné
pracie programy, je ucinnejsi z hl'adiska
spotreby energie a vody. SkutoCna teplota
vody sa mdze lisit od deklarovanej teploty
prania. Ked vlozite do pracky menej bieliz-
ne (napr. % kapacity alebo menej), Casy v
programovych stupnoch sa m6zu auto-
maticky skratit. Spotreba energie a vody by
tak bola ovela nizsia.

* Cottons

V tomto programe mézete prat svoju odol-
nu bavinend bielizen (obliecky, postelna
bielizen, uteraky, zupany, spodna bielizen
atd.). Ked je stlacené tlacidlo funkcie rych-
leho prania, doba trvania prania sa vyrazne
skrati, pricom sa vSak vdaka intenzivnym
pracim pohybom zaisti vysoka Gc¢innost

prania. Ak nie je zvolena funkcia rychleho
prania, je zabezpecéeny efektivny vykon
prania a plakania silne znecistenej bielizne.

* Synthetics

V tomto programe mozete prat bielizen
(ako su kosele, bltizky, syntetické/bavinené
zmesové tkaniny, atd'). Ked stlacite tlacidlo
funkcie rychleho prania, trvanie programu
sa vyrazne skrati a vasa bielizen, ktora nie
je velmi znecistend, bude vyprata efektiv-
nym pranim. Ak nie je zvolena funkcia rych-
leho prania, je zabezpeceny efektivny vykon
prania a plakania silne znecistenej bielizne.

* Woollens / Hand Wash

Sluzi na pranie vinenej/jemnej bielizne. Vy-

berte prislusnu teplotu, ktora je v sulade so

Stitkami vasich odevov. Bielizen vyperie

vel'mi jemnym pranim, ktoré neposkodzuje

odevy.

* Hygiene+

Aplikacia kroku pary na zaciatku programu

umoznuje l'ahko zmakgit necistotu.

Tento program pouzite na bielizer (detské

oblecenie, plachty, postelna bielizen, spod-

nd bielizen, atd", bavinené textilie), ktora vy-
zaduje antialergické a hygienické pranie pri
vysokej teplote s intenzivnym a dlhym cyk-
lom prania. Vysoka uroven hygieny je zais-
tend vd'aka naparovaniu pred zacéiatkom
programu, dlhému trvaniu ohrevu a dal-

Siemu kroku plakania.

+ Program otestovala Britska naddcia pre
alergie (Allergy UK) pri teplote 60 °C a bol
certifikovany z hl'adiska Gc¢innosti pri eli-
mindcii alergénov, ako aj baktérii a plesni.

Allergy UK je znackou Britského
alergického zdruzenia. Pecat su-
hlasu bola vytvorena za u¢elom na-
smerovania l'udi vyzadujucich od-
porucanie o tom, ze vyrobok obme-
dzuje/znizuje/eliminuje alergény
alebo vyrazne znizuje obsah alergé-
nov v prostredi, v ktorom sa pohy-
buju alergici. Jeho cielom je uistit,
ze vyrobky su vedecky testované Ci
preverené tak, aby poskytli meratel-

né vysledky.
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* Duvet / Down Wear

Tento program pouzite na pranie perin z
vlakien, ktoré maju oznacenie ,moze sa
prat v pracke”. Skontrolujte, Ze ste paplén
vlozili spravne, aby ste neposkodili ani pap-
I6n ani spotrebic. Pred vlozenim papléna
do spotrebica z neho dajte dole obliecku.
Perinu prelozte na polovicu a vloZte ju do
spotrebica. Vlozte perinu do pracky, pricom
davajte pozor, aby sa nedotykala tesnenia
dvierok alebo skla.

Okrem toho, tento program mozete pouzit
na pranie kabatov, viest, bund atd", ktoré
obsahuju perie a ich $titok uvadza moznost
Jprania v pracke".

Nevkladajte viac ako 1 dvojitu peri-
@ nu z vlakien (200 x 200 cm).
Neperte v pracke periny, vankise a

pod., ktoré obsahuju bavinenu vy-
pln.

Nepouzivajte pracku na pranie
materidlov, ako su koberce, pred-
lozky atd’. V opa¢nom pripade mé-
Ze dojst k trvalému poskodeniu
pracky.

¢ Spin+Drain
Tento program mozZete pouZit na odstrane-
nie vody z odevov/pracky.

* Rinse
Pouziva sa vtedy, ked chcete oddelene
plachat alebo skrobit.

¢ SteamTherapy

Pouzite tento program na znizZenie rozsahu
pokr¢enia a doby Zehlenia malého mnoz-
stva neznecistenej bavinenej, syntetickej
alebo zmieSanej bielizne.

e Zaclony

Tento program mozZete pouZit na pranie ty-
lu a zaclon. KedZe ich sietova struktdra mo-
Ze sposobit silné penenie, pridajte do
pracieho priecinku len malé mnozstvo
pracieho prasku. Vdaka Specialnemu profi-
lu odstred'ovania v programe sa tyl a zaclo-

ny menej pokrcia. Pri vkladani zaclon ne-
prekracujte stanovenu kapacitu, aby nedos-
lo k ich poskodeniu.

Odporucame, aby ste pri tomto
@ programe pouzili v prieCinku na
praskové pracie prostriedky Spe-

cidlne pracie prostriedky na zaclo-
ny.

* Shirts

Tento program sa pouziva na spolo¢né

pranie kosSiel z baviny, syntetickych a synte-

tickych zmesovych tkanin. Znizuje kréivost
odevov. Na konci programu sa pouzije pa-
ra, ktord pomoze znizit kréivost. Vdaka

Specialnym profilom odstredovania a po-

uzitiu pary na konci programu sa znizuje kr-

Civost kosiel. Ked sa vyberie funkcia rych-

leho prania, prebehne algoritmus predbez-

ného oSetrenia.

+ Chemikalie predbeznej upravy svojich
odevov pouzite priamo alebo ich pridajte
spolu s pracim prostriedkom do priecinku
na praskovy praci prostriedok. Takto do-
siahnete rovnaky vykon ako pri beznom
prani, ale za ovela kratsi ¢as. ZvysSuje sa
tak zivotnost vasich kosiel. Nepouzivajte
praci prostriedok na predpieranie, ak
planujete pouzit funkciu odloZenia
prania. Praci prostriedok na predpieranie
sa moze vyliat na obleCenie a sposobit
skvrny.

** QdporUca sa spustit cyklus s nie viac ako

6 kosel'ami, aby ste pri tomto cykle mini-

malizovali pokrcenie kosiel. Pri prani viac

ako 6 kosiel moze dojst k rozdielom v trov-
ni pokrcenia a vlhkosti koSiel na konci cyk-
lu.

* Xpress / Super Xpress

Tento program pouzite na vypranie mierne
za$pinenych alebo nezaspinenych bavine-
nych odevov v kratkom case, ale nie na
pranie uterakov alebo tazkych bavinenych
tkanin. Pri vybere funkcie rychleho prania
mozno dizku trvania programu znizit az na
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14 minut. Ak je zvolend funkcia rychleho
prania, je mozné oprat najviac 2 (dva) kg
bielizne.

* Dark Care / Jeans

Tento program pouzite na ochranu farby
svojich tmavych odevov alebo dzinsov.
Program zabezpecuje vysoku Gcinnost
prania pomocou zvlastneho pohybu bubna
pri nizkej teplote. Odporuca sa, aby ste pre
tmavu bielizen pouzili tekuty Cistiaci pros-
triedok alebo Sampon na vinu. Neperte jem-
nu bielizen s vinou, atd..

* Mix

Pouzite na pranie bavinenych a syntetic-
kych odevov spolocne bez toho, aby ste ich
roztriedili.

e Outdoor / Sports

Tento program mozete pouzit na pranie
Sportovych odevov a odevov vonku, ktoré
obsahuju zmes bavlna / syntetika a vodu
odpudzujuce potahy, ako je gore-tex atd.
Vdaka Specialnym otaCavym pohybom sa
va$e odevy Setrne praju.

« StainExpert

Spotrebic¢ obsahuje Specialny program na
skvrny, ktory umoznuje odstranovanie roz-
nych typov znecisteni najefektivnejsim spo-
sobom. Tento program pouzivajte len pri
odolnej stalofarebnej bavinenej bielizni. V
tomto programe neperte jemné a pigmento-
vé oblecCenie a bielizen. Pred pranim skon-
trolujte visacky na odevoch (odportcané
pre bavinené kosele, nohavice, Sortky, tric-
k4, detské oblecenie, pyzama, zastery, ob-
rusy, postelnu bielizen, obliecky na periny a
vankuse, velké uteraky, uteraky, ponozky,
bavilnenu spodnu bielizen, ktoré sa mozu
prat dlhd dobu pri vysokej teplote). V auto-
matickom programe na skvrny mozete vy-
prat 24 druhov $kvin rozdelenych do troch
roznych skupin podla vyberu funkcie rych-
leho prania. Mozete vidiet skupiny Skvin,
ktoré mozno vybrat pomocou tlacidla rych-
leho prania ,Quick Wash". V zavislosti od
vybranej skupiny skvfn sa upravi Specialny
program prania, pri ktorom sa upravi
trvanie oplachovania, doba prania, doba
prania a oplachovania.

Skupiny skvin na zaklade funkcie rych-
leho prania mézete najst nizSie:

Ak sa nezvoli funkcia rychleho prania
,»Quick Wash*:

Pot, Spina z goliera, jedlo, majonéza, Saléto-
vy dresing, make-up, strojovy olej, detska
vyZiva.

Ak stlacite tlac¢idlo rychleho prania ,,Qu-
ick Wash“ raz

Krv, Cokolada, puding, trava, blato, vajcia,
maslo, kari.

Ak stlacite tlac¢idlo rychleho prania ,,Qu-
ick Wash“ dvakrat

Caj, kava, dzus, kecup, ¢ervené vino, kola,
dZem, uhlie

1. Vyberte program znecistenia.

2. Vyberte typ Skvrny, ktort chcete vydistit,
tak, ze ju zaradite do jednej z vys$Sie uve-
denych skupin a tdto skupinu vyberiete
prostrednictvom tlacidla rychlej pomoc-
nej funkcie.

3. Pozorne si precitajte visacku na produk-
te a uistite sa, Ze zvolite spravnu teplotu
a rychlost odstredovania.
* Downloaded Program
Toto je Specialny program, ktory vam
umozni kedykolvek stiahnut programy, o
ktoré mate zaujem. Na zaciatku je predna-
staveny program, ktory vidite v aplikacii
HomeWhiz. Aplikaciu HomeWhiz vSak mé-
Zete pouzit aj pre vyber programu zo sady
prednastavenych programov, zmenit ho a
pouzivat.

Ak chcete pouzit funkciu Home-
@ Whiz a funkciu dialkového ovlada-
nia, musite zvolit Stiahnuty prog-

ram. Podrobné informdcie najdete v
Casti HomeWhiz funkcie a dialkové

ovladanie.

* Makké hracky

Mékké hracky musia byt kvéli ich jemnym
tkanindm, vldknam a prislusenstvu prané
na programe Jemné tkaniny. Vd'aka jem-
nym pohybom prania a profilu odstredova-
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nia chrani tento program makké hracky po-
¢as prania. Odporuca sa pouzit tekuty praci
prostriedok.

Krehké hracky s tvrdymi povrchmi
@ sa v Ziadnom pripade nesmu prat.
Hracky sa nesmu prat spolu s latka-

mi, kedZe by mohli poskodit vasu
bielizen.

* Uteraky

Tento program sluzi na pranie odolnej bavl-
nenej bielizne, ako su uterdky. Uteraky
vkladajte do pracky tak, aby neprisli do kon-
taktu so spodnou ¢astou tesnenia dveri
alebo so sklom.

6.6 Vyber teploty

VZzdy, ked' sa zvoli novy program, objavi sa
na indikatore teploty odporuc¢ana teplota
pre program. Je mozné, Ze hodnota odpo-
rucanej teploty nie je maximalna teplota,
ktora sa da vybrat pre aktualny program.
Stlacenim tlaCidla Nastavenie teploty zme-
nite teplotu. Teplota sa znizZuje postupne.

Programy neumoznujtice zmenit
teplotu nie je mozné Ziadnym spé-

sobom menit.

Po spusteni prania mozete tiez zmenit tep-
lotu. TUto zmenu je mozné uskutocnit, len
pokial to dovoluju kroky prania.

Ak sa posuniete na moznost prania
@ za studena a opatovne stlacite
tlacidlo nastavenia teploty, na disp-
leji sa zobrazi odporu¢ana maxi-
malna teplota pre zvoleny program.
Opéatovnym stlacenim tlacidla na-
stavenia teploty znizite teplotu.

6.7 Vyber rychlosti odstred’ovania

VZzdy, ked' sa zvoli novy program, na indika-
tore rychlosti odstredovania sa zobrazi od-
porucana rychlost odstredovania vybrané-
ho programu. Je mozné, ze hodnota odpo-
rucanej rychlosti odstredovania nie je maxi-
malna rychlost odstredovania, ktora sa da
vybrat pre aktualny program.

Stlacenim tlacidla Nastavenie rychlosti od-
stredovania zmenite rychlost odstredova-
nia. Rychlost odstred'ovania sa znizi po-
stupne.

Potom v zavislosti od modelu vyrobku sa
na displeji objavia moznosti ,Rinse Hold"

xS (Podrzat plakanie) a ,No Spin” @ (Bez
odstred'ovania).

Ak sa nechystate vybrat bielizen ihned po
skonceni programu, moézete pouzit funkciu
Podrzat plékanie, aby sa zabranilo pokr-
Ceniu bielizne, ku ktorému by doslo, keby sa
v spotrebic¢i nenachadzala voda.

Tato funkcia ponecha bielizen vo vode po
poslednom pléchani. Ak chcete odstredit
svoju bielizen po funkcii Podrzat plachanie:

1. Nastavte Rychlost odstredovania.

2. Stlagte tlagidlo Start/Pauza. Program
bude pokracovat. Pracka vypusti vodu a
bielizen sa vyzmyka.

Ak chcete vodu na konci programu vypustit

bez zmykania, pouzite funkciu Bez od-

stredovania.

Programy neumoziujlice zmenit
rychlost odstredovania nie je moz-

né Ziadnym spésobom menit.

Rychlost odstredovania méze byt zmenena
po zacati prania, ak to umoznuju kroky
prania. Zmeny sa nedaju vykonat, pokial ich
jednotlivé kroky nepovoluju.
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Namacanie

Ak sa nechystate vybrat oblecenie ihned po
skonceni programu, mozete pouzit funkciu
Podrzanie plakania a ponechat tak bielizen
vo vode po poslednom pléakani, aby sa za-
branilo pokrceniu oblecenia, ku ktorému by
doslo, keby sa v spotrebici nenachadzala
voda. Po skonceni tohto procesu stlacte
tlacidlo Spustenie/Pozastavenie, ak chcete
vodu vypustit bez odstredovania bielizne.
Program sa obnovi a dokon¢i po vypusteni
vody.

Ak chcete odstredit bielizer vo vode, na-
stavte rychlost odstredovania a stlacte
tlagidlo Start/Pauza. Program bude pokra-
covat. Voda sa vypusti, bielizen sa odstredi
a program sa dokon¢i.

6.8 Vyber pomocnej funkcie

PoZadované pridavné funkcie vyberte pred
spustenim programu. Vzdy, ked' zvolite
program, rozsvieti sa ramcéek symbolu po-
mocnej funkcie, ktora sa s nim da zvolit.

Ked tlacidlo pomocnej funkcie nie
@ je mozné pouzit s aktudlne
zvolenym programom, pracka vyda
varovny zvukovy signal.
Niektoré funkcie nie je mozné vy-
brat spolo¢ne. Ak je pred spuste-
nim pristroja vybrana druha pridav-
na funkcia, ktora koliduje s tou
prvou, skor vybrana funkcia bude
zruSena a pridavna funkcia, ktora
bola vybrana ako druha, zostane
aktivna. Ak chcete napriklad zvolit
Rychle pranie potom, ako ste vy-
brali Dodatoénu vodu, Dodato¢na
voda sa zrusi a Rychle pranie zo-
stane aktivne.
Pomocna funkcia, ktora nie je zluci-
telna s programom, nemoze byt
zvolend. (Pozrite si ¢ast ,Tabulka
programov a spotreby")
Niektoré programy maju pomocné
funkcie, ktoré musia byt v prevadz-
ke sUcéasne. Tieto funkcie nie je
mozné zrusit. R&m pomocnej fun-
kcie nebude svietit, svieti iba
vnutorna oblast.

6.8.1 Pomocné funkcie

* Predpranie

Predpranie je uzito¢né len pri silne znecis-
tenej bielizni. Bez pouzitia predprania Setri-
te energiu, vodu, praci prostriedok a ¢as.

* Rychle pranie

Po vybere programu mdzete stlacenim
tlacidla nastavenia rychleho prania skratit
trvanie programu. Pri niektorych prog-
ramoch sa dizka trvania méze skratif o viac
ako 50 %. Napriek tomu je vykon prania
dobry vdaka zmenenému algoritmu.

Aj ked' sa to pre kazdy program lisi, po
jednorazovom stlaceni tlacidla rychleho
prania sa doba trvania znizi na urcitu uro-
ven. Ak stlacite tlaCidlo druhykrat, trvanie
sa znizi na minimalnu dobu.

Pri prani silne znecCistenej bielizne nepouzi-
vajte tlaCidlo nastavenia Rychleho prania,
aby ste dosiahli lepSi praci vykon.
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Pouzite tlacidlo Rychle pranie pre mierne a
jemne znecCistenu bielizen a skratte trvanie
programu.

* Para

Téato funkcia poméaha redukovat zahyby ba-
vineného, syntetického a zmieSaného ob-
lecenia, skracuje Cas zehlenia a odstranuje
necistoty zmakcenim.

*V podmienkach, ked sa na konci prog-
ramu pouzije funkcia pary, moze byt vasa
bielizen na konci prania teplejsia. O¢akava
sa to v rdmci pracovnych podmienok prog-
ramu.

Ked aktivujete funkciu pary, ne-
@ pouzivajte tekuty praci prostriedok,
ak nie je k dispozicii nadoba na te-
kuty prostriedok alebo funkcia dav-
kovania tekutého pracieho pros-

triedku. Hrozi riziko vytvorenia
skvfn na obleceni.

m
+ Dialkové ovladanie []
Tlacidlo tejto funkcie mozete pouZit pre pri-
pojenie vasho spotrebica k inteligentnym
zariadeniam. Podrobné informacie najdete
v Casti Funkcia HomeWhiz a Funkcia dial-
kového ovladania.

¢ Vlastny program

Téato pomocna funkcia sa da pouzit len pre
programy Bavlny a Syntetiky spolu s Home-
Whiz aplikaciou. Ked' je aktivovana tato po-
mocna funkcia, mbzete k zvolenému prog-
ramu pridat az 4 dodatocné kroky plékania.
Niektoré pomocné funkcie moZzete zvolit a
aktivovat dokonca aj vtedy, ked sa
nenachadzaju na vasom spotrebici. Trvanie
programov Bavlny a Syntetiky mdzete
predizit alebo skratit v rdmci bezpeéného
rozpatia.

Ked je zvolena pomocna funkcia

@ Prispbdsobeny program, praci vykon
a spotreba sa budu lisit od uve-
denych hodnét.

6.8.2 Funkcie/Programy vyberané
stlacenim tlac¢idla na 3 sekun-

dy

+
« Gistenie bubna &2

Stlacenim a podrzanim prislusného tlacidla
pomocnej funkcie na 3 sekundy vyberte
program. Pravidelne Cistite bubon (raz za 1
az 2 mesiace), aby ste zabezpecili pozado-
vanu hygienu. Pred programom sa pouzije
para na zmakcenie usadenin v bubne. Prog-
ram zapnite, ked' je pracka uplne prazdna.
Na dosiahnutie ucinnejsich vysledkov
umiestnite do priehradky na praci pros-
triedok ,2“ prasok proti vodnému kamenu
(materidly na Cistenie bubna) vhodny pre
pracky. Po skonceni programu nechajte
plniace dvierka napoly zatvorené, aby sa
vnutro pracky vysusilo.

Toto nie je praci program. Je to
@ program udrzby.
Nezapinajte tento program, ked je
nieco vo vnutri stroja. Ked' sa poku-
site pracovat, pracka automaticky
zisti, Ze je v nej zatazenie, a moze
ukoncit alebo pokracovat v prog-
rame podla modelu vasej pracky.
Uginné gistenie sa nedosiahne, ak
sa program obnovi.

¢ Ochrana pred pokréenim+ @3"

Tato funkcia sa zvoli po stlacéeni a podrzani
prislusného tlacidla pomocnej funkcie po
dobu 3 sekund a rozsvieti sa kontrolka
sledovania programu pre prislusny krok. Po
zvoleni funkcie sa bubon otaca po dobu az
8 hodin, aby sa zamedzilo pokréeniu bieliz-
ne na konci programu. Kedykolvek poc¢as
tych 8 hodin mozete tento program zrusit a
bielizen vybrat. Pre zrusenie funkcie stlacte
tla¢idlo pre vyber funkcie alebo tlacidlo pre
zapnutie/vypnutie pracky. Kontrolka sledo-
vania programu zostane svietit, kym sa fun-
kcia nezrusi alebo dany krok nedokon¢i. Ak
funkcia nie je zruseng, bude aktivna aj v na-
sledujucich pracich cykloch.
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m
« Extra plakanie / :‘.+ 3"
Tuto funkciu mézete vybrat stlacenim a po-
drzanim prislusného tlacidla pomocnej fun-
kcie na 3 sekundy.
Téato funkcia umoziiuje vyrobku vykonat do-
datocné oplachnutie okrem oplachnutia po
hlavhom prani. Tymto sa méze obmedzit ri-
ziko pre citlivé pokozky (deti, pokozka aler-
gikov atd'), aby ich ovplyvnili minimalne
zvysky pracieho prostriedku na bielizni.

¢ Detska poistka Iﬁla"

Aby ste detom zabranili v manipulacii so
spotrebi¢om, pouzite funkciu detska poist-
ka. Takto mozete zabranit vSetkym zme-
nam spusteného programu.

Ked je funkcia Detska poistka aktiv-

@ na, mozete zapnut a vypnuat
spotrebi¢ pomocou tlaéidla Za-
pnut/Vypnut). Ked opatovne za-
pnete spotrebi¢, program bude po-
kracovat od miesta, kde sa zastavil.
Ked je povolend detska poistka, v
pripade stlacenia tlacidiel zaznie
zvukova vystraha. Zvukovy varovny
signal bude zruseny, ak su tlacidla
stlacené patkrat za sebou.

Aktivacia detskej zamky:

Stlacte a podrzte tlacidlo suvisiacej pomoc-
nej funkcie na 3 sekundy. Po tom, ¢o na
displeji skon¢i odpocitavanie ,3-2-1", sa na
nom objavi symbol detského zamku. Ked'
sa zobrazuje tato vystraha, moZete pustit
Tlacidlo pomocnej funkcie 3.

Vypnutie detskej zamky:

Stlacte a podrzte tlacidlo suvisiacej pomoc-
nej funkcie na 3 sekundy. Potom, ¢o na
displeji skon¢i odpocitavanie ,3-2-1°, sym-
bol Detského zamku zmizne.

* Bluetooth *3"

Bluetooth pripojenie mozete pouzit na pri-
pojenie vasej pracky k vasmu ,inteligent-
nému zariadeniu“. Takto mdzete do za-
riadenia dostavat informéacie z pracky a
ovladat ju cezen.

Aktivacia Bluetooth pripojenia:

Stlacte a podrzte tlacidlo Dialkové ovlada-
nie na 3 sekundy. Spusti sa odpocitavanie
»3-2-1" a na displeji sa objavi ikona ,0n“.
Pustite tlaCidlo dialkového ovladania. Po-
Cas parovania pracky s vasim zariadenim
bude blikat ikona Bluetooth. Ak bolo pripo-
jenie Uspesné, ikona zostane svietit.

Deaktivacia Bluetooth pripojenia:
Stlacte a podrzte tlacidlo Dialkové ovlada-
nie na 3 sekundy. Spusti sa odpocitavanie
»3-2-1" a na displeji sa objavi ikona ,Off".

Pre aktivaciu Bluetooth pripojenia

@ je potrebné, aby bolo dokoncené
prvé nastavenie aplikacie Home-
Whiz. Stlacenie tlacidla funkcie
dialkového ovladania po dokonceni
nastavenia, pri otoCeni ovladaca do
polohy Stiahnut program/Dialkové
ovladanie, automaticky aktivuje Blu-
etooth pripojenie.

6.9 Cas ukonéenia

Zobrazenie ¢asu

Ked je zvolena funkcia ¢asu ukoncenia, zo-
stavajlci ¢as do spustenia programu sa zo-
brazuje v hodindach, napriklad 1h, 2h, a zo-
stavajuci ¢as do ukoncenia programu po
spusteni programu sa zobrazuje v hodinach
a minutach, ako v priklade 01:30.

Trvanie programu sa moze lisit od
@ hodnét v tabulke ,Program a
spotreba“ v zavislosti od tlaku vody,
tvrdosti vody a teploty, teploty pro-
stredia, mnozstva a typu bielizne,

zvolenych pridavnych funkciou a
zmien v rozvodnom napétia.

Pomocou funkcie End Time (Cas ukon-
¢enia) mozno nastavit ¢as ukoncenia prog-
ramu az na 24 hodin. Po stlaCeni tlacidla
Cas skonéenia sa zobrazi odhadovany &as
skon&enia programu. Ak je nastaveny Cas
skondenia, ukazovatel Casu skonéenia
svieti.
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Ak chcete funkciu Cas skoné&enia aktivovat
a ukoncit program v konkrétnom case,

musite po nastaveni ¢asu stlacit tlacidlo
Start/Pauza.

Ak chcete zrusit funkciu End Time (Cas

skoncenia), stlacte tlacidlo On/Off pre za-
pnutie a vypnutie zariadenia.

Ak ste aktivovali funkciu Cas skon-
@ Cenia, do priehradky 2 pre praskovy
praci prostriedok nepridavajte teku-

ty praci prostriedok. Hrozi riziko vy-
tvorenia Skvfn na obleceni.

1. Otvorte vstupné dvierka, vlozte bielizen
a pridajte praci prostriedok atd'.

2. Zvolte praci program, teplotu, rychlost
odstredovania a v pripade potreby aj
pridavné funkcie.

3. Nastavte pozadovany ¢as skoncenia
tak, Ze stlacite tlacidlo Cas ukoncenia.
Svieti indikator ¢asu ukoncenia.

4. Stlaéte tla¢idlo Start/Pauza. Spusti sa
odpocditavanie ¢asu.

Pocas odpocitavania ¢asu skon-
@ ¢enia je mozné do pracky pridat
dalsSiu bielizen. Na konci odpocita-
vania indikator ¢asu skoncenia
zhasne, cyklus prania sa spusti a

na displeji sa zobrazi ¢as zvolené-
ho programu.

6.10 Spustenie programu

1. Program spustite stlacenim tlacidla
Spustenie/pozastavenie.

2. Kontrolka tlacidla Start/Pauza, ktora
bola predtym vypnutd, zacne trvalo
svietit, co znamena, Ze program bol
spusteny.

o -

3. Nakladacie dvierka sa zamknu. Ked' sa
dvierka uzamknu, na displeji sa zobrazi
symbol uzamknutych dvierok.

o -

4. Indikatory sledovania programu sa rozs-
vietia na displeji, ¢im vypovedaju o aktu-
alnom kroku programu.

6.11 Zamok nakladacich dvierok

Na vstupnych dvierkach pracky sa nacha-
dza systém uzamknutia, ktory brani otvore-
niu dvierok v pripadoch, ked to z dévodu vy-
sokej hladiny vody nie je vhodné.

Ked sa dvierka uzamknu, na displeji sa zo-
brazi symbol uzamknutych dvierok.

Ak je zvolena funkcia dialkového
ovladania, dvierka sa uzamknu. Pre
otvorenie dvierok musite deaktivo-

vat funkciu vzdialeny Start
stlacenim tlacidla Vzdialeny $tart

alebo zmenou pozicie programu.
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Otvorenie nakladacich dveri v pripade
vypadku pruadu:

V pripade vypadku pradu mozete
@ pouzit nidzovu rukovat vstupnych
dvierok, ktora sa nachadza pod

krytom filtra Cerpadla na ruéné ot-
vorenie dvierok.

Aby ste predisli akémukolvek prete-

A Ceniu vody pred otvorenim
plniacich dvierok, uistite sa, ze vo
vnutri stroja nezostala ziadna voda.

1. Vypnite a odpojte zariadenie od elektric-
kej siete.

2. Otvorte kryt filtra Cerpadla.

M

I
~

3. Stiahnite nadzovu rukovat nakladacich

dvierok pomocou nastroja a uvolnite ju.
Potom otvorte nakladacie dvierka.

4. Ak sa nakladacie dvierka neotvoria,
zopakujte predchadzajuci krok.

T

6.12 Zmena volieb po spusteni
programu

Pridanie bielizne po spusteni programu
G

Ak je hladina vody v zariadeni vhodn3, ked
stlagite tlagidlo Start/Pauza, zamok dveri
sa deaktivuje a dvere sa otvoria, Co vam
umozni pridat bielizen. Symbol zamku dveri
na displeji zhasne po deaktivacii zamku
dveri. Po pridani bielizne zatvorte dvierka a
opat stlacte tlacidlo Start/Pauza, ¢im sa
obnovi praci cyklus.

Ak hladina vody v zariadeni nie je vhodna,
ked stlacite tlacidlo Start/Pauza, zamok
dveri sa nemdze deaktivovat a symbol
zamku dveri na displeji svieti.

Ak je teplota vody vo vnutri
@ spotrebica vyssia ako 50 °C, nemo-
zete z bezpecnostnych dévodov

deaktivovat zadmok dveri, aj ked je
vhodna hladina vody.

Prepnutie spotrebi¢a do rezimu poza-
stavenia:

Stlaéte tlagidlo Start/Pauza, aby sa
spotrebi¢ prepol do rezimu pozastavenia.
Na displeji sa zobrazi symbol pozastavenia.
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Zmena volby programu po spusteni
programu:

Zmena programu nie je povolend, ked je ak-
tualny program spusteny. Po prepnuti aktu-
alneho programu na rezim pozastavenia
mozete zvolit novy program.

Zvoleny program sa spusti od-
Znovu.

Zmena pridavnej funkcie, otacok a tep-
loty

V zavislosti od dosiahnutého kroku prog-
ramu mozete zrusit alebo aktivovat pomoc-
né funkcie. Pozrite si ¢ast ,Vyber pomocnej
funkcie”.

MozZete tiez zmenit nastavenia otacok a
teploty. Pozrite si Casti ,Vyber rychlosti od-
stredovania” a ,Vyber teploty”.

Dvere sa neotvoria, ak je teplota vo
@ vnutri vysoka alebo je hladina vody

nad dverovym otvorom.

6.13 ZrusSenie programu

Program zrusite otoCenim ovladaca na iny
program alebo vypnutim a opatovnym za-
pnutim spotrebiCa a pouzitim ovladaca vy-
beru programov.

Ak otocite ovladac vyberu prog-
@ ramov, ked' je detska poistka za-
pnutd, program sa nezrusi. Najskor
musite zrusit detskd poistku.
Ak chcete po zruseni programu ot-
vorit plniace dvierka, ale plniace
dvierka nie je mozné otvorit, preto-
Ze hladina vody v pracke je nad za-
kladnou ¢iarou plniacich dvierok,
potom otocte gombik volby prog-
ramu na program Cerpanie+ods-
tredovanie a vypustite vodu z prac-
ky.

6.14 Koniec programu

Po dokonceni programu sa na displeji zo-
brazi symbol ukoncenia.

Ak do 10 minut nestlacite ziadne tlacidlo,
spotrebi¢ sa vypne. Displej a vSetky indika-
tory sa vypnu.

Ak stlacite tlacidlo Zap./Vyp., zobrazia sa
dokoncené kroky programu.

6.15 HomeWhiz funkcie a dialkové
ovladanie.

HomeWhiz vdam umozniuje ovladat vasu
pra¢ku pomocou vasho inteligentného
spotrebica a ziskat informacie o stave
pracky. Pomocou aplikacie HomeWhiz mé-
Zete svoj inteligentny spotrebi¢ pouZit na
vykondvanie roznych operdcii na stroji.
Okrem toho mézete niektoré funkcie pouzi-
vat iba s funkciou HomeWhiz.

Ak chcete pouzivat funkciu Bluetooth vas-
ho zariadenia, musite si stiahnut aplikaciu
HomeWhiz z obchodu s aplikdciami vasho
inteligentného zariadenia.

Na inStaléciu aplikacie sa uistite, Ze je vase
inteligentné zariadenie pripojené k interne-
tu.

Ak aplikaciu pouzivate prvykrat, dokoncite
registraciu pouzivatel'ského uc¢tu podla po-
kynov na obrazovke. Ked' uz je registracia
dokoncena, mbzete doma cez tento Ucet
vyuzivat véetky vlastnosti HomeWhiz.

V aplikacii HomeWhiz sa mézete dotknat
karty ,Spotrebice” a zobrazit spotrebice
sparované s vasim uctom. Po instalacii ap-
likacie HomeWhiz vam pracka prostrednic-
tvom inteligentného spotrebica zasle
okamzité upozornenia.
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Aby ste mohli pouzivat funkciu
@ HomeWhiz, musi byt aplikacia nain-
Stalovana v inteligentnom spotrebi-

¢i a pracka musi byt sparovana s in-
teligentnym spotrebic¢om prostred-

nictvom Bluetooth. Ak pracka nie je
sparovana so zariadenim, bude sa 3
spravat ako spotrebi¢, ktory nema k
dispozicii funkcie HomeWhiz.

Vas spotrebi¢ bude fungovat ako
sparovany prostrednictvom Blueto-
oth. Prostrednictvom tohto parova-
nia sa povolia ovladacie prvky vy-
konané pomocou aplikacie. Preto
musi byt sila signalu bluetooth
medzi spotrebiCom a inteligentnym
zariadenim primerana.

Verzie Android a iOS podporované

O .
o -

Ked je spotrebic¢ v rezime nastavenia
HomeWhiz, na displeji uvidite animaciu
a ikona Bluetooth bude blikat, kym sa
pracka nesparuje s vasim inteligentnym
zariadenim. V tomto rezime bude aktiv-
ny len Ovladac vyberu programov. Os-
tatné tlacidla nebudu aktivne.

aplikaciou HomeWhiz najdete na
stranke www.homewhiz.com.

O .
o -

4. Postupuijte podla pokynov na displeji ap-
Vsetky bezpe€nostné opatrenia likdcie HomeWhiz.
/ ” \ popisané v ¢asti , VSEOBECNE 5 Pockai R,
= b 3 . jte na dokoncCenie inStalacie. Po
BEZPEQNQSTN!E POKYNY. po- dokonceni nastavenia, pomenujte svoju
uzn\{atels,kej ;),rlruqky platia aj pre pracku. Teraz mozete tuknut a v aplika-
szdlaIc\e/cﬁ.ovladame cez funkcie cii HomeWhiz uvidite spotrebi¢, ktory
omewniz. ste pridali.
6.15.1 Nastavenie HomeWhiz - ;
) o o ] Ak nemoézete Uspesne vykonat na-
Na spustenie aplikdcie musi byt vytvorené @ stavenie do 5 mindt, vasa pracka sa
spojenie medzi vasim spotrebiCom a ap- automaticky vypne. V tomto pripa-

likdciou HomeWhiz. Aby ste vytvorili toto
spojenie, musite postupovat podla krokov
uvedenych niZSie pre proces nastavenia
vasho spotrebica aj aplikdcie HomeWhiz.

1. Ak pridavate zariadenie prvykrat, dotkni-
te sa karty ,Appliances” (Zariadenia) v
aplikacii HomeWhiz. V pravom hornom
rohu vyberte tlagidlo ,PRIDAT
SPOTREBIC" (dotknite sa ho, ak chcete
nastavit novy spotrebic). Nastavenie vy-
konajte podla nizsie uvedenych krokov a
krokov v aplikacii HomeWhiz.

2. Pre zacCatie nastaveni sa uistite, ze vasa
pracka je vypnuta. Stcasne stlacte a 3
sekundy podrzte tlacidla teploty a dial-

de budete musiet opéat zacat s po-
stupom nastavenia. Ak problém
pretrvava, kontaktujte zastupcu au-
torizovaného servisu.

Pracku mozete pouzivat s viac ako
jednym chytrim zariadenim. Ak to
chcete urobit, stiahnite si aplikaciu
HomeWhiz do iného inteligentného
zariadenia. Pri spusteni aplikacie sa
musite prihlasit do Gcétu, ktory ste si
predtym vytvorili a sparovali s va-
Sou prackou. V inom pripade si,
prosim, precitajte ,Nastavenie prac-
ky, ktora je pripojena k uctu niekoho
iného".

kového ovladania, aby ste pracku prepli
do rezimu nastavenia HomeWhiz.
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Na vasom inteligentnom zariadeni

@ potrebujete internetové pripojenie,
aby ste mohli vykonat nastavenie
HomeWhiz. Inak vam aplikacia
HomeWhiz neumozni uspesne do-
koncit proces nastavenia. Prosim,
kontaktujte vasho poskytovatela in-
ternetu ak mate problém s interne-
tovym pripojenim.

Aplikdcia HomeWhiz méze pozado-
vat, aby ste napisali vyrobné ¢&islo
zobrazené na vyrobnom Stitku. Vy-
robny Stitok ndjdete na vnutornej
strane dvierok spotrebi¢a. Cislo vy-
robku sa nachddza na tomto Stitku.

j 00-000000-00

product Code; XXXXXXXXXX

NIRRT

6.15.2 Nastavenie pracky, ktora je
pripojena k uc¢tu niekoho iného

Ak bola préacka, ktoru chcete pouzivat, pred-
tym zaregistrovand v systéme s cudzim u¢-
tom, musite vytvorit nové spojenie medzi
aplikaciou HomeWhiz a spotrebic¢om.

1. Stiahnite si aplikaciu HomeWhiz do
nového zariadenia, ktoré chcete pouzi-
vat.

2. Vytvorte si novy Ucet a prihlaste sa do
neho.

3. Postupujte podla krokov popisanych v
Casti Nastavenia HomeWhiz (Nastave-
nie HomeWhiz).

KedZe funkcie HomeWhiz a Dial-

@ kové ovladanie na vasom spotrebici
su realizované prostrednictvom
Bluetooth technoldgie, v jednom
Case je mozné ich obsluhovat len
prostrednictvom aplikacie Home-
Whiz.

6.15.3 Funkcia Dialkové ovladanie
a jej pouzivanie
Bluetooth sa automaticky zapne po na-
staveni HomeWhiz. O aktivacii a deaktivacii
pripojenia Bluetooth si, prosim, pozrite ¢ast
,Bluetooth 3“.
Bluetooth pripojenie sa automaticky ob-
novi, ak pracku vypnete a znovu zapnete
pocas toho, ako je Bluetooth aktivny. V
pripadoch ako je vzdialenie sa sparovaného
zariadenia z dosahu, sa Bluetooth auto-
maticky vypne. Z tohto dévodu budete
musiet Bluetooth opatovne zapndut, ak bu-
dete chciet pouzivat funkciu dialkového
ovladania.
Pre zistenie stavu pripojenia mozete skon-
trolovat symbol Bluetooth na displeji. Ak
symbol svieti nepretrzite, znamena to, ze
mate pripojenie. Ak tento symbol blika,
znamena to, ze spotrebi¢ sa pokusa pripo-
jit. Ak symbol nesvieti, znamena to, Ze nie
ste pripojeni.
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Ak je vo vasom vyrobku zapnuté
@ pripojenie Bluetooth, mézete vybrat
funkciu dialkového ovladania.
Ak sa funkcia dialkového ovlddania
neda zvolit, skontrolujte stav pripo-
jenia. Ak nie je mozné dosiahnut
pripojenie, zopakujte uvodné na-
stavenie spotrebica.
UPOZORNENIE: Z bezpecnost-
nych dévodov dvierka vyrobku zo-
stanu uzamknuté, zatial' ¢o funkcia
dialkového ovladania je zapnutad,
nezavisle na prevadzkovom rezime.
Ak chcete otvorit dvierka vyrobku,
musite otocit regulatorom volby
programov alebo stlacit klaves dial-
kového ovladania a vypnut funkciu
dialkového ovladania.

Ak chcete svoju pracku ovladat na dialku,
musite aktivovat funkciu dialkového
ovladania stlacenim tla¢idla dialkového
ovladania, ked je gombik programu v
polohe tlacidla Stiahnut program/dialkové
ovladanie na ovladacom paneli vasej prac-
ky po zatvoreni prednej ¢asti dveri. Po vy-
tvoreni pristupu k produktu sa zobrazi ob-
razovka podobna tej, ktora je uvedena niz-
Sie.

— 0 —
QI\* —_

Ked je zapnuté dialkové ovladanie, na prac-
ke budete moct pouzivat len zapnutie a vy-
pnutie a sledovat stav programu. VSetky
funkcie okrem detskej poistky sa obsluhuju
cez aplikaciu.

7 Udrzba a éistenie

Pomocou kontrolky funkcie na tlacidle mo-
Zete sledovat, ¢i je funkcia dialkového
ovladania zapnuta alebo vypnuta.
Ak je funkcia dialkového ovladania vypnut3,
vSetky operacie sa vykonavaju na zariadeni,
v aplikacii je povolené iba sledovanie stavu.
Ak sa funkcia spustenia na dialku neda za-
pnut, po stlaceni tlacidla budete pocut va-
rovny zvuk. Toto sa moze vyskytnut, ak je
zariadenie zapnuté a nie je Ziadne za-
riadenie sparované s Bluetooth. Ako priklad
pre tieto pripady; nastavenie Bluetooth je
vypnuté alebo je otvoreny kryt produktu.
Ked' aktivujete tato funkciu v pracke, tato
funkcia zostane aktivna s vynimkou urci-
tych okolnosti a umozni vam ovladat prac-
ku na dialku cez Bluetooth.
Za urcitych podmienok sa z bezpecnost-
nych dévodov automaticky deaktivuje:
+ Ked sa prerusi napajanie vasho stroja.
+ Ked otocite tlacidlom programu a zvolite
iny program alebo ked' sa spotrebic vy-
pne.

6.15.4 Riesenie problémov

Ak mate problémy s ovladanim alebo pripo-

jenim, pouzite nasledujuce kroky. Pozoruijte,

¢i problém po ich vykonani pretrvava alebo

nie.

1. Skontrolujte, Ci je vase zariadenie pripo-
jené k relevantnej domacej sieti.

2. Restartujte aplikaciu.

3. Vypnite a zapnite Bluetooth na ovlada-
com paneli.

4. Ak nie je mozné dosiahnut pripojenie,
zopakujte uvodné nastavenie na pracke.

Ak problém pretrvava, konzultujte to so za-
stupcom autorizovaného servisu.

Najskor si precitajte cast ,Bezpec-
@ nostné pokyny“, prosim!

Zivotnost vasho vyrobku sa predizi a ¢asté
problémy sa znizia, ak spotrebi¢ bude Ciste-
ny v pravidelnych intervaloch.
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7.1 Cistenie priehradky na praci
prostriedok

Zdasuvku na praci prostriedok Cistite v
pravidelnych intervaloch (po kazdych 4 az 5
praniach), ako je uvedené nizsie, aby ste za-
branili hromadeniu praskového pracieho
prostriedku.

Ak v priehradke na avivaz zostane preby-
tocné mnozstvo vody a zmesi avivaze, vy-
Cistite sifon.

1. Zatlacte na oznacenu Cast sifénu v
priehradke na avivaz a potom vytiahnite
zasuvku k sebe, aby ste ju vybrali.

2. Zdvihnite a vyberte siféon zozadu, ako je
znazornené na obrazku.

3. Vyplachnite zasuvku a sifén v dreze vel-
kym mnozstvom teplej vody. Pouzivajte
rukavice alebo vhodny Stetec, aby ste
zabranili kontaktu zvySkov v zasuvke s
vasou pokozkou.

4. Po vycisteni sifén a zasuvku pevne na-
sadte spat.
7.2 Cistenie nakladacich dvierok a
bubna

Vyrobky s programom cCistenia bubna naj-
dete v Casti Obsluha produktu

Proces Cistenia bubna opakujte
@ kazdé 2 mesiace.
UPOZORNENIE: Pouzite pripravok

zabranujuci tvorbe vodného kame-
na, ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze vo vyrobku
nezostali ziadne cudzie latky.

Ak su otvory na tesneni dvierok znazornené
na obrazku zablokované, otvorte ich pomo-
cou Sparadla.

Cudzie kovové latky sposobia v bubne skvr-
ny od hrdze. Skvrny na povrchu valca vygis-
tite istiacimi prostriedkami na nehrdzave-
jucu ocel.

Nikdy nepouzivajte ocelovu alebo drétend
vinu. Poskodia lakované, chromované a
plastové povrchy.

Odporu¢ame vam, aby ste na konci prog-
ramu utreli tesnenie dvierok suchou a ¢is-
tou handri¢kou. Tym sa odstrania zvysky
na tesneni dvierok pracky a zabrani sa vzni-
ku zdpachu.

7.3 Cistenie tela a ovladacieho pa-
nela

Telo vyrobku podla potreby utrite mydlovou
vodou alebo neagresivnymi jemnymi gélo-
vymi Cistiacimi prostriedkami a osuste
makkou handrickou.

Na Cistenie ovladacieho panela pouzivajte
iba makku a vlhkd handricku. NepouzZivajte
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju bielidla

7.4 Cistenie filtrov nasavania vody

Na konci kazdého ventilu privodu vody v za-
dnej ¢asti vyrobku a tiez na konci kazdej
hadice na privod vody, v mieste pripojenia k
vodovodnému kohutiku, sa nachdadzaju fil-
tre. Tieto filtre zabranuju vniknutiu cudzich
latok a necistot vo vode do vyrobku. Ak su
znecistené, vycistite filtre.
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. Zatvorte kohdtiky.

2. Odstrante matice hadic privodu vody,
aby ste sa dostali k filtrom na ventiloch
privodu vody, a vycistite ich vhodnou
kefkou. Ak s filtre prilis znecistené, vy-
berte ich z ich miest klieStami a vycistite
ich tymto sp6sobom.

3. Vyberte filtre na plochych koncoch ha-
dic privodu vody spolu s tesneniami a
dokladne ich vycistite pod tecucou
vodou.

4. Opatrne vymente tesnenia a filtre a ru¢-
ne dotiahnite ich matice.

7.5 Vypustenie zvySnej vody a €is-
tenie filtra Cerpadla

Filtracny systém vo vasom vyrobku za-
branuje upchatiu obezného kolesa cerpadla
pri vypustani vody z prania pevnymi pred-
metmi, ako su gombiky, mince a textilné
vlakna. Voda sa teda bez problémov vypus-
ti a predizi sa zivotnost ¢erpadla.

Ak vyrobok nedokaze vypustit vodu zo svoj-
ho vndtra, filter Cerpadla je upchaty. Filter je
potrebné Cistit vzdy, ked je upchaty alebo
kazdé 3 mesiace. Na Cistenie filtra Cerpadla
je potrebné najskér vypustit vodu.

Okrem toho pred prepravou produktu (napr.
pri prestahovani do iného domu) treba Upl-
ne vypustit vodu.

UPOZORNENIE:
Cudzie latky ponechané vo filtri Cer-
padla mozu poskodit vas produkt
alebo mozu sposobit problémovy
hluk.
V oblastiach, kde je mozné zamrz-
nutie, ked' sa vyrobok nepouziva,
musi byt kohutik zatvoreny, systé-
mova hadica musi byt odstranena a
voda z vyrobku musi byt vypustena.
Po kazdom pouziti zatvorte kohdtik,
ku ktorému je pripojena sietova ha-
dica.

Pre vycistenie Spinavého filtra a vypus-

tenie vody:

1. Pre odpojenie napajania vytiahnite
produkt zo zasuvky.

Teplota vody vo vyrobku méze
A stlpnut az na 90°C. Aby ste predisli

riziku popalenia, filter vycistite po

vychladnuti vody vo vyrobku.

2. Otvorte kryt filtra.

3. Pri vypustani vody postupujte podla niz-
Sie uvedenych pokynov.

Ak vyrobok nema nudzovu hadicu na vy-

pustanie vody, na vypustenie vody:

N
-

0 J

+ Na koniec hadice umiestnite velku nado-
bu na zachytévanie vody z filtra.

+ Akondhle za¢ne z ¢erpadlového filtra uni-
kat voda, uvolnite ho otacanim (proti
smeru hodinovych ruciciek). Naplite te-
Cucu vodu do nadoby, ktorud ste umiestnili
pred filter. Majte pripravend handri¢ku na
Cistenie vody, ktora sa moze rozliat.

o
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+ Ked voda z produktu vytecCie, Uplne otoc-
te a vyberte Cerpadlovy filter.
1. Vycistite vSetky zvySky vo vnutri filtra a
pripadné vlakna v oblasti obezného
kolesa Cerpadla.

8 RiesSenie problémov

2. Vymena filtra

3. Ak sa kryt filtra sklada z dvoch kusov,
zatvorte kryt filtra stlatenim tchytky. Ak
ide o jeden kus, najskoér posunite Uchytky
v spodnej Casti na svoje miesta a potom
zatlacte na hornu Cast.

Najskor si precitajte cast ,Bezpec-
@ nostné pokyny*, prosim!

Programy sa po zatvoreni nakladacich

dvierok nespustia.

+ Nebolo stlagené tlagidlo Start/Pauza/
Zru$enie. >>>Stlaéte tla¢idlo Start/Pau-
za/ZruSenie.

+ V pripade nadmerného naplnenia méze
byt obtiaZne zatvorit nakladacie dvierka.
>>>7Zredukujte mnozstvo bielizne a uistite
sa, ze nakladacie dvierka su spravne za-
tvorené.

Program nie je mozné spustit alebo vy-

brat.

+ Spotrebi¢ sa prepol do ochranného rezi-
mu kvoli problémom s energiou (napétie,
tlak vody atd"). >>> V zavislosti od
modelu vyrobku vyberte iny program oto-
¢enim tlacidla Vyber programu alebo
stlacenim a podrzanim tlac¢idla Zapnut/
Vypnut na 3 sekundy zruste program.
Predchadzajuci program sa zrusi. Pozri
ZruSenie programu [P 32]

Voda v spotrebici.

+ Z dovodu procesov kontroly kvality pocas
vyroby mohlo v spotrebici zostat malé
mnozstvo vody. >>>Nie je to porucha.
Voda nie je pre spotrebi¢ Skodliva.

Spotrebi¢ neprivadza vodu.

+ Kohdtik je zatvoreny. >>> Zapnite kohuti-
ky.

+ Hadica privodu vody je ohnuta. >>>
Narovnajte hadicu.

+ Filter privodu vody je zaneseny. >>> Vy-
Cistite filter.

+ Nakladacie dvierka nie su zatvorené. >>>
Zatvorte dvere.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

+ Odtokova hadica mo6ze byt upchata alebo
skrdtend. >>> Vycistite alebo narovnajte
hadicu.

+ Filter Cerpadla je zaneseny. >>> Vycistite
filter Cerpadla.

Spotrebic¢ vibruje alebo vydava hluk.

+ Spotrebic¢ zostal nevyvazeny. >>> Nastav-
te stojany tak, aby bol vyrobok vyvazeny.

+ Do filtra ¢erpadla prenikol tvrdy predmet.
>>> VyCistite filter Cerpadla.

+ Prepravné bezpecnostné skrutky neboli
odstranené. >>> QOdstrante prepravné
bezpecnostné skrutky.

+ V spotrebici je prilis malé mnozstvo
bielizne. >>>Pridajte do spotrebica viac
bielizne.

+ V spotrebici je vlozené nadmerné mnoz-
stvo bielizne. >>>Vyberte ¢ast bielizne zo
spotrebiCa alebo bielizen ru¢ne rozlozte
tak, aby bola v spotrebici rovhomerne
rozlozena.

+ Spotrebic stoji nahnuty na tvrdom pred-
mete. >>>Uistite sa, ze spotrebic nie je
polozeny na ziadnom predmete.

Zospodu spotrebic¢a unika voda.

+ Odtokova hadica mo6ze byt upchata alebo
skrutena. >>> Vycistite alebo narovnajte
hadicu.

+ Filter Cerpadla je zaneseny. >>> Vycistite
filter Cerpadla.
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Spotrebi¢ sa zastavil kratko po spusteni

programu.

+ Spotrebi¢ sa prechodne zastavil kvoli
nizkemu napétiu. >>>Ked' sa napétie vrati
na normalnu droven, spotrebi¢ bude po-
kraCovat v prevadzke.

Spotrebi¢ ihned’ vypusta nac¢erpanu

vodu.

+ Odtokova hadica nie je vo vhodnej vyske.
>>>Qdtokovu hadicu zapojte tak, ako je
popisané v ndvode na pouzitie.

Pocas prania nie je v spotrebici vidiet’

voda.

+ Voda sa nachdadza v ¢asti spotrebica,
ktoru nie je vidiet. >>> Toto nie je poru-
cha.

Nakladacie dvierka sa nedaju otvorit.

+ Je aktivovany zdmok nakladacich dvierok
kvoli hladine vody v spotrebici. >>>Vodu
vypustite spustenim programu Cerpadla
alebo odstredovania.

+ Spotrebi¢ zahrieva vodu alebo je v cykle
Zmykania. >>> Pockajte, pokial' sa skonc¢i
program.

+ Nakladacie dvierka sa mézu zaseknut z
doévodu tlaku, ktorému su vystavené.
>>>Chytte rukovat, zatlacte a potiahnite
nakladacie dvierka, aby ste ich uvolnili a
otvorili.

+ Ak nie je dostupna elektrina, dvierka sa
neotvoria. Na otvorenie dvierok, otvorte
kryt filtra Cerpadla a potiahnite nidzovu
rukovat na zadnej strane spominaného
krytu smerom dole. Pozri Zamok naklada-
cich dvierok [» 30]

Pranie trva dlhsSie nez je uvedené v

navode na pouzitie. (*)

+ Tlak vody je nizky. >>> Spotrebic ¢aka,
pokym sa nacerpa spravne mnozstvo
vody, aby sa zabranilo nizkej kvalite
prania kvoli znizenému mnozstvu vody.
Preto sa Cas prania predlzuje.

- Napdtie je nizke. >>>Cas prania sa
predizi, aby sa zabranilo nizkej kvalite
prania, ak je napatie nizke.

+ Teplota privadzanej vody je nizka. >>>Po-
zadovany Cas na zahriatie vody sa v
chladnych obdobiach predlzuje. Rovnako
sa moze predizit ¢as prania, aby sa za-
branilo nizkej kvalite prania.

+ Pocet plakani a/alebo mnozstvo vody na
plakanie sa zvysilo. >>>Vyrobok zvysuje
mnozstvo vody urcenej na plakanie, ked
je potrebné dobré plakanie, a v pripade
potreby prida dodatocny krok plakania.

+ Vzhladom na pouzitie nadmerného
mnozstva pracieho prostriedku doslo k
vytvoreniu nadmerného mnozstva peny a
aktivoval sa systém automatickej absor-
pcie peny. >>> Pouzivajte odporucané
mnozstvo pracieho prostriedku.

Trvanie programu sa neodpocitava. (Na

modeloch s displejom) (*)

- Casovat sa mdze zastavit po¢as napus-
tania vody. >>>Indikator casovaca nebu-
de odpocitavat, kym v spotrebici nebude
primerané mnozstvo vody. Spotrebic¢ bu-
de ¢akat, pokial v iom nebude dostatoc¢-
né mnozstvo vody, aby sa zabranilo
slabym vysledkom prania pre nedostatok
vody. Indikator ¢asovaca bude potom po-
kraCovat v odpocitavani.

- Casovat sa moze zastavit pocas kroku
ohrievania. >>>Indikator Casovaca nebu-
de odpocitavat, kym spotrebi¢ nedosiah-
ne zvolenu teplotu.

- Casovat sa moze zastavit pocas kroku
odstred'ovania. >>>Systém automatickej
detekcie nevyvazeného naplnenia sa akti-
voval kvoli nevyvazenému rozlozeniu
bielizne v spotrebici.

Trvanie programu sa neodpog¢itava. (*)

+ V spotrebici je nevyvazena davka bieliz-
ne. >>>Systém automatickej detekcie ne-
vyvazeného naplnenia sa aktivoval kvoli
nevyvazenému rozlozeniu bielizne v
spotrebidi.

Spotrebi¢ sa neprepne na zmykanie. (*)

+ V spotrebici je nevyvazena davka bieliz-
ne. >>>Systém automatickej detekcie ne-
vyvazeného naplnenia sa aktivoval kvoli
nevyvazenému rozlozeniu bielizne v
spotrebidi.
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Spotrebi¢ nebude Zmykat, ak nie je Uplne
vypustend voda. >>>Skontrolujte filter a
vypustaciu hadicu.

Vzhladom na pouzitie nadmerného
mnozZstva pracieho prostriedku doslo k
vytvoreniu nadmerného mnozstva peny a
aktivoval sa systém automatickej absor-
pcie peny. >>> Pouzivajte odporicané
mnozstvo pracieho prostriedku.

Kvalita prania je nizka: Bielizen zosedla.

(*

%

)

Bolo pouzivané nedostato¢né mnozstvo
pracieho prostriedku po dlhu dobu.
>>>Pouzivajte odpori¢ané mnozstvo
vhodného pracieho prostriedku pre tvrdu
vodu a bielizen.

Pranie prebiehalo dlhy ¢as pri nizkych
teplotach. >>>Vyberte vhodnu teplotu
vody pre pranie danej bielizne.

Je pouzivané nedostatocné mnozstvo
pracieho prostriedku s tvrdou vodou.
>>>Pouzivanie nedostato¢ného mnoz-
stva pracieho prostriedku s tvrdou vodou
spOsobuje zanesenie necistoty na bieli-
zen a sdcasne bielizer zosedne. Sedivi
farbu je tazké odstranit, ked' sa to uz raz
stane. Pouzivajte odpori¢ané mnozstvo
vhodného pracieho prostriedku pre tvrdu
vodu a bielizen.

Pouzivate nadmerné mnozstvo pracieho
prostriedku. >>>Pouzivajte odporuc¢ané
mnozstvo vhodného pracieho prostriedku
pre tvrdd vodu a bielizen.

Kvalita prania je nizka: Skvrny ostavaiju
alebo bielizen nie je vybielena. (**)

Pouzivate nedostatocné mnozstvo
pracieho prostriedku. >>>Pouzivajte od-
pori¢ané mnozstvo vhodného pracieho
prostriedku pre tvrdd vodu a bielizen.
Bolo vloZzené nadmerné mnozstvo bieliz-
ne. >>> Nevkladajte nadmerné mnozstvo
bielizne do produktu. Spotrebi¢ napliiajte
podla odporidcani v ,Tabulke programov
a spotreby”.

Bol zvoleny nesprdvny program a teplota.
>>>Zvolte spravny program a teplotu pre
pranie danej bielizne.
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Pouzivate nespravny praci prostriedok.
>>>Pouzivajte originalny praci pros-
triedok vhodny pre tento spotrebic.
Pouzivate nadmerné mnozstvo pracieho
prostriedku. >>>Vlozte praci prostriedok
do spravneho prieCinka. NemieSajte
bielidlo s pracim prostriedkom.

Kvalita prania je nizka: Na bielizni sa ob-
javili mastné skvrny. (**)

Nevykonava sa pravidelné Cistenie bub-
na. >>> Bubon Cistite pravidelne. Tento
postup najdete v ¢asti Cistenie naklada-
cich dvierok a bubna [» 36]

Kvalita prania je nizka: Oble¢enie nepri-
jemne zapacha. (**)

Zapach a vrstvy baktérii sa vytvaraju na
bubne kvdli opakovanému praniu pri
nizkych teplotach a/alebo kratkych prog-
ramoch. >>>Z3asuvku pracieho prostried-
ku, ako aj nakladacie dvierka spotrebica,
nechdvajte po kazdom prani pootvorené.
Tym zabranite vzniku vihkého prostredia,
v ktorom sa dari baktériam.

Farba bielizne bledne. (**)

Bolo vloZzené nadmerné mnozstvo bieliz-
ne. >>> Nevkladajte nadmerné mnozstvo
bielizne do produktu.

Pouzivany praci prostriedok je vlhky.
>>>Praci prostriedok skladujte uzatvore-
ny v priestoroch bez vlhkosti a nevy-
stavujte ho nadmernym teplotam.

Bola zvolena vyssia teplota. >>>Zvolte
spravny program a teplotu v zavislosti od
druhu a stupna znecistenia bielizne.

Pracka dobre neplaka.

Mnozstvo, druh a podmienky skladovania
pouzivaného pracieho prostriedku st ne-
vhodné. >>>Pouzivajte vhodny praci pros-
triedok pre pracku a vasu bielizen. Praci
prostriedok skladujte uzatvoreny v pries-
toroch bez vlhkosti a nevystavuijte ho
nadmernym teplotam.

Praci prostriedok sa vlozil do nespravne-
ho priecinka. >>> Ak je praci prostriedok
umiestneny v prie¢inku predprania, hoci
cyklus predprania nie je vybraty,



spotrebi¢ mdze tento Cistiaci prostriedok
pouzit po¢as plakania alebo avivaze.
Vlozte praci prostriedok do spravneho
prieCinka.

+ Filter Cerpadla je zaneseny. >>> Skontro-
lujte filter.

- Vypustacia hadica je prehnutda. >>> Skon-
trolujte vypustaciu hadicu.

Bielizen po prani ostava stuhnuta. (**)

+ Pouzivate nedostatocné mnozstvo
pracieho prostriedku. >>> Pouzivanie
nedostato¢ného mnozstva pracieho
prostriedku pre tvrdu vodu mdze ¢asom
sposobit stuhnutie bielizne. PoZivajte
vhodné mnozstvo pracieho prostriedku v
zavislosti od tvrdosti vody.

+ Praci prostriedok sa vlozil do nespravne-
ho priecinka. >>> Ak je praci prostriedok
umiestneny v priecinku predprania, hoci
cyklus predprania nie je vybraty,
spotrebi¢ moze tento Cistiaci prostriedok
pouzit pocas plakania alebo avivaze.
Vlozte praci prostriedok do spravneho
priecinka.

+ Praci prostriedok sa zmieSal s avivazou.
>>>Nemiesajte avivaz s pracim prostried-
kom. Zasuvku umyte a vyplachnite horu-
cou vodou.

Bielizen nevonia ako avivaz. (**)

+ Praci prostriedok sa vlozil do nespravne-
ho priecinka. >>> Ak je praci prostriedok
umiestneny v priecinku predprania, hoci
cyklus predprania nie je vybraty,
spotrebi¢ moze tento Cistiaci prostriedok
pouzit poCas plakania alebo avivaze.
Zasuvku umyte a vyplachnite horticou
vodou. Vlozte praci prostriedok do
spravneho priecinka.

+ Praci prostriedok sa zmieSal s avivazou.
>>>Nemiesajte avivaz s pracim prostried-
kom. Zasuvku umyte a vyplachnite horu-
cou vodou.

Zvysky pracieho prostriedku ostavaju v

zasuvke. (**)

+ Praci prostriedok bol viozeny do mokrej
zasuvky. >>> Pred vlozenim pracieho
prostriedku zasuvku vysuste.

+ Praci prostriedok zvlhol. >>>Praci pros-
triedok skladujte uzatvoreny v pries-
toroch bez vlhkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotam.

+ Tlak vody je nizky. >>> Skontrolujte tlak
vody.

+ Praci prostriedok v hlavnom priecinku na
pranie zvlhol po¢as napustania vody na
predpranie. Otvory priecinka na praci
prostriedok su upchaté. >>> Skontrolujte,
Ci su otvory Cisté a Ci nie su zanesené.

+ Vyskytol sa problém s ventilmi zasuvky
pracieho prostriedku. >>> Zavolajte za-
stupcu autorizovaného servisu.

+ Praci prostriedok sa zmieSal s avivazou.
>>>NemieSajte avivaz s pracim prostried-
kom. Zasuvku umyte a vyplachnite horu-
cou vodou.

+ Nevykonava sa pravidelné Cistenie bub-
na. >>> Bubon Cistite pravidelne. Tento
postup najdete v asti Cistenie naklada-
cich dvierok a bubna [» 36]

V spotrebici sa vytvara prili$ vela peny.

**)

+ Pouzil sa nespravny druh pracieho pros-
triedku pre tuto pracku. >>> Pouzivajte
vhodny druh pracieho prostriedku.

+ Pouzivate nadmerné mnozstvo pracieho
prostriedku. >>> Pouzivajte iba odporu-
¢ané mnozstvo pracieho prostriedku.

+ Praci prostriedok bol skladovany v ne-
vhodnych podmienkach. >>> Praci pros-
triedok skladujte v uzatvorenych a
suchych priestoroch. Neskladujte ho na
nadmerne hortcich miestach.

+ Niektoré kusy sietovinovej bielizne, ako
napriklad tyl, mézu vinou svojej textary
vytvarat prili$ vela peny. >>> Pre tento
typ bielizne pouzite mensie mnozstvo
pracieho prostriedku.

+ Praci prostriedok sa vlozil do nespravne-
ho priecinka. >>> Uistite sa, ze ste praci
prostriedok vloZili do prislusnej priehrad-
ky.

+ Spotrebi¢ odobral avivaz prilis skoro. >>>
Pravdepodobne je problém s ventilmi v
zasuvke pracieho prostriedku. Zavolajte
zastupcu autorizovaného servisu.
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Zo zasuvky na praci prasok preteka pe-

na.

+ Pouzili ste privela pracieho prostriedku.
>>> ZmieSajte 1 polievkovu lyzicu aviva-
Ze a " litra vody a nalejte ich do priecinku
pre hlavné pranie v zasuvke na praci
prostriedok. >>> Do spotrebica dajte
praci prostriedok vhodny pre programy a
maximalne zatazenie, ktoré je uvedené v
Casti ,Tabulka programov a spotreby*.
Ked pouzivate dodatocné chemikalie (od-
stranovace skvrn, bielidld atd"), znizte
mnozstvo pracieho prostriedku.

Bielizen zostane na konci programu

mokra. (*)

+ Vzhladom na pouzitie nadmerného
mnozstva pracieho prostriedku doslo k
vytvoreniu nadmerného mnoZstva peny a
aktivoval sa systém automatickej absor-
pcie peny. >>> Pouzivajte odporucané
mnozstvo pracieho prostriedku.

(*) Vyrobok sa neprepne na odstred'ovanie,
ked bielizen nie je rovnomerne rozlozena v
bubne, aby sa zabranilo akémukolvek po-
Skodeniu produktu a jeho okolitého pro-
stredia. Bielizer by mala byt preskupena a
opatovne odstredena.

(**) Nie je vykondvané pravidelné Cistenie
bubna. Bubon &istite pravidelne. Pozri Cis-
tenie nakladacich dvierok a bubna [» 36]

Ak problémy neviete vyriesit na-
A priek tomu, Ze postupujete podla
pokynov uvedenych v tejto Casti,
konzultujte ich s vasim predajcom
alebo zastupcom autorizovaného
servisu. Nikdy sa nepokusajte sami
opravovat nefunkény spotrebic.

Prislusné informacie o rieSeni prob-
Iémov najdete v casti HomeWhiz.

9 ZRIEKNUTIE SA ZODPOVEDNOSTI/UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy pouzivatel primerane zvladnut bez to-
ho, aby vznikol akykolvek bezpecnostny
problém alebo nebezpecné pouzivanie, za
predpokladu, Ze sa vykonaju v ramci limitov
a v stlade s nasledujicimi pokynmi (pozri
¢ast ,Vlastna oprava®).

Preto, ak nie je v nasledujucej ¢asti ,Samo-
opravy“ povolené inak, opravy sa musia ad-
resovat registrovanym odbornym opravov-
niam, aby sa predislo bezpeénostnym prob-
Iémom. Registrovany odborny opravar je
odborny opravar, ktorému vyrobca umoznil
pristup k ndvodu na pouzitie a zoznamu
nahradnych dielov tohto vyrobku v sulade s
metddami opisanymi v legislativnych ak-
toch podla smernice 2009/125/ES.

Servis v ramci zaruénych podmienok
vSak méze vykonavat iba servisny za-
stupca (t. j. autorizovany odborny ser-
vis), ktorého mozete kontaktovat pro-
strednictvom telefénneho ¢isla uve-
deného v navode na obsluhu/zaruénom
liste alebo prostrednictvom autorizova-

ného predajcu. Preto vas upozoriujeme,
Ze opravy vykonavané odbornymi
opravarmi (ktori nie su autorizovani
spolo¢énostou Beko ) znamenaju zanik
zaruky.

Samoopravy

Samostatnui opravu moze vykonat koncovy
pouzivatel, pokial ide o tieto nahradné
diely: dvere, zavesy dveri a tesnenia, iné
tesnenia, zostava zamku dveri a plastové
periférie, ako st davkovace pracieho pros-
triedku (aktualizovany zoznam je k dispozi-
cii aj na support.beko.com od 1. marca
2021)

Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predi$lo sa riziku vazneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v navo-
de na obsluhu pre samoopravu alebo do-
stupnych na support.beko.com Pred poku-
som o samoopravu odpojte vyrobok zo
siete.
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Pokusy koncovych pouzivatelov o opravu a
opravu dielov, ktoré nie su uvedené v ta-
komto zozname, a/alebo nedodrziavanie
pokynov v pouzivatel'skych priruckach pre
samoopravu alebo pokynov, ktoré su k dis-
pozicii na support.beko.com, mézu spdso-
bit bezpe¢nostné problémy, ktoré nemozno
pripisat spolo¢nosti Beko , a viest k strate
zaruky na vyrobok.

Preto sa dorazne odporuca, aby sa koncovi
pouZivatelia nepokusali vykonavat opravy,
ktoré nepatria do uvedeného zoznamu nah-
radnych dielov, a aby sa v takychto pripa-
doch obratili na autorizované odborné
opravovne alebo registrované odborné
opravovne. Naopak, takéto pokusy konco-
vych pouzivatelov m6zu spdsobit bezpec-
nostné problémy a poskodit vyrobok a na-
sledne spdsobit poZiar, povoden, Graz
elektrickym prddom a védzne zranenia oso6b.
Na autorizované odborné opravovne alebo
registrované odborné opravovne sa musia
napriklad, ale nielen, obréatit nasledujtce
opravy: motor, zostava ¢erpadla, hlavna do-
ska, doska motora, doska displeja, ohrieva-
Ce atd.

Vyrobca/predajca nenesie zodpovednost v
Ziadnom pripade, ak koncovi pouzivatelia
nedodrZia vysSie uvedené

Dostupnost nahradnych dielov zakuipenej
pracky alebo pracky so susickou je 10
rokov. Pocas tohto obdobia budu k dispozi-
cii originalne nahradné diely na spravnu
prevadzku pracky alebo pracky so susic-
kou.
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Ked je spotrebi¢ vypnuty, a su stlacené dihsi ¢as stlaCené tlacidla 1 a 2 pomocnych funkcii, na displeji sa zobrazi
odpocitavanie 3-2-1 a zobrazi sa celkovy poget ukoncenych umyvacich cyklov na pristroji.

Po zobrazeni celkového umyvacieho cyklu sa zobrazia chybove kddy, ak existuju. Skontrolujte informacie na
obrazovke v nasledujucej tabulke.

Informacie na
obrazovke

Pricina

Riesenie

Err

Na zariadeni je spusteny bezpe¢nostny
algoritmus.

Pockajte, kym prejde zapis. Po stladeni pomocnych funkénych
tlacidiel 1 a 2 skontrolujte informéacie na obrazovke.

SC

Vadu staznost pocas kontroly nie je mozné
vyriesit.

Volajte autorizovaného servisného zastupcu.

E5

Filter Cerpadla mdze byt upchaty.

Vycistite filter Cerpadla.

Pozri €ast' ,VypUstanie zvySnej vody a Cistenie filtra Cerpadia“.
Vysku3ajte v cykle odstredovania. Ak sa problém nepodari
vyriesit, zavolajte servis.

E8

Mozno do stroja nevteka voda.

+ Otvorte kohutiky.

+ Skontrolujte, ¢i nedo$lo k vypadku vody.

+ Skontrolujte pripojenie privodnej hadice, ak je hadica
prehnuta, narovnajte ju.

« V/y¢istite filter ¢erpadla. Pozri €ast ,VypUstanie zvysnej vody
a Cistenie filtra cerpadla“.

« Zatvorte predny kryt stroja. Uistite sa, ze kryt je upevneny.
Spustite spotrebi este raz. Ak sa problém nepodari vyriesit,
zavolajte servis.

E29

Spotrebi¢ sa prepol do ochranného rezimu
kvéli problémom s energiou (napatie, tlak
vody atd.).

Aby ste program zrusili, otocte tlacidlo volby programu na
volbu iného programu. Predchadzajuci program sa zrusi
Pozrite si ¢ast ,ZruSenie programu®.

Ak problém pretrvava, zavolajte servis.

E17

Po dokonceni cyklu je v spotrebici
nadmerné mnoZzstvo peny.

* Praci prostriedok skladujte v uzatvorenych a suchych
priestoroch. Neskladujte ho na nadmerne hortcich miestach.
+ Na pérovité pradlo ako tyl pouzivajte mensie mnoZzstvo
pracieho prostriedku.

+ Pouzivajte také mnozstvo pracieho prostriedku, ktoré
zodpoveda mnozstvu bielizne a Grovni Skvn.

* PouZivajte iba odpori¢ané mnoZstvo pracieho prostriedku.
+ Uistite sa, Ze ste praci prostriedok vloZili do prislunej
priehradky.

+ Spustite program Cistenia bubna s prazdnym spotrebi¢om.
Pozri program ,Cistenie bubna“

Ak vase zariadenie neobsahuje program Cistenie bubna,
méZzete pouzit bavinu 90C.

+ Po spusteni kratkeho programu bez Eistiaceho prostriedku
skontrolujte spotrebi€. Ak problém pretrvava, zavolajte servis.

E18

Cyklus odstredovania sa nespusti z dovodu
nerovnovahy stroja.

Skontrolujte bielizeri v pracke. MnoZstvo bielizne nemusi byt
dostatocné. Skuste zvysit mnozstvo bielizne.

Bielizeri mdze sposobovat nerovnovahu; ruéne triedte bielizen
a rovnomerne ju rozdelte vo vnutri spotrebica.

Opat vyskusajte v cykle odstredovania.

E12

Vo vnutri spotrebi¢a méze byt voda.

Viytiahnite spotrebi¢ zo zastrcky.

Pod spotrebi¢om sa mdze nachadzat voda. Vy€istite vodu
spod spotrebica.

Znovuzapojte spotrebi¢ do elektrickej siete.

Skuste spustit kratky cyklus.

Ak problém pretrvava alebo vidite unik vody z jednej z hadic,
zatvorte ventily a zavolajte servis.

E27

Skontrolujte odtok vody zo spotrebica.

Pozri ¢ast ,Pripojenie odtokovej hadice k odtoku“.

E84

Nie je mozné nadviazat pripojenie BLE.

Skontrolujte a skuste ho pripojit. Pozri ¢ast' ,HomeWhiz
funkcie a dialkové oviadanie“. Ak problém pretrvava, zavolajte
servis.
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Najprej preberite ta uporabniski priro€nik!

Spostovani kupec,

hvala, ker ste izbrali izdelek Beko. Upamo, da boste s svojim izdelkom, ki je bil izdelan z
visoko kakovostjo in najsodobnejso tehnologijo, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred
uporabo izdelka pozorno preberite ta celoten uporabniski priro¢nik in vse druge prilozene
dokumente.

Upostevajte vsa opozorila in informacije v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred morebitnimi nevarnostmi.

Shranite uporabniski priroénik. Ce izdelek izrogite drugi osebi, morate priloZiti tudi
uporabniski priro¢nik. Ta uporabniski priro¢nik vsebuje garancijske pogoje, informacije o
uporabi in nacine odpravljanja tezav za vas izdelek.

Simboli in definicije

V uporabniskem priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali telesne poskodbe.

Pomembne informacije ali koristni namigi o uporabi.

Preberite uporabniski prirocnik.

Materiali, ki jih je mogoce reciklirati.

Opozorilo za vro€o povrsino.

SECICIC)

OPOZORILO |Nevarnost, ki lahko povzro€i materialno $kodo na izdelku ali v njegovem okolju.
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A 1 Varnostna navodila

V tem razdelku so navedena
varnostna navodila, ki jih je treba
upostevati, da se prepreci
nevarnost telesnih poskodb ali
materialne skode.

Nase podjetje ne odgovarja za

Skodo, ki lahko nastane zaradi

neupostevanja teh navodil.

* Namestitev in popravilo mora
vedno izvesti pooblasceni
serviser.

+ Uporabljajte samo originalne
rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali
zamenjave nobenega dela
aparata, razen Ce je to izrecno
navedeno v uporabniskem
priro¢niku.

* Ne spreminjajte izdelka.
Predvidena

A"
uporaba

+ Stroj je oblikovan in izdelan za
uporabo v gospodinjstvih. Stroj
ni primeren za uporabo v
komercialne namene in druge
nenacrtovane namene.

* Izdelek je dovoljeno uporabljati
samo za pranje in izpiranje
perila, ki je ustrezno oznaceno.

+ Ta aparat je namenjen za
uporabo v gospodinjstvu in za
podobne namene. Primeri
uporabe:
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— kuhinje za osebje v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih;

— turisticne kmetije;

— stranke v hotelih, motelih in
drugih namestitvenih
objektih;

— okolja, kjer ponujajo nocitev
z zajtrkom, hosteli;

— skupni prostori
stanovanjskih blokov ali
pralnice.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
domacih zivali

* Otroci, stari 8 let ali veg, in

osebe s fizicnimi, senzoricnimi
ali dusevnimi motnjami ali s
premalo izkusnjami in znanja
lahko uporabljajo ta aparat, e
jih kdo nadzira ali jim svetuje o
varni uporabi aparata in Ce
poznajo tveganja, povezana z
uporabo aparata.

+ Otroci, mlajsi od 3 let, naj se v

bliZini stroja ne zadrzujejo brez
stalnega nadzora.

* Elektri¢ni aparati so nevarni za

otroke in domace zivali. Otroci
in domace zivali se ne smejo
igrati z aparatom, plezati nanj
ali vstopati vanj. Pred uporabo
preverite notranjost izdelka.



+ Uporabite otrosko kljucavnico
in tako preprecite otrokom
poseganje v proizvod.

* Ne pozabite zapreti vratc za
nalaganje, preden zapustite
prostor, v katerem je proizvod
namescen. Otroci in domace
zivali se lahko zaklenejo v
notranjost in se utopijo.

* Otroci ne smejo izvajati
CiSCenja in vzdrzevanja brez
nadzora odrasle osebe.

+ Embalazni material hranite
zunaj dosega otrok. Nevarnost
telesnih poskodb in zadusitve.

* Vse detergente in dodatke, ki
se uporabljajo z aparatom,
hranite zunaj dosega otrok.

« Zaradi varnosti otrok prerezite
napajalni kabel ter zlomite in
deaktivirajte zaklepni
mehanizem vratc za nalaganje,
preden zavrzete izdelek.

A1 .3 Elektricna varnost

+ Stroj je treba pred namestitvijo,
vzdrzevanjem, ¢iS¢enjem in
popravili obvezno izklopiti.

« Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zaradi
preprecitve morebitne
nevarnosti zamenjati
pooblasceni serviser.

* Ne zvijte napajalnega kabla
pod aparat ali za aparat. Ne
postavljajte tezkih predmetov
na napajalni kabel.

Napajalnega kabla ne
upogibajte prevec in ga ne
stiskajte. Napajalni kabel se ne
sme dotikati virov toplote.

Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
razdelilnika ali adapterja.

Vti¢ mora biti preprosto
dostopen. Ce to ni mogoce,
mora biti elektricha napeljava
opremljena z mehanizmom, ki
je skladen z zakonodajo o
elektricnih napeljavah in ki
odklopi vse prikljucke z
omreznega napajanja
(varovalka, stikalo, glavno
stikalo itd.).

Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

Ko odklapljate izdelek, ne
drzite napajalnega kabla,
ampak vtic.

Vti¢ ne sme biti moker,
umazan ali prasen.

A1 4 Varnost pri
premikanju

* Pred premikanjem odklopite
izdelek iz vticnice ter
odstranite prikljucke za odvod
in dovod vode. IztoCite
morebitno preostalo vodo iz
izdelka.

* Izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ne drzite

Strlecih delov, kot so vratca za
nalaganje perila, pri dviganju in
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premikanju izdelka. Pri
premikanju mora biti zgorniji
pladenj trdno pritrjen.

* lzdelek je tezek; Ce pot
premikanja vkljucuje
stopniscCe, ga morata previdno
prenasati dve osebi. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
prenasanjem ne izpostavljajte
udarcem in padcem.

* lzdelek prenasajte v
pokon¢énem polozaju.

* Prepricajte se, da niste med
namescanjem izdelka po
stisnili ali zmeckali cevi in
napajalnega kabla.

A1 .5 Varnost pri
namestitvi

* Preverite informacije v
priro¢niku in navodilih za
namestitev, da pripravite
izdelek za namestitev, in
poskrbite, da so elektricha
napeljava, napeljava za Cisto
vodo in odvod vode ustrezni.
Ce ustrezna napeljava ni na
voljo, pokliCite usposobljenega
elektri¢arja ali vodovodarja, da

uredi potrebne dovode. Za te
postopke je odgovoren kupec.

* Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

- Ce potisnete roke v nepokrite
reze, lahko pride do telesnih
poskodb. Zaprite luknje
transportnih varnostnih vijakov
s plasti¢nimi Cepi.

* Izdelka ne namescajte ali
puscajte na mestih, kjer bi
lahko bil izpostavljen zunanjim
okoljskim razmeram.

* lzdelka ne namescajte na
mesta, kjer temperatura pade
pod 0 °C.

* Izdelka ne postavljajte na
preprogo ali podobno
povrsino. To bi povzrocilo
nevarnost pozara, ker je
preprecen dovod zraka od
spoda;.

+ Postavite izdelek na ravno in
trdo povrsino ter ga izravnajte
z nastavljivimi nogami.

* Priklopite izdelek v ozemljeno
vticnico, ki je zasScitena z
varovalko, primerno za
vrednosti toka na tipski
ploscici. Poskrbite, da
ozemljitev izvede strokovni
elektricar. Ne uporabljajte
izdelka brez ustrezne
ozemljitve v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi
predpisi.
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Priklopite izdelek v vti¢nico z
vrednostmi napetosti in
frekvence, ki ustrezajo tistim,
ki so navedene na tipski
ploscici.

Izdelka ne priklapljajte v
zrahljane, zlomljene, umazane
ali mastne vticnice, v vticnice,
ki so se snele z lezis¢a, ali v
vtiCnice, pri katerih obstaja
nevarnost stika z vodo.
Uporabite nov komplet cevi, ki
je prilozen izdelku. Ne
uporabljajte znova starih
kompletov cevi. Ne
namescajte dodatkov na cevi.
Priklopite cev za dovod vode
neposredno na vodovodno
pipo. Tlak iz pipe mora znasati
najmanj 0,1 MPa (1 bar) in
najve¢ 1 MPa (10 barov). Za
pravilno delovanje izdelka
mora iz pipe priteci od 10 do
80 litrov vode na minuto. Ce je
tlak vode visji od 1 MPa (10
barov), je treba namestiti
reducirni ventil. Najvisja
dovoljena temperatura je 25
°C.

Pritrdite konec cevi za odvod
vode na odtok za umazano
vodo, umivalnik ali kad.
Napeljite napajalni kabel in
cevi tako, da ne predstavljajo
nevarnosti spotaknitve.
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Ne namescajte izdelka za
vrata, drsna vrata ali na drugo
mesto, na katerem je
onemogoceno popolno
odpiranje vrat.

Ce nameravate na izdelek
namestiti susilnik, ga pritrdite z
ustreznim povezovalnim
elementom, ki ga dobite na
pooblasc¢enem servisu.

Ko so zgorniji pladniji
odstranjeni, obstaja nevarnost
stika z elektricnimi deli. Ne
razstavljajte zgornjega pladnja
izdelka.

Postavite izdelek vsaj 1 cm
stran od robov pohistva.

1.6 Varnost med
delovanjem

V aparatu uporabljajte samo
detergente, mehcalce in
dodatke, ki so primerni za
pralne stroje.

Ne uporabljajte kemicnih topil
na izdelku. Te snovi lahko
povzrocijo nevarnost
eksplozije.

Ne uporabljajte okvarjenih ali
poskodovanih izdelkov.
Odklopite izdelek iz vti¢nice
(ali izklopite varovalko, na
katero je prikljuéen), zaprite
vodovodno pipo in poklicite
pooblasceni servis.



* Ne postavljajte virov vziga
(goreca sveca, cigarete itd.) ali
virov toplote (likalniki, peci,
pecice itd.) na izdelek ali v
njegovo blizino. Ne postavljajte
vnetljivih/eksplozivnih snovi v
blizino izdelka.

Ne vzpenjajte se na izdelek.
Odklopite izdelek iz vti¢nice in
zaprite vodovodno pipo, Ce
izdelka ne boste uporabljali
dlje casa.

Ce odprete predal za detergent
med delovanjem stroja, lahko
iz njega brizgnejo sredstva za
vzdrzevanje/detergent. Stik
detergenta s kozo in oémi je
nevaren.

Poskrbite, da domace zivali ne
zlezejo v izdelek. Pred uporabo
preverite notranjost izdelka.
Zaklenjenih vratc za nalaganje
ne odpirajte na silo. Vratca se
odprejo, ko je pranje konc¢ano.
Ce se vratca ne odprejo,
uporabite resitve za napako
»vratca za nalaganje se ne
odprejo« v razdelku
Odpravljanje tezav.

Ne perite predmetov,
onesnazenih z bencinom,
kerozinom, benzenom,
razredcCilom, alkoholom ali
drugimi vnetljivimi ali
eksplozivnimi snovmi in
industrijskimi kemikalijami.

* Ne uporabljajte neposredno
detergenta za kemicno
CiScenje in ne perite, izpirajte
ali ozemajte perila,
onesnazenega z detergentom
za kemicno Ciscenje.

Ne vstavljajte rok v vrteci se

boben. Pocakajte, da se boben

neha vrteti.

Ne vstavljajte rok ali kovinskih

predmetov pod pralni stroj.

Ce perete perilo pri visokih

temperaturah, lahko odvodna

voda za pranje v primeru stika

s kozo povzroci opekline, ko je

npr. odvodna cev priklju¢ena

na pipo. Ne dotikajte se
odvodne vode.

Upostevajte naslednje

previdnostne ukrepe, da

preprecite nastanek biofilma in
neprijetnih vonjav:

— Zagotovite dobro
prezraCevanje v prostoru, v
katerem je namescen pralni
stroj.

— Ob koncu programa obrisSite
vratno tesnilo in steklo vratc
za nalaganje s suho in Cisto
krpo.

Steklo vratc za nalaganje se

med pranjem pri visokih

temperaturah segreje. Med
pranjem se zato ne dotikajte
stekla vratc za nalaganije, kar

Se posebej velja za otroke.
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1.7 Varnost pri
vzdrzevanju in
¢iscenju

* Ne perite izdelka z
visokotlacnimi Cistilniki, z
razprSevanjem pare ali vode ali
s polivanjem z vodo.

« Za Ciscenje izdelka ne
uporabljajte ostrega ali
abrazivnega orodja. Pri
ciS¢enju ne uporabljajte
gospodinjskih cistil, mila,
detergentov, goriva, bencina,
razredcCila, alkohola, laka itd.

2 Pomembna navodila za okolje

- Cistilna sredstva, ki vsebujejo
topila, lahko oddajajo strupene
hlape (npr. ¢istilno topilo). Ne
uporabljajte Cistil, ki vsebujejo
topila.

+ Ko odprete predal za detergent
za Ciscenje, so v njem lahko
ostanki detergenta.

* Ne razstavljajte filtra odvodne
crpalke med delovanjem
izdelka.

« Temperatura v stroju se lahko
dvigne do 90 °C. Ocistite filter,
ko se voda v stroju ohladi, da
se izognete nevarnosti opeklin.

2.1 Skladnost z direktivo WEEE

Ta izdelek je skladen z direktivo
EU WEEE (2012/19/EU). Ta
izdelek ima klasifikacijski
simbol za odpadno elektricno
in elektronsko opremo (WEEE).
L Ta izdelek je izdelan iz
visokokakovostnih delov in materialov, ki jih
je mogoce ponovno uporabiti in so primerni
za recikliranje. I1zdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe ne odloZite med obicajne
gospodinjske in druge odpadke. Oddajte ga
na zbirni center za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za informacije o teh
zbirnih centrih se obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi, ki
so navedene v direktivi.

2.2 Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so izdelani iz
snovi, ki jih je mogoce reciklirati v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi predpisi.
Embalaznih materialov ne odlagajte med
gospodinjske ali druge odpadke. Oddajte jih
na zbirna mesta za embalazni material, ki
jih dolocijo lokalne oblasti.
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3 Tehniéni podatki

Ime dobavitelja ali trgovska blagovna znamka Beko
Ime modela B3WFU79415WB

7002640006
Nazivna zmogljivost (kg) 9
Najvecja hitrost ozemanja (vrtljaji/min) 1400
Vgradna izvedba No
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 58
Enojni dovod vode/dvojni dovod vode +/-
Elektri¢cna povezava (V/Hz) 230V /50 Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 1321

FeD)
- EN E HG ’ % D(_) infor‘macij o quelu, ki so shran_j?pe v zbirki pqdatkov
o izdelkih, lahko pridete tako, da obiscete naslednje

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) igIveetggnﬂzsé?‘;rr\g;i)jt')sikéié:srei;iz‘ntifikator modela (*), ki je
m u https://eprel.ec.europa.eu/

@ Vrednosti porabe veljajo, ko je brezzi¢na omrezna povezava izklopljena.

Tabela simbolov

o8 B8 YK g & B G A

Predpranje Hitro Hitro+ Dodatno Dodatna Proti Megkanju Odstranjevan- Para Noéninatin ~ Namakanje Zadrzevarue Pospesitev Samodejni Izbira Izbira
Izpiranje lzpiranja odmerek tekotega mehgalcev
s detergenta
uunuencke
Q| [ A v
Izpiranje  Centifugiranje ~ Crpanje Brezvode  Casovni Vrata Otrok  Vkloplizklop ~ Zagon/  Ravental Doda]Ob\aclIo F'renesenl
+ Crpanje Cenmiug\rame p\pe Zamik  Kljuéavnica Klju¢avnica Premor

(Hiadno)

SRCNORCEINNCR-REIRC

Pranje Prekii Proi Susenje  Zelosuho  Suhaposoda Suholikanje Casovno  Cistenje in
(Konec) Metkanju+ sufenje  obraba

SL/10



4 Namestitev

»Varnostna navodila«!

f Najprej preberite razdelek

Vas$ pralni stroj ob izbiri programa
samodejno zazna koli¢ino perila v

notranjosti.

Med namestitvijo izdelka je treba
pred prvo uporabo opraviti
kalibracijo, da zagotovite, da je
koli¢ina perila zaznana na najbolj
natancen nacin.

Ce zelite to narediti, izberite
program Ci$&enje bobna* in
prekli¢ite funkcijo ozemanja.
Zazenite program brez perila.
Pocakajte, da se program zakljugi,
kar bo trajalo priblizno 15 minut.
*Ime programa se lahko razlikuje
glede na model. Za ustrezen izbor
programa si oglejte razdelek z opisi
programov.

Priprava lokacije in napeljave za
elektricno energijo, vodo in odpadno
vodo na mestu postavitve so dolznost in
odgovornost kupca.

Preverite in potrdite, da med potiskanjem
stroja na mesto postavitve ali med
cis¢enjem niste zvili, stisnili ali zdrobili
dovodne in odjemne vodne cevi ter
elektricnega kabla.

Pred namestitvijo s prostim o¢esom
pralni stroj preglejte in potrdite, da ni
poskodovan. Ce je izdelek pogkodovan,
ga ne namescajte. PoSkodovani izdelki
SO nevarni.

4.1 Primerno mesto za namestitev

Postavite izdelek na trda in ravna tla. Ne
postavljajte ga na preprogo z visokimi
vlakni ali druge podobne povrsine.
Neprimerna tla lahko povzrocijo tezave s
hrupom in tresljaji.

Skupna teza pralnega in susilnega stroja,
ko sta popolnoma napolnjena in
postavljena drug na drugega, znasa

priblizno 180 kilogramov. Postavite
izdelek na trdna in ravna tla z zadostno
nosilnostjo.

+ Stroja ne postavite na napajalni kabel.

+ lzdelka ne namescajte na mesta, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C. Zmrzal
lahko poskoduje izdelek.

+ Pustite najmanj 1 cm prostora med
izdelkom in pohistvom.

« Ce boste izdelek namestili na povrsino s
stopnicami, ga nikoli ne postavite blizu
roba.

+ Izdelka ne postavljajte na nobeno
ploséad.

+ Virov toplote, kot so Stedilnik, likalnik,
pecica, grelnik itd., ne postavljajte na
aparat in jih ne uporabljajte na aparatu.

4.2 Namestitev pokrovov spodnje
plosce
- Ce Zelite povetati zvocno udobje izdelka,

po odstranitvi embalazne pene pritrdite
pokrov A.

Pokrov A

®

Nagnite stroj rahlo nazaj. Naslonite jezicke

pokrova A na spodnjo plos¢o. Dokoncajte

namestitev z vrtenjem pokrova.

+ Pokrov B in pokrovcek sta dodatna
moznost. Pritrdite pokrov B in pokrovcek,
Ce sta na voljo.
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Pokrov B

Naslonite jezicke pokrova B na spodnjo
plos¢o. Dokonc¢ajte namestitev z vrtenjem
pokrova.

Pokrovéek

OPOMBA
Transportne varnostne vijake
hranite na varnem mestu, da jih
boste lahko ponovno uporabili, ko
bo treba izdelek v prihodnosti
znova premakaniti.
Transportne varnostne vijake
namestite v obratnem vrstnem redu
od postopka demontaze.
Izdelka nikoli ne premikajte brez
pravilno namescenih transportnih

varnostnih vijakov.

J

4.4 Prikljucitev na dovod vode

Vstavite pokrovcek tako, da ga potisnete s
prstom.

4.3 Odstranitev transportnih
varnostnih vijakov

1. Z ustreznim klju¢em odvijte vse
transportne varnostne vijake, tako da se
prosto vrtijo.

2. Upognite notraniji del tako, da ga
pritisnete na prijemalnih mestih, in
izvlecite del.

3. Vluknje na zadnji ploS¢i pritrdite
plasti¢ne pokrove, prilozene v vrecki z
uporabniskim prirocnikom.

=, 3

OPOMBA
A Modeli z enojnim dovodom vode ne

smejo biti priklju¢eni na pipo za
toplo vodo. Nevarnost poskodb
perila ali preklopa stroja v varen
nacin, tj. stroj ne deluje.

Na novem izdelku ne uporabljajte
starih ali rabljenih cevi za dovod
vode. Lahko povzrocijo uhajanje

vode iz stroja in madeze na perilu.

OPOMBA
Pred uporabo izdelka odstranite
transportne varnostne vijake. V
nasprotnem primeru se izdelek
poskoduje.

1. Vse matice cevi privijte z roko. Matic ne
privijajte z orodjem.

N

Po prikljucitvi cevi popolnoma odprite
pipe in preverite, ali na priklju¢nih
mestih uhaja voda. Ce pride do
puscanja, zaprite pipo in odstranite
matico. Preverite tesnilo in znova
previdno privijte matico. Za zascito pred
uhajanjem vode in posledic¢ne skode
zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.

o

\
N

SL/12




4.5 Prikljucitev odtocne cevi na

odtok

. Pritrdite konec odtoc¢ne cevi neposredno
na odtok odpadne vode, umivalnik ali
kad.

Vas$a hisa bo poplavljena, ¢e se cev
A za odvajanje vode med odvajanjem
vode iztakne. Zaradi visokih
temperatur pranja obstaja tudi
nevarnost opeklin. Da bi prepre¢ili
taks$ne situacije in zagotovili, da
izdelek brez tezav dobiva vodo, in jo
tudi odvaja, varno pritrdite odto¢no
cev.

2. Priklopite odto¢no cev na viSino najmanj

40 cm in najve¢ 100 cm.

. Ce cev za odvajanje vode namestite na
visino tal ali blizu tal (pod 40 cm) in jo
nato dvignete, otezite odvajanje vode in
perilo je lahko ob koncu pranja zelo
mokro. Zato uposStevajte visine, ki so
navedene na sliki.

P

A

A .
100 cm

40 cm 'l

5 v ®—3: v

. Da preprecite, da bi se odpadna voda
vrnila v izdelek in zagotovite enostavno
odvajanje, ne potopite konca cevi v
odpadno vodo ali ga ne vstavite v odtok
za veé kot 15 cm. Ce je cev predolga, jo
skrajsajte.

. Konec cevi ne sme biti upognjen, na cev
ne smete stopati in cev ne sme biti
stisnjena med odtok ter izdelek. V
nasprotnem primeru se lahko pojavijo
tezave pri odvajanju vode.

. Ceje cev prekratka, dodajte originalni
podaljsek. Celotna dolzina cevi ne sme
biti vecja od 3,2 m. Da preprecite
uhajanje vode, vedno pritrdite povezavo

med podaljskom in odto¢no cevjo
izdelka z ustrezno objemko, ki se ne
sme sneti, saj lahko pride do puscanja.

4.6 Nastavitev nog

OPOMBA
Stroj mora stati uravnotezeno na
nogicah, tako da obratuje tiho in
brez vibracij. Z nastavitvijo nog
zagotovite, da je izdelek
uravnotezen. V nasprotnem
primeru se lahko izdelek premakne
s svojega mesta in povzroci tezave
s hrupom in vibracijami.
Za odvijanje matic ne uporabljajte
nobenega orodja, da preprecite

poskodbe blokirnih matic.

1. Zroko odvijte blokirne matice na
nogicah.

2. Noge nastavljajte tako dolgo, dokler
izdelek ne stoji ravno in uravnotezeno.

3. Zroko znova privijte vse blokirne
matice.

J J J
> €
212 12 2
4.7 Prikljucitev elektrike

Prikljucite stroj v ozemljeno vticnico,
zaScCiteno s 16 A varovalko. Nase podjetje
ne odgovarja za poskodbe, nastale zaradi
uporabe izdelka brez ozemljitve v skladu z
lokalnimi predpisi.

+ Povezava mora biti v skladu z veljavnimi
drzavnimi predpisi.

« Infrastruktura elektriénega priklju¢nega

kabla izdelka mora biti primerna in

ustrezati zahtevam izdelka. Priporocljivo
je uporabljati napravo za preostali tok.

Poskrbite, da bo vti¢ napajalnega kabla

po namestitvi dostopen brez tezav.

+ Ce je tok do varovalke ali odklopnika v
hisi manjsi od 16 amperov, naj
usposobljeni elektriCar namesti 16-
ampersko napajanje.
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+ Predpisana napetost v »Tehnic¢nih
specifikacijah« mora biti enaka omreZzju
napetosti.

+ Povezav ni dovoljeno vzpostavljati s
podaljski ali vec vticCi. Zaradi prikljucnega
kabla lahko pride do pregrevanja in
opeklin.

Poskodovane napajalne kable mora
zamenjati pooblasceni serviser, da

se preprec¢i morebitna nevarnost.

4.8 Zagon

Preden zaCnete uporabljati izdelek, se
prepricCajte, da so izvedene priprave,
opisane v razdelkih » Okoljevarstvena
navodila« in »Namestitev«. Stroj pripravite

5 Priprava

na pranje perila tako, da najprej zazenete
program Ci$&enje bobna. Ce ta program ni
na voljo v vasem izdelku, uporabite metodo,
ki je opisana v razdelku »Ciséenje vratc za

Po opravljenih procesih za nadzor
@ kakovosti med proizvodnjo je
morda v stroju ostala manjSa

koli¢ina vode. Ta voda ne
predstavlja nevarnosti za stroj.

Najprej preberite razdelek
A »Varnostna navodila«.

5.1 Razvrsé€anje perila

+ Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi,
umazanosti ter dovoljeni temperaturi
pranja.

+ Vedno preberite navodila, navedena na
etiketi oblacila.

5.2 Priprava perila za pranje

+ Perilo s kovinskimi dodatki, kot so zi¢ne
opore, zaponke pasov ali kovinski gumbi,
bo poskodovalo izdelek. Odstranite
kovinske dele ali dajte tako perilo v pralne
vreCke oziroma prevleko za vzglavnik.

+ Spraznite Zepe, vzemite ven kovance,
svincnike in sponke; Zepe obrnite in jih
ocistite. Taksni predmeti lahko
poskodujejo stroj in med pranjem
ustvarjajo hrup.

+ Za majhna oblacila, kot so otroske
nogavice in najlonske nogavice,
uporabite vrecko za perilo ali prevleko za
vzglavnik.

+ Zavese polozite v stroj brez tlacenja.
Odstranite elemente za pritrditev zaves.
Elementi za pritrditev zaves lahko
povzrocijo vleCenje in trganje zaves.

+ Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe
in popravite razporke in raztrge.

+ Za oblacila, oznacena z oznako "strojno
pranje" in "rocno pranje", nastavite
ustrezen program pranja.

+ Ne perite skupaj barvnega in belega
perila. Nova in temna barvna oblacila
spustijo barvo. Perite jih lo¢eno.

+ Trdovratne madeze primerno obdelajte
Ze pred pranjem.

+ Hlace in obcutljivo perilo pred pranjem
obrnite na notranjo stran.

+ Perilo, umazano z moko, prahom,
mlekom v prahu itd. najprej mo¢no
otresite in Sele nato nalozite v stroj. Prah
in praski na perilu se lahko v notranjih
delih stroja ¢ez Cas nakopicijo ter
povzrocijo Skodo.

5.3 Nasveti za varcevanje z energijo
in vodo

Naslednje informacije vam bodo pomagale
pri uporabi izdelka na okolju prijazen nacin.
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+ lzdelek uporabljajte z najvecjo dovoljeno
nosilnostjo za izbrani program, vendar ne
preobremenjujte. Glejte »Tabelo
programov in porabex.

+ Obvezno upostevajte navodila za
temperaturo na embalazi pralnega
sredstva.

+ Manj umazano perilo perite z nizkimi
temperaturami.

+ Za manjse koli¢ine manj umazanega
perila nastavite programe hitrega pranja.

+ Ne nastavite predpranja in visokih
temperatur za pranje perila, ki ni zelo
umazano ali zamazano.

« Ce boste perilo posusili v susilnem stroju,
med pranjem izberite najvecjo
priporocljivo hitrost centrifugiranja.

+ Ne uporabite ve¢ detergenta, kot je
priporocena koli¢ina na embalazi
detergenta.

5.4 Nalaganje perila
1. Odprite vratca za nalaganije perila.
2. Perilo nezno vstavite v stroj.

3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da se
zaprejo - zasliSite, kako se zaskocijo.
PrepriCajte se, da se oblacila niso
zataknila v vratih. Med delovanjem
programa so vratca blokirana. Zaklep
vratc se odpre, ko je program koncan.
Nato lahko odprete vratca za nalaganje
perila. Ce se vratca ne odprejo,
uporabite resitve, ki so navedene za
napako »Vratc za nalaganje ni mogoce
odpreti« v razdelku Odpravljanje tezav.

5.5 Pravilna koli€ina perila

Najvecja koliCina perila je odvisna od vrste
perila, stopnje umazanosti in zelenega
programa pranja.

Izdelek samodejno prilagodi koli¢ino vode
glede na teZo perila v njem.

5.6 Uporaba detergenta in
meh¢éalca

OPOZORILO

Pri uporabi detergentov, mehcalcey,
Skroba, belila in sredstev za
razbarvanje ter sredstev proti
vodnemu kamnu preberite navodila
proizvajalca na embalazi in
upostevajte navedene informacije o
odmerjanju. Uporabite merilni

loncek, Ce obstaja.

Upostevajte navodila v »Tabeli
@ programov in porabe«. Ce je aparat
preobremenjen, se ucinkovitost

pranja zmanjsa. Poleg tega bo stroj
obratoval hrupno in vibriral.

S 2

Predal za detergent je sestavljen iz treh
predelkov:

(1) za predpranje,

(2) za glavno pranje,

(3) za mehcalec,

(€8) sifon v predelku za mehcalec,

(@) v predelku za glavno pranje je naprava
za tekoCi detergent za uporabo tekocega
detergenta.

Detergent, mehcalec in druga Cistilna

sredstva

+ Detergent in mehcalec dodajte, preden
zazenete program pranja.

+ Ne puscajte predala za detergent
odprtega, ko je vklopljen program pranja.

+ Ce uporabljate program brez predpranja,
ne dajajte detergenta v predelek za
predpranje (predelek st. »1«).

- Ce uporabljate program s predpranjem,
zazenite stroj po dodajanju detergenta v
prahu v predelka za predpranje in glavno
pranje (predelka 1 in 2).
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* Ne izberite programa s predpranjem, e
uporabljate kapsule z detergentom ali
dozirno kroglo. Vstavite kapsulo z
detergentom ali dozirno kroglo
neposredno med perilo v izdelku.

« Ce uporabljate tekoci detergent,
upostevajte navodila v razdelku »Uporaba
tekoCega detergenta« in ne pozabite
postaviti naprave za tekocCi detergent v
pravilen polozaj.

Izbira vrste detergenta

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od

programa pranja, vrste in barve tkanin.

+ Za barvno in belo perilo uporabljajte
razlicne detergente.

+ Obcutljivo perilo perite s posebnimi
pralnimi sredstvi (tekoce pralno sredstvo,
Sampon za volno itd.), ki so izdelana
posebej za obcutljivo perilo in v
predlaganih programih.

+ Za pranje temnih oblacil in presitih odej je
priporocljiva uporaba tekoCega pralnega
sredstva.

+ Volneno perilo perite na priporocenem
programu s posebnim detergentom,
izdelanim posebej za volno.

+ Preglejte del opisov programov za
predlagani program za razlicne tekstilije.

+ Vsa priporocila o detergentih veljajo za
izbrani temperaturni razpon programov.

Uporaba mehéalcev

Mehcalec nalijte v predelek za mehcalec v

predalu za detergent.

+ Ne prekoracite oznake (>max<) v
predelku za mehcalec.

- Ce mehéalec ni tekog, ga razredcite z
vodo, preden ga nalijete v predelek za
mehcalec.

OPOZORILO
A Ne uporabljajte tekocih detergentov

ali drugih materialov s ¢istilnimi
lastnostmi, e niso namenjeni za
uporabo v pralnih strojih za

mehcanje perila.

Uporabljajte samo detergente,
mehcalce in dodatke, ki so primerni
za pralne stroje.

Ne uporabljajte milnih praskov.

Prilagajanje koli¢ine detergenta
Koli¢ina detergenta je odvisna od kolic¢ine
perila, umazanosti perila in trdote vode.

+ Ne prekoracite priporocenih kolicin na
embalaZzi detergenta, da preprecite
prekomerno penjenje in tezave s slabim
izpiranjem, prihranite denar in za$citite
okolje.

+ Za manjso koli¢ino perila ali manj
umazano perilo uporabite manj$o
koli¢ino detergenta.

Uporaba tekocih detergentov

Ce ima izdelek napravo za tekoéi

detergent

+ Pritisnite in zavrtite napravo na
prikazanem mestu, ko Zelite uporabiti
tekoCe detergente. Del, ki pade navzdol,
deluje kot ovira za tekoCi detergent.

+ Napravo ocistite z vodo ali tako, da jo po
potrebi odstranite. Po ¢iS€enju ne
pozabite vstaviti naprave v predelek za
glavno pranje (predelek st. »2«).

« Ce uporabljate detergent v prahu, mora
biti naprava dvignjena. Ventilator, ki bi ga
videli v tem polozZaju, bo premesal
detergent v prahu in ga pomagal
raztopiti.

il

Uporaba detergentov v obliki gela in

tablet

+ Ce je detergent teko& in v vasem izdelku
ni predelka za tekoci detergent, dajte
detergent v obliki gela v predelek za
detergent za glavno pranje pri prvem
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dotoku vode. Ce ima va$ izdelek predelek
za tekoCi detergent, ga napolnite z
detergentom pred zacetkom programa.

+ Ce detergent v obliki gela ni teko¢ ali je v
kapsuli s tekoc€ino, ga vstavite
neposredno v boben pred pranjem.

+ Detergent v obliki tablet dajte v predelek
za glavno pranje (predelek $t. »2«) ali
neposredno v boben pred pranjem.

Uporaba Skroba

+ V predelek za mehcalec dajte tekoCi
Skrob, skrob v prahu ali barvilo za
tkanine.

+ Ne uporabljajte mehcalca in Skroba hkrati
v istem programu pranja.

+ Po uporabi skroba notranjost stroja
obriSite z vlazno in Cisto krpo.

Uporaba sredstva proti vodnemu kamnu

+ Po potrebi uporabljajte samo sredstva
proti vodnemu kamnu, ki so izdelana za
pralne stroje.

Uporaba belila in sredstev za

razbarvanje

* Izberite program s predpranjem in
dodajte belilo na zaCetku predpranja. Ne
dajajte detergenta v predelek za

5.7 Nasveti za uc¢inkovito pranje

predpranje. Druga moznost je, da
izberete program z dodatnim izpiranjem
in dodate belilo, medtem ko izdelek v
prvem koraku izpiranja prejema vodo v
predelek za detergent.

Ne mesajte in uporabljajte belila in
detergenta skupaj.

Ker lahko belilo povzroci drazenje koze,
ga uporabljajte samo v majhnih koli¢inah
(1/2 ¢ajne skodelice — priblizno 50 ml) in
dobro izperite perilo.

Ne polivajte belila neposredno na perilo.
Ne uporabljajte belila za barvna oblacila.
Ko uporabljate sredstva za razbarvanje
na osnovi kisika, izberite program z
nizkotemperaturnim pranjem.

Sredstva za razbarvanje na osnovi kisika
se lahko uporabljajo skupaj z detergenti.
Ce pa nimajo enake viskoznosti kot
detergent, najprej dajte detergent v
predelek st. »2« v predalu za detergent in
pocakajte, da izdelek med dotokom vode
spere detergent. Sredstvo za razbarvanje
dodajte v isti predelek, medtem ko v stroj
Se naprej doteka voda.

Oblacila

Svetle barve in belo

Ob¢éutljivo/

perilo

Barve

Crna/temne barve

volneno/svileno
perilo

(Priporoceno
temperaturno obmocje
glede na stopnjo
umazanosti: 40-90 °C)

(Priporoceno
temperaturno obmocje
glede na stopnjo
umazanosti: hladno -
40 °C)

(Priporoceno
temperaturno
obmocje glede na
stopnjo
umazanosti: hladno
-40°C)

(Priporoceno
temperaturno
obmocje glede na
stopnjo
umazanosti:
hladno - 30 °C)
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E Morda bo treba madeZe  |prah in tekoca pralna
= predhodno obdelati ali sredstva priporotljiva za
N vklopiti predpranje. pisano perilo lahko Tekoca pralna
= Prah in teko¢a pralna upgfgbljate v enakihv srgdstva, ki so Tekoca pralna
3 sredstva, priporodljiva za |Koli¢inah kot za mocno | primerna za barvna | sredstva za
-% Moé&no belo perilo, lahko umazana oblacila. Za  |in érrja/temna obéuvtljiva
o i i odstranjevanje blatnih  |obladila, lahko oblacila. Volnena
o |umazano uporabljate v enakih injevanje biatnin - ) oblac N
& ) koli¢inah kot za moéno madegev'l'n'madez.ev, ki uporabl!ate v in syllena oblac!la'
(TrdoYr‘atnl umazana obladila. Za so obcCutljivi na belilo,  |odmerkih, perite s posebnimi
madezi, kot so odstranjevanje blatnih uporabljajte sredstva v |priporo¢enih za pralnimi sredstvi
trava, kava, madezev in madezev, ki |Prahu. Uporabljajte mocno umazana  |za volno.
sadieinkr) <0 oheutljivi na belilo, pralna sredstva, kine  |oblagila.
uporabljajte sredstvav ~ |vsebujejo sredstva za
prahu. razbarvanje.
Prah in tekoéa pralna Tekoca prqlna .

. ) sredstva priporodljiva za srgdstva, ki so Tekoca pralna
Obicajno Prah in tekoca pralna isano perilo lahko primerna za barvna |sredstva za
umazano sredstva, priporocljiva za E orablpate v enakih in ¢rna/temna obcutljiva

i belo perilo, lahko porabi ... _|oblagila, lahko oblacila. Volnena
(Na primer koliginah kot za obi¢ajno
madezi na uporabljate v enakih umazana oblagila ! uporabljate v in svilena oblacila
ovratnikih in koli¢inah kot za obi¢ajno Uporabljajte praln;a odmerkih, perite s posebnimi
mangetah) umazana oblacila. sredstva, ki ne vsebujejo priporocenih za pralnimi sredstvi
~~ |zmerno umazana |za volno.
sredstva za razbarvanje. o
oblacila.
Prah in tekoéa pralna Tekoca pr?'”a .
! e sredstva, ki so Tekoca pralna
. N sredstva priporocljiva za |~ .
. Prah in tekoc¢a pralna isano perilo lahko primerna za barvna |sredstva za
Manj sredstva, priporocljiva za E orabIPate v enaki in ¢rna/temna obcutljiva
umazano belo perilo, lahko kgliéinajh kot 2a mani oblacila, lahko oblacila. Volnena
i vidni uporabljate v enakih e ) uporabljate v in svilena oblacila
(Nividnih . umazana oblagila. 4 ) e
madezev) koli¢inah kot za manj e odmerkih, perite s posebnimi
P Uporabljajte pralna . L S .
umazana oblacila. ) . . |priporo¢enih za pralnimi sredstvi
sredstva, ki ne vsebujejo ;
~~ |manj umazana za volno.
sredstva za razbarvanje. 1
oblacila.

5.8 Prikaz trajanja programa

Med izbiranjem programa lahko na zaslonu

stroja vidite trajanje programa. Trajanje
programa se samodejno prilagaja med

delovanjem programa, odvisno od koli¢ine

perila, ki ste ga nalozili v stroj, penjenja,
neuravnotezene obremenitve, nihanj v
napajanju, tlaka vode in nastavitev
programa

6 Uporaba izdelka

POSEBEN PRIMER: Ob zacetku programov
Cottons in Cotton Eco se na zaslonu
prikaze trajanje polovicne polnitve. To je
najpogostejsi primer uporabe. Po zagonu
programa naprava v 20-25 minutah zazna
dejansko obremenitev. Ce je zaznana
polnitev vecja od polovicne polnitve, se
program pranja ustrezno prilagodi in
trajanje programa se samodejno podaljsa.
To spremembo lahko spremljate na
zaslonu.

»Varnostna navodila«!

f Najprej preberite razdelek

SL/18




6.1 Upravljalna plosca
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1 Gumb za izbiro programa 2 Lucke za stopnjo temperature

3 Indikatorske lucke za stopnjo 4 Zaslon
ozemanja

5 Gumb za zagon/premor 6 Gumb za daljinsko upravljanje

7 Gumb za nastavitev konénega Casa 8 Gumb za dodatno funkcijo 3

9 Gumb za dodatno funkcijo 2 10 Gumb za dodatno funkcijo 1

11 Gumb za nastavitev hitrosti 12 Gumb za nastavitev temperature

oZzemanja

SL/19



6.2 S
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Indikator temperature
Informacije o trajanju

Kontrolni indikator programa
Indikator dodajanja oblacil
Indikator daljinskega upravljanja

Indikatorji dodatne funkcije 3

Indikatorji dodatne funkcije 2
Indikator funkcije brez oZzemanja
Indikator hladne vode

®

Slike, uporabljene za opis stroja v
tem razdelku, so shematske in se
morda ne ujemajo popolnoma s
funkcijami vasega stroja.
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Indikator hitrosti ozemanja
Simbol za zaklenjena vratca
Indikator pomanjkanja vode
Indikator povezave Bluetooth

Indikator vklopljene zakasnitve
zagona

Simbol za vklopljeno otrosko
kljucavnico

Indikatorji dodatne funkcije 1
Indikator zadrzanja izpiranja



6.3 Tabela programov in porabe

Dodatne funkcije

(&) E = ) [

°|5 | 3| ® [ § 3

3 |E~|B| 82| £ 3| o S
Program e £ g 2 = i .g < L % Temperatura °C

a o Qo o< <2 2|l 5| ®

Ele | S5 | 2 |c|lB|2|8ls

il - B e El8|E|&|a

90 9 98 2,75 1400 Hladno - 90
Cottons 60 9 98 2,00 1400 Hladno - 90

40 9 95 1,10 1400 Hladno - 90

40%**| 9 65 0,770 1400 40-60
Eco 40-60 40%**| 45 | 49 | 0,510 | 1400 40-60
40%**| 2,5 | 34 | 0,240 | 1400 40-60

Synthetics 60 4 76 1,60 1200 | - . . . J Hladno - 60

40 4 74 1,10 1200 Hladno - 60

90 9 75 2,30 1400 Hladno - 90
Xpress / Super Xpress 60 9 75 1,30 1400 Hladno - 90

30 9 75 0,25 1400 Hladno - 90
Xpress / Super Xpress + Fast+ | 30 2 45 0,15 1400 Hladno - 90
Woollens / Hand Wash 40 2 60 0,60 1200 Hladno - 40
Dark Care / Jeans 40 5 86 1,05 1200 [« | * | = | | * Hladno - 40
Outdoor / Sports 40 5 60 0,65 1200 . Hladno - 40
StainExpert 60 | 45 | 86 1,85 1400 L 30-60
Hygiene+ 90 9 125 3,00 1400 | * | * 20-90
Duvet / Down Wear 60 - 100 1,60 800 Hladno - 60
Shirts 60 4 70 1,40 800 * Hladno - 60
SteamTherapy 1 1,1 0,11 - * Hladno
Ciééenje bobna 90 - 80 2,60 600 * 90
Downloaded Program
Mesano 40 4 83 1,10 800 Hladno - 40
Brisace 60 4 115 | 1,60 800 sl Hladno - 60
Mehke igrace 40 2 80 0,90 600 * Hladno - 40
Zavesa 40 2 98 0,90 800 * . Hladno - 40
« :lzbirno.
*: Samodejno izbrano, ni mogoce
preklicati.

*%% : Pri izbrani temperaturi 40 °C se za
preizku$anje uporabi program Eco 40-60,
Uredba EU/2019/2014 in standard EN
60456: 2016/A11: 2020.

***%% - Te programe lahko uporabljate z
aplikacijo HomeWhiz. Poraba energije se
lahko zaradi povezave poveca.

- : Glejte opis programa za najvecjo
dovoljeno obremenitev.
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Pred prvo uporabo preberite
razdelek o namestitvi v priroCniku.
Dodatne funkcije v tabeli se lahko
razlikujejo glede na model stroja.
Poraba vode in energije se lahko
razlikuje glede na spremembe
vodnega tlaka, trdote in
temperature vode, temperature
okolice, vrste in kolicine perila,
izbire dodatnih funkcij in hitrosti
ozemanja ter spremembe
elektricne napetosti.

Proizvajalec lahko spremeni vzorce
izbire dodatnih funkcij. Novi vzorci
izbire se lahko dodajo ali
odstranijo.

Hitrost ozemanja stroja se lahko
razlikuje glede na program, vendar
pa ta hitrost ne more prekoraciti
najvecje hitrosti ozemanja stroja.
Koli¢ina hrupa in vlage se
spreminja glede na hitrost
oZemanja; ko med fazo ozemanja
izberete visjo hitrost ozemanja, je v
perilu manj vlage, vendar se ob
koncu programa pojavi vecji hrup.

®

Na zaslonu stroja se med
izbiranjem programa izpise ¢as
pranja. Odvisno od koli¢ine perila, ki
ste ga nalozili v stroj, lahko pride do
razlike 1-1,5 ure med prikazanim
Casom pranja na zaslonu in
dejanskim ¢asom trajanja pranja.
Cas trajanja pranja se samodejno
posodobi hitro po zacetku pranja.
Vedno izberite najnizjo primerno
temperaturo. Najucinkovitejsi
programi z vidika porabe energije
so na splosno tisti, ki perejo pri
nizkih temperaturah dlje ¢asa.

Vrednosti porabe (SL)

Izbira Hitrost } Trajanje Poraba Poraba Odstotek
M . Nosilnost - . Temperatur
temperatur |oZemanja (ka) programa |energije vode (liter/ a perila (°C) preostale
e°C (cikel/min) |9 (homin) |(kWh/cikel) | cikel) P viage (%)
40 1400 9,0 03:48 0,770 65,0 33 51,0
Eco 40-60 (40 1400 4,5 02:53 0,510 49,0 31 51,0
40 1400 2,5 02:53 0,240 34,0 22 58,2
Cottons 20 1400 9 03:40 0,750 95,0 20 53,9
Cottons 60 1400 9 03:40 2,000 98,0 60 53,9
Synthetics |40 1200 4 02:20 1,100 74,0 40 40
Xpress /
Super 30 1400 9 00:28 0,250 75,0 23 62
Xpress

Vrednosti porabe, ki so podane za programe, ki niso Eco 40-60, so le okvirne.

6.4 lIzbira programa

1. Dolocite program, primeren za vrsto,
koli¢ino in umazanost perila, kot je
oznaceno v "Preglednici programov in
porabe".

SL/22




Za programe velja omejitev najvisje
@ hitrosti centrifugiranja, ki ustreza
vrsti tkanine.
Preden se odlocite za program,
premislite o vrsti tkanine, barvi,

ravni umazanosti in dovoljeni
temperaturi vode.

2. Z gumbom za izbiro programa izberite
zeleni program.

6.5 Programi

* Eco 40-60

V programu Eco 40-60 lahko perete
normalno umazano bombazno perilo, ki je
namenjeno za skupno pranje pri 40 °C ali
60 °C. Ta program je standardni preizkusni
program v skladu s predpisi EU o okolju
prijazni zasnovi in energijskem
oznacevanju.

Ceprav ta program pere dlje kot drugi
programi pranja, je ucinkovitejsi z vidika
porabe energije in vode. Dejanska
temperatura vode se lahko razlikuje od
navedene temperature pranja. Ce nalozite v
stroj manj perila (npr. polovico zmogljivosti
ali manj), se lahko faze programa
samodejno skrajSajo. Tako je poraba
energije in vode veliko manjsa.

* Cottons

Ta program uporabite za pranje obstojnega
bombaznega perila (rjuhe, posteljnina,
brisace, kopalni plas¢i, spodnje perilo itd.).
Ko pritisnete gumb za funkcijo hitrega
pranja, se trajanje programa znatno skrajsa,
ucinkovitost pranja pa je zagotovljena z
intenzivnimi gibi pranja. Ce ne izberete
funkcije hitrega pranja, se zagotovi
ucinkovito pranje in izpiranje moc¢no
umazanega perila.

« Synthetics

Program nastavite za oblacila, kot so

srajce, bluze, oblacila iz mesanice

bombaza/sintetike itd. Ko pritisnete gumb
za funkcijo hitrega pranja, se trajanje
programa znatno skraj$a in zagotovi se
ucinkovitost pranja za perilo, ki ni zelo
umazano. Ce ne izberete funkcije hitrega
pranja, se zagotovi ucinkovito pranje in
izpiranje mo¢no umazanega perila.

* Woollens / Hand Wash

Uporabite za pranje volnenega/obcutljivega

perila. Izberite temperaturo, ki ustreza

etiketam na perilu. Perilo bo oprano z zelo
manjso intenzivnostjo, ki ga ne bo
poskodovala.

* Hygiene+

Z uporabo pare na zacCetku programa boste

enostavneje zmehcali umazanijo.

Program uporabite za perilo (oblacila za

dojencke, rjuhe, posteljnino, spodnje perilo,

bombazno perilo itd.), ki potrebuje
protialergijsko in higieni¢no, intenzivno in
dolgotrajno pranje pri visokih temperaturah.

Visoka stopnja higiene je zagotovljena

zahvaljujo¢ uporabi pare pred zagonom

programa, visokim temperaturam in
dodatnemu izpiranju.

+ Program je preizkusilo »Britansko
zdruzenje za alergije« (Allergy UK) pri
izbrani temperaturi 60 °C in je bil
certificiran v smislu ucinkovitosti pri
odpravljanju alergenov ter bakterij in
plesni.

Allergy UK je znamka Britanskega
zdruzenja za alergije. Znak o
odobritvi je bil zasnovan, da bi
pomagal ljudem, ki potrebujejo
priporocilo o tem, ali izdelek
omejuje / zmanjsuje / odstranjuje
alergene iz okolja bolnikov z
alergijami oziroma obc¢utno
zmanj$a njihovo vsebnost. Njegov
namen je ljudem zagotoviti, da so
bili izdelki znanstveno preizkuseni
ali preizkuseni na nacin, ki daje

merljive rezultate.
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* Duvet / Down Wear

Program uporabljajte za pranje vlaknenih
presitih odej z oznako za strojno pranje.
Preverite, ali ste pravilno vstavili presito
odejo, da preprecite poskodbe stroja in
presite odeje. Preden vstavite presito odejo
v stroj, z nje odstranite prevleko. Prepognite
presito odejo na polovico in jo vstavite v
stroj. Vstavite presito odejo v stroj tako, da
se ne dotika vratnega tesnila ali stekla.

Ta program uporabljajte tudi za pranje
plascev, telovnikov, jaken itd., ki vsebujejo
perje in so oznaceni z oznako za strojno
pranje.

Ne vstavite vec kot 1 dvojne
@ vlaknene presite odeje (200 x 200
cm).
V stroju ne perite presitih ode;j,

blazin itd., ki vsebujejo bombazno
polnilo.

V pralnem stroju ne perite preprog,
A tekacev in podobnih predmetov.

Stroj boste v tem primeru trajno
poskodovali.

¢ Spin+Drain
S tem programom lahko odstranite vodo z
oblacila/iz notranjosti stroja.

* Rinse

Uporabite za lo€eno izpiranje ali Skrobljenje
perila.

¢ SteamTherapy

S tem programom lahko zmanjSate
zmeckanost in ¢as likanja majhne koli¢ine
bombaza, sintetike ali meSanega perila
brez madezev.

* Zavesa

Program nastavite za pranje tila in zaves.
Ker njihova mrezasta tekstura povzroca
prekomerno penjenje, v predelek za glavno
pranje dajte majhno koli¢ino detergenta.
Zahvaljujo¢ posebnemu oZzemanija se til in
zavese manj meckajo. Ne vstavite vecje
koli¢ine zaves, kot je navedeno, da jih ne
poskodujete.

Za pranje zaves v tem programu

@ priporoCamo uporabo posebnih
pralnih sredstev v predelku za
pralno sredstvo v prahu.

* Shirts

Ta program uporabite za hkratno pranje

srajc iz bombaza ali sintetike ali tkanin, ki

vsebujejo tudi sintetiko. Zmanjsa
meckanje. Ob koncu programa je
uporabljena para, ki pomaga zmanjsati
zmeckanost. Poseben profil centrifugiranja
ter para na koncu programa zmanjsata
zmeckanost oblagil. Ce pritisnete tipko za
funkcijo hitrega pranja, je uporabljen
algoritem predhodne obdelave.

+ Sredstvo za predhodno obdelavo
nanesite neposredno na oblacila ali pa ga
dodajte skupaj z detergentom v predelek
za detergent v prahu. Tako je
ucinkovitost v zelo krajSem ¢asu enaka
kot pri obiGajnem pranju. Zivljenjska doba
uporabe vasih srajc se podaljSa. Ne
uporabite detergenta za predpranje, e
nameravate v stroju uporabiti funkcijo
zakasnitve. Detergent za predpranje se
lahko zlije na oblacila in povzroci
madeze.

** Priporo¢amo uporabo cikla z najve¢ 6

srajcami, da zmanjSate meckanje srajc s

tem ciklom. Ce perete ve¢ kot 6 srajc, lahko

na koncu cikla pride do razlik v

zmeckanosti in vlaznosti srajc.

* Xpress / Super Xpress

Ta program je namenjen pranju rahlo
umazanih bombaznih oblacil ali bombaznih
oblacil brez madezev v kratkem ¢asu,
vendar ne za brisaCe ali tezke bombazne
tkanine. Ko izberete funkcijo hitrega pranja,
se lahko trajanje programa zmanjsa na do
14 minut. Ko izberete funkcijo hitrega
pranja, lahko perete najve¢ 2 (dva) kg
perila.

* Dark Care / Jeans

Ta program uporabite za zasito barve vasih
temnih oblacil ali kavbojk. Program izvede
visokoucinkovito pranje s posebnim
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delovanjem bobna tudi pri nizki
temperaturi. Za temno perilo se priporoca
uporaba tekocega pralnega sredstva ali
pralnega sredstva za volno. Ne uporabite
za pranje obcutljivih oblacil, ki vsebujejo
volno itd.

* MeSano

Uporabite za hkratno pranje oblacil iz
bombaza in sintetike.

¢ Outdoor / Sports

Ta program lahko nastavite za pranje
Sportnih oblacil in oblacil za uporabo na
prostem, ki vsebujejo mesanico bombaza/
sintetike in imajo povrsinsko plast, ki
zagotavlja odpornost proti vodi, kot je gore-
tex itd. Zahvaljujo¢ posebnim rotacijskim
premikom bobna zagotavlja nezno pranje.

« StainExpert

Stroj ima poseben program za madeze, ki
omogoca najucinkovitejSe odstranjevanje
razlicnih vrst madezev. Program nastavite
le za pranje trpeznega barvnega
bombaznega perila. Programa ne
uporabljajte za pranje obcutljivega in
pigmentiranega perila. Pred pranjem
preverite etikete na perilu (priporoceno za
bombazne srajce, hlace, kratke hlace,
majice, oblacila za dojencke, pizame,
predpasnike, namizne prte, posteljnino,
prevleke za presite odeje, previeke za
vzglavnike, kopalne brisace, brisaCe,
nogavice, bombazno spodnje perilo, ki je
primerno za dolgotrajno pranje pri visoki
temperaturi). Samodejni program za
madeze lahko uporabite za pranje 24 vrst
madezev, ki so razdeljeni v tri razlicne
skupine glede na izbiro funkcije hitrega
pranja. Ogledate si lahko skupine madezev,
ki jih lahko izberete z gumbom »Hitro
pranje«. Glede na izbiro skupine madezev
se prilagodijo posebni program pranja z
dolocenim trajanjem zadrzevanja izpiranja,
trajanjem pranja in izpiranja.

Spodaj so prikazane skupine umazanije,
ki jih lahko izberete z gumbom za
nastavitev hitrega pranja:

Ko funkcija »Hitro pranje« ni izbrana:
Znoj, umazanija na ovratniku, hrana,
majoneza, solatni preliv, li¢ila, strojno olje,
otroska hrana.

Ko enkrat pritisnete gumb »Hitro
pranje«:

Kri, Cokolada, puding, trava, blato, jajca,
maslo, curry.

Ko dvakrat pritisnete gumb »Hitro
pranje«:

Caj, kava, sok, ketap, rdeée vino, kola,
marmelada, premog

1. lzberite program za madeze.

2. Med zgornjimi skupinami poiscite
madez, ki ga Zelite ocistiti, in izberite
ustrezno skupino s pomoc¢jo gumba za
hitro dodatno funkcijo.

3. Preverite etiketo na perilu in se
prepricajte, da ste izbrali ustrezno
temperaturo in hitrost centrifugiranja.

* Downloaded Program

To je poseben program, ki vam omogoca
prenos razlicnih programov. Na zacetku
boste v aplikaciji HomeWhiz videli privzeti
program. Lahko pa z aplikacijo HomeWhiz
izberete program iz vnaprej doloc¢enega
nabora programov in ga nato spremenite
ter uporabite.

Ce Zelite uporabljati funkcijo
@ HomeWhiz in funkcijo daljinskega
upravljanja, morate izbrati

Preneseni program. Podrobne

informacije najdete v razdelkih
Funkcija HomeWhiz in Funkcija

daljinskega upravljanja.

* Mehke igrace

Mehke igrace je treba zaradi obcutljivih
tkanin, vlaken in dodatkov, ki jih vsebujejo,
prati na obcutljivem programu. Zahvaljujo¢
neznim pralnim gibom in profilu oZemanja
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program za mehke igrace $citi igrace med
pranjem. Priporo¢amo uporabo tekocega
pralnega sredstva.

Lomljivih igra¢ s trdimi povrSinami
@ v nobenem primeru ne smete prati.
Igra¢ ne smete prati skupaj z

oblacili, saj lahko poskodujejo
perilo.

* Brisace

Ta program uporabite za pranje obstojnega
bombaZnega perila, kot so brisace. Nalozite
brisace v stroj in pazite, da jih polozite tako,
da se ne bodo dotikale vratnega tesnila ali
stekla.

6.6 Izbira temperature

Ko nastavite nov program, se na zaslonu
prikaze temperatura, priporoCena za
program. Mozno je, da priporocena
temperatura ni najvecja temperatura, ki jo
lahko izberete za trenutni program.

Za spreminjanje temperature pritisnite
gumb za nastavitev temperature.
Temperatura se postopoma znizuje.

V programih, ki ne dovoljujejo
@ temperaturnih nastavitev,

spremembe niso mogoce.

Temperaturo lahko spremenite tudi po
zacetku pranja. To spremembo lahko
izvedete samo, Ce koraki pranja to
dovoljujejo.

Ce preklopite na hladno pranje in
@ ponovno pritisnete gumb za
nastavitev temperature, se na
zaslonu prikaze priporocljiva
najvecja temperatura za izbran
program. Za zmanj$anje
temperature ponovno pritisnite
gumb za nastavitev temperature.

6.7 lzbira hitrosti oZzemanja

Ko izberete nov program, se na indikatorju
Hitrost ozemanja prikaze priporo¢ena
hitrost oZemanja za izbran program. Mozno
je, da priporoc¢ena hitrost centrifugiranja ni
najvecja hitrost, ki jo lahko izberete za
trenutni program.

Za spreminjanje hitrosti ozemanja pritisnite
gumb za nastavitev hitrosti ozemanja.
Hitrost centrifugiranja se postopoma
zmanjsuje.

Nato se, odvisno od modela izdelka, na
zaslonu prikazeta moznosti »Zadrzanje

izpiranja "%« in »Brez oZzemanja @«.

Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja
takoj, ko se program zakljuci, uporabite
funkcijo Zadrzanje izpiranja, da preprecite,
da bi se perilo zmeckalo, ko v stroju ni
vode.

Ta funkcija obdrzi perilo v vodi za kon¢no
izpiranje. Ce Zelite ozemati perilo po
funkciji zadrzanja izpiranja:

1. nastavite hitrost ozemanja.

2. Pritisnite Zagon/premor. Program se
ponovno zazene. Stroj izpusti vodo in
centrifugira perilo.

Ce Zelite iz&rpati vodo ob koncu programa

brez oZemanja, uporabite funkcijo Brez

oZzemanja.
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V programih, ki ne dovoljujejo
@ nastavitve hitrosti centrifugiranja,

spremembe niso mogoce.

Hitrost centrifugiranja lahko spremenite po
zagonu pranja, Ce je potek pranja primeren.
Ce potek pranja ne dovoljuje, ne morete
opraviti spremembe.

Namakanje

Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja
takoj, ko se program zakljuci, vkljucite
funkcijo za zadrzanje izpiranja, da perilo
ostane v vodi za zadnje izpiranje, kar bo
preprecilo meckanje perila, ko v stroju ne
bo ve¢ vode. Nato pritisnite gumb Zagon/
Premor, Ce Zelite izérpati vodo brez
ozemanja perila. Program se ponovno
zazene in zakljuci, ko se voda iz¢rpa iz
stroja.

Ce Zelite zagnati oZemanje za perilo, ki stoji
v vodi, nastavite hitrost ozemanja in
pritisnite gumb Zagon/Premor. Program se
ponovno zazene. Sistem izCrpa vodo,
ozame perilo in zakljuci program.

6.8 Izbira dodatne funkcije

Dodatne funkcije nastavite, preden
zazenete program. Ko izberete program,
zasvetijo ikone simbola dodatne funkcije, ki
je izbrana skupaj z njim.

Ce pritisnete gumb za dodatno
@ funkcijo, ki je ni mogoce izbrati s
trenutnim programom, pralni stroj
odda opozorilni zvok.
Nekaterih funkcij ni mozno nastaviti
hkrati. Ce pred zagonom stroja
izberete drugo dodatno funkcijo, ki
ni zdruzljiva s prvo dodatno
funkcijo, sistem prekli¢e prvo
izbrano funkcijo in vklju¢i drugo
izbrano dodatno funkcijo. Ce na
primer Zelite izbrati hitro pranje,
potem ko ste izbrali moznost
Dodatna voda, se moznost Dodatna
voda preklice in hitro pranje ostane
aktivno.
Dodatne funkcije, ki ni zdruzljiva s
programom, ni mogoce izbrati.
(Glejte tabelo programov in porabe)
Nekateri programi imajo dodatne
funkcije, ki morajo biti uporabljene
hkrati. Teh funkcij ni mogoce
preklicati. Okvir dodatne funkcije ne
bo osvetljen, ampak bo osvetljena

samo notranjost.

6.8.1 Dodatne funkcije

e Predpranje

Predpranje je smotrno nastaviti samo za
zelo umazano perilo. Ne vkljucite
predpranja in varCujte z energijo, vodo,
pralnim sredstvom in Casom.

* Hitro pranje

Po izbiri programa lahko pritisnete gumb za
nastavitev hitrega pranja, da skrajSate
trajanje programa. Pri nekaterih programih
lahko trajanje skrajSate za vec kot 50 %.
Kljub temu je zahvaljujo¢ spremenjenemu
algoritmu dosezena dobra ucinkovitost
pranja.

Ceprav se to pri vsakem programu razlikuje,
se bo trajanje programa skrajsalo na
doloceno raven, ko enkrat pritisnete gumb
Hitro pranje. Ce isti gumb pritisnete drugig,
se trajanje zmanjsa na najmanj$o vrednost.
Pri pranju moéno umazanega perila zaradi
vecje ucinkovitosti pranja ne uporabljajte
gumba za nastavitev hitrega pranja.
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Gumb Hitro pranje uporabite za rahlo
umazano perilo in skraj$anje trajanja
programa.

* Para

Ta funkcija pomaga zmanjsati zmeckanost
bombaznih, sinteti¢nih in mesanih oblacil,
skrajsa Cas likanja in z mehcanjem odstrani
umazanijo.

* Ko je na koncu programa uporabljena
funkcija pare, je lahko perilo ob koncu
pranja toplejSe. To se pri¢akuje v okviru
delovnih pogojev programa.

Ko aktivirate funkcijo pare, ne
@ uporabljajte tekoCega detergenta,

Ce ni posode za tekocino ali

funkcije za odmerjanje tekocega

detergenta. Obstaja nevarnost
obarvanja perila.

N
¢ Daljinsko upravljanje |:|

Gumb za to dodatno funkcijo lahko
uporabite za povezavo svojega izdelka s
pametno napravo. Podrobne informacije
najdete v razdelkih Funkcija HomeWhiz in
Funkcija daljinskega upravljanja.

¢ Prilagojeni program

To dodatno funkcijo je mogoce uporabiti za
programa Bombaz in Sintetika samo skupaj
z aplikacijo HomeWhiz. Ko je ta dodatna
funkcija aktivirana, lahko programu dodate
do 5 dodatnih korakov izpiranja.
Uporabljate lahko tudi nekatere dodatne
funkcije, ki niso oznac¢ene na vasem
izdelku. Cas programov Bombaz in
Sintetika lahko podaljSate in skrajSate
znotraj varnega obmocja.

6.8.2 Funkcije/programe izberete s
3-sekundnim pritiskom tipk za
funkcije

+
« Gis&enje bobna &3
Za izbiro programa pritisnite gumb
ustrezne dodatne funkcije in ga drzite 3
sekunde. Redno cistite (enkrat na 1 do 2
meseca) boben, da zagotovite zahtevano
higieno. Pred izvedbo programa je
uporabljena para, da so zmehcani ostanki v
bobnu. Program vklopite, ko je stroj
popolnoma prazen. Za boljSe rezultate
dajte v predelek za detergent St. »2« prasek
za odstranjevanje vodnega kamna
(sredstva za Ciscenje bobna), primeren za
pralne stroje. Po koncu programa pustite
vratca za nalaganje napol zaprta, da se
notranjost stroja posusi.

To ni program pranja. To je

@ program vzdrzevanja.
Ne vklopite tega programa, Ce stroj
ni prazen. Ko ga poskusite vklopiti,
stroj samodejno zazna, da
notranjost ni prazna, in lahko ustavi
ali nadaljuje program, odvisno od
modela stroja. Ce se program
nadaljuje, ucinkovito ¢isc¢enje ni

dosezeno.

Ko je izbrana dodatna funkcija
@ Specializiran program, se bosta
zmogljivost pranja in poraba

energije razlikovali od navedene
vrednosti.

 Proti meckanju+ @3"

Ta funkcija je izbrana, ko pritisnete gumb
ustrezne dodatne funkcije in ga drzite 3
sekunde ter se vklopi lu¢ka za spremljanje
programa za ustrezni korak. Ko je funkcija
izbrana, se boben obraca do 8 ur, da
oblacila ob koncu programa niso
zmeckana. Med 8-urnim trajanjem lahko
kadar koli prekli¢ete program in vzamete
perilo iz stroja. Za preklic funkcije pritisnite
tipko za izbiro funkcije ali pa tipko za vklop/
izklop stroja. Kontrolna lu¢ka programa
sveti, dokler funkcije ne preklicete ali pa se
korak ne zaklju¢i. Ce funkcije ne preklicete,
bo aktivna tudi pri naslednjih ciklih pranja.
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m
 Dodatno izpiranje ;| ‘.+ 3"
To funkcijo lahko izberete tako, da
pritisnete gumb ustrezne dodatne funkcije
in ga drzite 3 sekunde.
Ta funkcija omogoca, da stroj poleg ze
izvedenega izpiranja po glavnem pranju
izvede dodatno izpiranje. Tako lahko
zmanjSate izpostavljenost obcutljive koze
(dojenckov, alergicnih oseb itd.)
minimalnim ostankom pralnega sredstva
na perilu.

¢ Otroc¢ka kljuc¢avnica Iilla"

S funkcijo otroske klju¢avnice preprecite
poseganje otrok v stroj. Z njo prav tako
preprecite spreminjanje izbranega
programa.

Ko je vklopljena otroska

@ kljuavnica, lahko napravo vklopite
ali izklopite z gumbom za vklop/
izklop. Ko stroj ponovno vklopite,
bo program nadaljeval od tam, kjer
se je ustavil.
Ce pritisnete kateri koli gumb, ko je
vklju¢ena otroska klju¢avnica, bo
stroj oddal zvoéno opozorilo.
Zvocno opozorilo bo preklicano, ¢e
gumbe pritisnete petkrat zapored.

Aktiviranje otroske klju¢avnice:
Pritisnite gumb ustrezne dodatne funkcije
in ga drzite 3 sekunde. Ko se odStevanje
»3-2-1« na zaslonu zakljuci, se na zaslonu
prikaze simbol otroske klju¢avnice. Ko se
prikaze to opozorilo, lahko spustite gumb
dodatne funkcije 3.

Deaktiviranje otroske klju¢avnice:
Pritisnite gumb ustrezne dodatne funkcije
in ga drzite 3 sekunde. Ko se odstevanje
»3-2-1« na zaslonu zakljuci, simbol otroske
kljuavnice izgine.

* Bluetooth *3"

S funkcijo povezave Bluetooth lahko stroj
seznanite s svojo pametno napravo. Tako
lahko prek svoje pametne naprave pridobite
informacije o svojem stroju in ga upravljate.

Aktiviranje povezave Bluetooth:
Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb za
funkcijo daljinskega upravljanja. PrikaZe se
odStevanje »3-2-1« in nato se na zaslonu
prikaze ikona za Bluetooth. Spustite gumb
za funkcijo daljinskega upravljanja. Ko se
izdelek seznanja s pametno napravo, ikona
za Bluetooth utripa. Ce je povezava
uspesna, ikona ostane prikazana.
Deaktiviranje povezave Bluetooth:
Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb za
funkcijo daljinskega upravljanja. PrikaZe se
odstevanje »3-2-1« in nato ikona za
Bluetooth izgine z zaslona.

Za aktiviranje povezave Bluetooth

@ je najprej treba izvesti nastavitev
aplikacije HomeWhiz. Po nastavitvi
se s pritiskom gumba za funkcijo
daljinskega upravljanja, medtem ko
je gumb v polozaju Prenos
programa/daljinsko upravljanje,
samodejno aktivira povezava
Bluetooth.

6.9 Koncni ¢as

Prikaz casa

Ko je izbrana funkcija konénega Casa, je
preostali ¢as do zacetka programa
prikazan v urah, npr. Th, 2h, preostali ¢as za
dokoncanje programa po zacetku
programa pa je prikazan v urah in minutah,
npr. 01:30.

Trajanje programa se lahko zaradi
@ tlaka vode, trdote in temperature
vode, temperature okolja, koliCine in
vrste perila, izbranih dodatnih
funkcij in nihanja napajanja
razlikuje od vrednosti v razdelku

»Tabela programov in porabe«.

S funkcijo konénega ¢asa lahko kon¢ni ¢as
programa nastavite na vrednost do 24 ur.
Ko pritisnete gumb za koncni Cas, se
prikaZe ocenjeni éas konca programa. Ce
nastavite konéni ¢as, sveti indikator za
koncni ¢as.
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Ce Zelite aktivirati funkcijo konénega ¢asa
in koncati program ob dolo¢enem ¢asu,
morate po nastavitvi asa pritisniti gumb
za zagon/premor.

oy |

Ce Zelite preklicati funkcijo konénega &asa,
pritisnite gumb za vklop/izklop za izklop in
vklop stroja.

Ko aktivirate funkcijo konénega
@ Casa, v predelek za pralni prasek st.
2 ne dodajajte tekocega pralnega

sredstva. Obstaja nevarnost
nastanka madeZev na oblagilih.

1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite
perilo v stroj in nalijte pralno sredstvo
itd.

2. Izberite program pranja, temperaturo,
hitrost centrifugiranja in po potrebi
pomozne funkcije.

3. Nastavite konc¢ni ¢as po svoji izbiri s
pritiskom na gumb za kon¢éni ¢as.
Zasveti indikator za konéni Cas.

4. Pritisnite Zagon/premor. Zacne se
odsStevanje Casa.

6.10 Zagon programa

1. Za zagon programa pritisnite gumb za
zagon/premor.

2. Lucka gumba za zagon/premor, ki je bila
prej izklopljena, zdaj sveti in prikazuje,
da se je program zagnal.

o -

3. Vratca za nalaganje so zaklenjena. Ko
so vratca za nalaganje zaklenjena, se na
zaslonu prikaze simbol za zaklep vratc.

o -

4. Na zaslonu zasveti svetlobni indikator
nadaljevanja programa, ki oznaci
trenutni korak.

6.11 Zaklep vratc za nalaganje

Na vratcih za vstavljanje perila je sistem za
zaklepanje, ki onemogoci odpiranje vratc,
Ce raven vode ni ustrezna.

Ko so vratca za nalaganje zaklenjena, se na
zaslonu prikaze »Vratca so zaklenjenax.

Med odstevanjem kon¢nega ¢asa
@ lahko v stroj dodate dodatno perilo.

Ob koncu odstevanja indikator

kon¢nega casa ugasne, pranje se

pricne, na zaslonu pa se prikaze
Cas izbranega programa.

Ce je izbrana funkcija daljinskega

@ upravljanja, bodo vratca zaklenjena.
Ce elite odpreti vratca, morate
deaktivirati funkcijo daljinskega
zagona s pritiskom na gumb za
daljinski zagon ali spremembo
polozaja programa.
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Odpiranje vratc za nalaganje v primeru
izpada elektrike:

V primeru izpada elektrike lahko

@ vratca za nalaganje odprete rocno,
tako da uporabite rocaj za
odpiranje vratc za nalaganje v sili, ki

se nahaja pod pokrovom filtra
Crpalke.

Da bi se izognili iztekanju vode, se
A preden odprete vratca za nalaganje
prepricCajte, da v stroju ni vode.

1. Aparat izklopite in odklopite iz vticnice.
2. Odprite pokrov filtra ¢rpalke.

A

-

I
$

3. Z orodjem povlecite navzdol zasilni

roCaj vratc za nalaganje in ga sprostite.
Nato odprite vratca za nalaganje.

4. Ce se vratca za nalaganje ne odprejo,
ponovite prejsnji korak.

T

6.12 Spreminjanje izbir po zagonu
programa

Dodajanje perila po zagonu programa
G

Ce je nivo vode v stroju ustrezen, ko
pritisnete gumb za zagon/premor, se
zaklep vratc deaktivira in vratca se odprejo
ter vam omogocijo, da v stroj dodate perilo.
Ko se zaklepanije vrat izklopi, simbol za
zaklepanje vrat na zaslonu ugasne. Ko
dodate oblacila, zaprite vratca in znova
pritisnite gumb za zagon/premor, da se
cikel pranja nadaljuje.

Ce nivo vode v stroju ni ustrezen, ko
pritisnete gumb za zagon/premor,
zaklepanja vrat ni mogoce deaktivirati in
simbol za zaklepanje vrat na zaslonu Se
naprej sveti.

_ —
— —

tf

Ce je temperatura vode v stroju nad
@ 50 °C, blokade vratc ni mogoce

izklopiti zaradi varnostnih razlogov,

tudi Ce je nivo vode ustrezen.

Preklop stroja v nacin za premor:
Pritisnite gumb za zagon/premor, da
preklopite stroj v nacin za premor. Na
zaslonu utripa simbol za premor.
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Sprememba izbire programa po zagonu
programa:

Sprememba programa ni dovoljena med
delovanjem trenutnega programa. Potem
ko preklopite trenutni program v nacin
premora, lahko izberete nov program.

@ Izbrani program se za¢ne znova.

Spreminjanje dodatne funkcije, hitrosti
in temperature:

Dodatne funkcije lahko preklicete ali
aktivirate, odvisno od koraka, ki ga je
dosegel program. Glejte »lzbira dodatne
funkcije«

Prav tako lahko spremenite nastavitve
hitrosti in temperature. Glejte »lzbira
hitrosti oZzemanja« in »lzbira temperature«.

Ce je temperatura vode v stroju
visoka ali je raven vode nad vratci,

se vratca za nalaganje ne odprejo.

6.13 Preklic programa

Program je preklican, ko gumb za izbiro
programa obrnete na drug program ali ko
stroj izklopite in znova vklopite z gumbom
za izbiro programa.

Ce obrnete gumb za izbiro

@ programa, ko je omogocena
otroska kljucavnica, se program ne
preklice. Najprej morate preklicati
otrosko klju¢avnico.
Ce Zelite po preklicu programa
odpreti vratca za nalaganje, vendar
to ni mogoce, ker je nivo vode v
stroju nad vratci za nalaganje,
obrnite gumb za izbiro programa na
program za ¢rpanje in ozemanje ter
iztoCite vodo iz stroja.

6.14 Konec programa

Ko je program zakljucen, se na zaslonu
prikaze simbol End (»konecx).

Ce v 10 minutah ne pritisnete nobenega
gumba, se bo stroj preklopil v nacin
IZKLOPA. Zaslon in vsi indikatorji ugasnejo.
Ko pritisnete gumb vklop/izklop, se bodo
prikazali zakljuceni koraki programa.

6.15 Funkcija HomeWhiz in funkcija
daljinskega upravljanja

Aplikacija HomeWhiz vam omogoca
upravljanje in pridobivanje informacij iz
vasega pralnega stroja preko vase pametne
naprave. Aplikacija HomeWhiz vam
omogoca, da s pametno napravo izvajate
razlicne funkcije stroja. Nekatere funkcije
pa lahko uporabite le preko aplikacije
HomeWhiz.

Ce Zelite uporabljati funkcijo Bluetooth
vasSega stroja, morate iz trgovine aplikacij
prenesti aplikacijo HomeWhiz.

Poskrbite, da ima vasa pametna naprava
vzpostavljeno internetno povezavo, da
boste lahko namestili aplikacijo.

Ce aplikacijo uporabljate prvig, upostevajte
navodila na zaslonu, da dokoncate
registracijo uporabniskega racuna. Ko je
postopek registracije kon¢an, lahko v tem
racunu uporabljate vse izdelke s funkcijo
HomeWhiz, ki jih imate doma.

Ce si zelite ogledati aparate, ki so
seznanjeni z vasim racunom, se dotaknite
zavihka »Appliances« v aplikaciji
HomeWhiz. Po namestitvi aplikacije
funkcija HomeWhiz omogo¢a pralnemu
stroju, da vam posilja takojsnja obvestila
prek pametne naprave.
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Za uporabo funkcije HomeWhiz
@ mora biti aplikacija namescena v
pametni napravi, pralni stroj pa
mora biti seznanjen s pametno
napravo prek povezave Bluetooth.
Ce vas pralni stroj ni seznanjen z
vaso pametno napravo, deluje kot
obicajen stroj brez funkcije
HomeWhiz.
Vas aparat bo deloval, ko bo
povezan do vaso pametno napravo
preko povezave Bluetooth. S tem
seznanjanjem bodo omogoceno
upravljanje preko aplikacije. Za to
mora biti moc¢ signala povezave
Bluetooth med aparatom in
pametno napravo ustrezna.
Na spletnem mestu
www.homewhiz.com boste nasli
razlicici za operacijska sistema
Android in i0S, ki ju podpira
aplikacija HomeWhiz.

Vsi varnostni ukrepi, opisani v
A poglavju »SPLOSNA VARNOSTNA

NAVODILA« vasega uporabniskega
priro¢nika velja tudi za upravljanje
na daljavo prek funkcije HomeWhiz.

6.15.1 Nastavitev aplikacije
HomeWhiz

Da bi lahko uporabljali aplikacijo, mora biti
med vasim aparatom in aplikacijo
HomeWhiz vzpostavljena povezava. Za
vzpostavitev te povezave morate izvesti
spodnje korake nastavitve tako v aparatu
kot v aplikaciji HomeWhiz.

1. Ce napravo dodajate prvi¢, se v aplikaciji
HomeWhiz dotaknite zavihka
»Appliances«. V zgornjem desnem kotu
izberite gumb »ADD APPLIANCE«
(dotaknite se tukaj za nastavitev novega
aparata). Izvedite nastavitev z izvedbo
spodnjih korakov in korakov v aplikaciji
HomeWhiz.

2. Pred zacetkom nastavitve poskrbite, da
je stroj izklopljen. Za vklop
nastavitvenega nac¢ina HomeWhiz na
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svojem stroju pritisnite in 3 sekunde
hkrati drzite gumba za temperaturo in
daljinsko upravljanje.

i
o -

. Ko je aparat v nastavitvenem nacinu

aplikacije HomeWhiz, boste na zaslonu
videli animacijo, ikona za Bluetooth pa
bo utripala, dokler stroj ni seznanjen s
pametno napravo. V tem nacinu je
aktiven samo gumb za program. Drugi
gumbi so neaktivni.

g
o -

. Upostevajte navodila na zaslonu

aplikacije HomeWhiz.

. Pocakajte, da se namestitev konca. Ko

je nastavitev zakljucena, dolocCite
svojemu pralnemu stroju ime. Zdaj
lahko tapnete in vidite izdelek, ki ste ga
dodali v aplikaciji HomeWhiz.


http://www.homewhiz.com/

Ce nastavitve ne morete uspesno
dokoncati v 5 minutah, se bo pralni
stroj samodejno izkljucil. V tem
primeru boste postopek nastavitve
morali zageti znova. Ce tezava ni
odpravljena, stopite v stik s
pooblascenim serviserjem.

Vas pralni stroj lahko uporabljate z
veC pametnimi napravami. V ta
namen prenesite aplikacijo
HomeWhiz Se na druge pametne
naprave. Ko zazenete aplikacijo, se
prijavite z racunom, ki ste ga
predhodno ustvarili in uporabili za
seznanjanje pralnega stroja. V
nasprotnem primeru preberite
razdelek »Nastavitev pralnega
stroja, ki je povezan z racunom
druge osebex.

Aplikacija HomeWhiz bo morda
zahtevala, da vnesete Stevilko
izdelka, prikazano na nalepki
izdelka. Nalepko izdelka najdete na
notranji strani vrat aparata. Stevilka
izdelka je navedena na tej nalepki.

00-000000-00

0]

product Code‘hXXXXXXXXXX

Za nadaljevanje nastavitve
aplikacije HomeWhiz potrebujete
internetno povezavo v pametni
napravi. V nasprotnem primeru vam
aplikacija HomeWhiz ne bo
omogocila uspesne zakljucitve
postopka nastavitve. Ce imate
tezave z internetno povezavo, se
obrnite na svojega ponudnika
internetnih

6.15.2 Nastavitev pralnega stroja, ki
je povezan z raéunom druge
osebe

Ce je bil pralni stroj, ki ga Zelite uporabiti, v
sistemu ze registriran z racunom druge
osebe, morate vzpostaviti novo povezavo
med aplikacijo HomeWhiz in aparatom.

1. Prenesite aplikacijo HomeWhiz v novo
pametno napravo, ki jo zelite uporabljati.

2. Ustvarite nov racun in se vpiSite vanj v
aplikaciji HomeWhiz.

3. lzvedite korake, opisane v razdelku
Nastavitev aplikacije HomeWhiz, in
nadaljujte s postopkom nastavitve.

Ker se funkcija HomeWhiz in
@ funkcija daljinskega upravljanja v
aparatu upravljata prek seznanjanja

z uporabo tehnologije Bluetooth,
lahko naenkrat deluje samo ena

aplikacija Homewhiz.
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6.15.3 Funkcija daljinskega
upravljanja in njena uporaba

Po nastavitvi aplikacije HomeWhiz, se
povezava Bluetooth samodejno izkljugi. Ce
Zelite aktivirati ali deaktivirati povezavo
Bluetooth, glejte »Bluetooth 3«.

Ce izklopite in vklopite stroj, ko je povezava
Bluetooth aktivna, se povezava samodejno
znova vzpostavi. Ce je seznanjena naprava
zunaj dosega, se Bluetooth samodejno
izklopi. V tem primeru boste morali funkcijo
Bluetooth znova vklopiti, Ce boste zeleli
uporabiti funkcijo daljinskega upravljanja.
Stanje povezave lahko spremljate tako, da
preverite simbol povezave Bluetooth na
zaslonu. Ce simbol neprekinjeno sveti,
imate povezavo Bluetooth. Ce simbol
utripa, se izdelek poskusa povezati. Ce
simbol ni vklopljen, povezava ni
vzpostavljena.

Ce je v izdelku vklopljena povezava
@ Bluetooth, lahko izberete funkcijo
daljinskega upravljanja.
Ce ne morete izbrati funkcije
daljinskega upravljanja, preverite
stanje povezave. Ce povezave ni
mogocCe vzpostaviti, ponovite
zacCetne korake nastavitve v
izdelku.
OPOMBA: Zaradi varnostnih
razlogov bodo vrata izdelka ostala
zaklenjena, kadar je funkcija
daljinskega upravljanja omogocena,
neodvisno od naéina delovanja. Ce
Zelite odpreti vratca izdelka, morate
zavrteti gumb za izbiro programa
ali pritisniti gumb za daljinsko
upravljanje, da boste onemogocili
funkcijo daljinskega upravljanja.

Ce Zelite pralni stroj daljinsko upravljati, ko
so vrata zaprta, s pritiskom gumba za
daljinsko upravljanje aktivirajte funkcijo
daljinskega upravljanja, medtem ko je
gumb za program na upravljalni plosci
pralnega stroja v polozaju Prenos

programa/daljinsko upravljanje. Ko je
vzpostavljen dostop do izdelka, boste videli
zaslon, podoben spodnjemu.

@
— —_

Ko je daljinsko upravljanje omogoceno,
lahko pralni stroj upravljate, izklopite in
spremljate njegovo stanje. Vse funkcije,
razen otroske kljuCavnice, lahko upravljate
prek aplikacije.
Lahko nadzirate funkcije na gumbu in
spremljate, ali je funkcija Daljinsko
upravljanje vklopljena ali izklopljena.
Ce je funkcija daljinskega upravljanja
izklopljena, se delovanje upravlja na
samem pralnem stroju, na aplikaciji pa je
dovoljeno le spremljanje stanja.
Ce funkcije daljinskega zagona ni mogoce
vklopiti, aparat ob pritisku na gumb odda
opozorilni zvok. To se lahko zgodi, Ce ob
vklopu stroja ni naprave, seznanjene preko
povezave Bluetooth. To velja tudi v primeru,
Ce je povezava Bluetooth izkljuCena ali so
vratca stroja zaprta.
Ko aktivirate to funkcijo pralnega stroja,
ostala funkcija v dolo¢enih primerih aktivna
in vam omogoca daljinsko upravljanje
pralnega stroja preko povezave Bluetooth.
Pod dolo¢enimi pogoji se ta funkcija iz
varnostnih razlogov samodejno omogoci.
+ Ko pride do izpada elektricnega
napajanja.
+ Ko zavrtite programski gumb in izberete
drug program ali ko izklopite aparat.

6.15.4 Odpravljanje tezav

Ce imate teZave z upravljanjem ali
vzpostavljanjem povezave, sledite
naslednjim korakom. Opazujte, ali je tezava
Se vedno prisotna kljub vasemu
opravljenemu dejanju.

1. Preverite, ali je vaSa pametna naprava
povezana z ustreznim domacim
omrezjem.

2. Ponovno zazenite aplikacijo izdelka.
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3. lzklopite in nato vklopite Bluetooth prek
uporabniske upravljalne plosce.

7 Vzdrzevanje in €iS¢enje

4. Ce povezave ne morete vzpostaviti po
zgornjih navodilih, ponovite zacetno
nastavitev svojega pralnega stroja.

Ce teZava ni odpravljena, stopite v stik s

pooblas¢enim serviserjem.

Najprej preberite razdelek
@ »Varnostna navodila«!

Zivljenjska doba izdelka se podalj$a in
Stevilo pogostih teZzav se zmanjsa, e
izdelek cCistite v rednih intervalih.

7.1 Ciséenje predala za detergent

Redno cistite predal za detergent (enkrat na
vsakih 4 do 5 pranj), kot je navedeno
spodaj, da preprecite nabiranje detergenta
v prahu.

Ocistite sifon, ¢e v predelku za mehcalec
ostane odvecna koli¢ina mesanice vode in
mehcalca.

1. Pritisnite oznaceni del sifona v predelku
za mehcalec in nato povlecite predal
proti sebi, da ga odstranite.

2. Dvignite in odstranite sifon od zadaj, kot
je prikazano.

3. lIzperite predal in sifon v umivalniku z
obilo tople vode. Uporabljajte rokavice
ali primerno krtaco, da preprecite stik
ostankov v predalu s kozo.

4. Po cCis¢enju trdno namestite sifon in
predal nazaj.
7.2 Ciséenje vratc za nalaganje in
bobna

Pri izdelkih s programom za ciS¢enje bobna
glejte razdelek Uporaba izdelka.

Postopek ¢iSéenja bobna ponovite
@ vsaka 2 meseca.
OPOMBA: Uporabljajte sredstvo za

zasc¢ito pred nastajanjem vodnega
kamna, primerno za pralne stroje.

Po vsakem pranju se prepricajte, da v
izdelku ni tujih snovi.
Ce so luknje v vratnem tesnilu, prikazane na
sliki, zamasene, jih odmasite z
zobotrebcem.
Tuje kovinske snovi bodo povzrocile
madeze rje v bobnu. Ocistite madeze na
povrsini bobna s Cistili za nerjavno jeklo.
Nikoli ne uporabljajte jeklene ali zicne
volne. S tem boste poskodovali barvane,
kromirane in plasti¢ne povrsine.
Priporo¢amo, da ob koncu programa
obriSete vratno tesnilo s suho in Cisto krpo.
S tem boste odstranili ostanke na vratnem
tesnilu stroja in preprecili nastajanje
neprijetnega vonja.
7.3 Ciséenje ohisja in upravljalne
plosce
Ohisje izdelka po potrebi obriSite z milnico
ali nekorozivnimi blagimi Cistilnimi sredstvi
v gelu in posusite z mehko krpo.
Za CiSCenje nadzorne plosce uporabljajte
samo mehko in vlazno krpo. Ne
uporabljajte Cistil, ki vsebujejo belilo.
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7.4 Ciséenje filtrov za dovod vode

Filter je na koncu vsakega ventila za dovod
vode na zadnji strani izdelka in tudi na
koncu vsake cevi za dovod vode, kjer so
prikljucene na pipo. Ti filtri preprecujejo, da
bi tuje snovi in umazanija v vodi vstopili v
izdelek. Filtre je treba odistiti, Ce so
umazani.

3/4”

é mln 10

. Zaprite pipe.

2. Odstranite matice cevi za dovod vode za
dostop do filtrov na ventilih za dovod
vode in jih ogistite z ustrezno krtaco. Ce
so filtri preve¢ umazani, jih s kle§¢ami
odstranite s svojih mest in na ta nacin
ocistite.

3. Odstranite filtre na ravnih koncih cevi za
dovod vode skupaj s tesnili in jih
temeljito ocistite pod tekoco vodo.

4. Previdno namestite nazaj tesnila in filtre
ter ro¢no privijte njihove matice.

7.5 Odvajanje preostale vode in
ciScéenje filtra crpalke
Filtrirni sistem v izdelku preprecuje, da bi
trdni predmeti, kot so gumbi, kovanci in
vlakna blaga, zamasili rotor ¢rpalke med
odvajanjem pralne vode. Tako se bo voda
brez teZzav odvajala in zivljenjska doba
¢rpalke se bo podaljsala.
Ce izdelek ne odvaja vode, je filter érpalke
zamasen. Filter je treba ocistiti vsakic, ko je
zamasen ali vsake 3 mesece. Za CiScenje
filtra ¢rpalke je treba najprej odvesti vodo.
Poleg tega je treba pred transportom
izdelka (npr. pri selitvi v drugo hiso) vodo
popolnoma odvesti.

OPOMBA:
Tuje snovi, ki ostanejo v filtru
crpalke, lahko poskodujejo vas
izdelek ali povzrocijo tezave s
hrupom.
V regijah, kjer je mozno zmrzovanje,
je treba pipo zapreti, odstraniti
sistemsko cev in izprazniti vodo v
izdelku, ko izdelek ni v uporabi.
Po vsaki uporabi zaprite pipo, na

katero je prikljucena omrezna cev.

Ce zelite ogistiti umazan filter in
izprazniti vodo:

1. Odklopite izdelek iz vticnice, da
prekinete napajanje.

Temperatura vode v izdelku se
lahko dvigne do 90 °C. Da se
izognete nevarnosti opeklin,
ocistite filter, potem ko se voda v

izdelku ohladi.

2. Odprite pokrov filtra.

3. Za odvajanje vode sledite spodnjim
postopkom.

Ce izdelek nima cevi za odvajanje vode
v sili, za odvajanje vode naredite

naslednje:
)
-

0 Q)

+ Na konec cevi postavite veliko posodo za
zbiranje vode iz filtra.

+ Ko zacne filter ¢rpalke puscati vodo, ga
odvijte z vrtenjem (v nasprotni smeri
urinega kazalca). Natocite vodo v
posodo, ki ste jo postavili pred filter.
Pripravite krpo za ¢iS¢enje vode, ki se
lahko razlije.

-
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+ Ko voda izteCe iz izdelka, popolnoma
obrnite filter ¢rpalke in ga odstranite.

1. Ocistite morebitne ostanke znotraj filtra
in morebitna viakna okoli obmocja
rotorja Crpalke.

2. Namestite nazaj filter.

8 Odpravljanje tezav

3. Ceje pokrovéek filtra sestavljen iz dveh
delov, zaprite pokrovcek filtra s
pritiskom na jezicek. Ce je en kos,
najprej namestite jezicke v spodnjem
delu na njihova mesta, nato pa pritisnite
zgornji del, da se zapre.

Najprej preberite razdelek
»Varnostna navodila«!

Programi se ne zazenejo, ko so vratca

za nalaganje zaprta.

* Niste pritisnili gumba za zacetek/
premor/preklic. >>> Pritisnite gumb za
zagon/premor/preklic.

« V primeru prevelike koli¢ine perila se
lahko vratca za nalaganje tezko zaprejo.
>>> Zmanj$ajte koli¢ino perila in
poskrbite, da so vratca za nalaganje
pravilno zaprta.

Programa ni mozno zagnati ali izbrati.

+ lzdelek je zaradi tezave z dovodom
(omrezna napetost, tlak vode itd.)
preklopil v samozasg¢itni naéin. >>>
Odvisno od modela izdelka izberite drug
program tako, da zavrtite gumb za izbiro
programa ali pritisnete in drzite gumb za
vklop/izklop 3 sekunde, da preklicete
program. Sistem prekli¢e predhodni
program. Glejte Preklic programa [» 32]

V notranjosti stroja je voda.

+ Po opravljenih procesih za nadzor
kakovosti med proizvodnjo je morda v
stroju ostala manj$a koli¢ina vode. >>>
Ne gre za napako; voda ne Skoduje
stroju.

Stroj ne sprejema vode.

+ Pipa je zaprta. >>> Odprite pipe.

+ Dovodna cev je upognjena. >>> Izravnajte
cev.

+ Dovodna cev je zamasena. >>> O istite
filter.

+ Vratca za nalaganje niso zaprta. >>>
Zaprite vratca.

Voda v stroju se ne izprazni.

+ Odtocna cev je zamasena ali zavita. >>>
Ocistite ali izravnajte cev.

+ Filter ¢rpalke je zamasSen. >>> Ocistite
filter ¢rpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje hrupno.

+ Stroj ni postavljen uravnotezeno. >>>
Prilagodite noge, da izravnate izdelek.

« Vfiltru Crpalke je trda snov. >>> Ocistite
filter ¢rpalke.

+ Varnostni vijaki za za$¢ito med
prevozom in prenasanjem so Se na
mestu. >>> Odstranite transportne
varnostne vijake.

+ V stroju je morda premajhna koli¢ina
perila. >>> Nalozite vec¢ perila v stroj.

+ V stroju je naloZenega prevec perila. >>>
Vzemite nekaj perila iz izdelka ali z roko
enakomerno porazdelite polnitev v
izdelku.

+ Stroj je morda naslonjen ob trd element.
>>> Poskrbite, da se stroj na ni¢ ne
naslanja.

Z dna stroja uhaja voda.

+ Odtocna cev je zamasena ali zavita. >>>
Ocistite ali izravnajte cev.

« Filter ¢rpalke je zamasen. >>> Ocistite
filter ¢rpalke.

Stroj se kmalu po zagonu programa

zaustavi.

+ Stroj se je morda zacasno zaustavil
zaradi nizke napetosti. >>> |zdelek
nadaljuje z delovanjem, ko se napetost
vrne na normalno vrednost.
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Stroj neposredno prazni vodo, ki pritece

vanj.

+ Odtoc¢na cev ni na ustrezni visini. >>>
Prikljucite cev za odvajanje vode, kot je
opisano v uporabniskem priroc¢niku.

Med pranjem v stroju ni vode.

+ Voda je v nevidnem delu stroja. >>> To ni
napaka.

Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti.

+ Zaklep vrat je aktiviran zaradi ravni vode
v stroju. >>> |ztocCite vodo z zagonom
programa za c¢rpanje ali ozemanje.

+ Stroj segreva vodo ali pa je v ciklu
centrifugiranja. >>> PoCakajte, da se
program zakljuci.

+ Vratca za nalaganje se lahko zaradi
pritiska, ki so mu izpostavljena,
zataknejo. >>> Primite rocaj ter potisnite
in povlecite vratca za nalaganje, da se
sprostijo, nato pa jih odprite.

- Ce ni elektriénega napajanja, se vratca za
nalaganje ne bodo odprla. >>> Ce Zelite
odpreti vratca za nalaganje, odprite
pokrov filtra ¢rpalke in povlecite navzdol
zasilni rocaj, ki je na zadnji strani
omenjenega pokrova. Glejte Zaklep vratc
za nalaganje [» 30]

Pranje traja dlje, kot je navedeno v

uporabniSkem priro¢niku. (*)

+ Tlak vode je nizek. >>> Stroj ne zacne
obratovati, dokler ni v njem zadostne
kolicine vode, da prepreci slabe rezultate
pranja zaradi pomanjkanja vode. Zato je
Cas pranja daljsi.

+ Nizka napetost. >>> Cas pranja je

podalj$an za preprecitev slabih rezultatov

pranja zaradi nizke napajalne napetosti.

+ Vhodna temperatura vode je morebiti
nizka. >>> Cas za segrevanje vode je v
hladni sezoni daljsi. Tudi ¢as pranja je
lahko daljsi za preprecevanje slabih
rezultatov pranja.

+ Povecalo se je Stevilo izpiranj in/ali
koli¢ina vode za izpiranje. >>> Ko je
potrebno dobro izpiranje, stroj poveca
koli¢ino vode za izpiranje ter po potrebi
doda dodatni korak izpiranja.
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Zaradi prevelike koli¢ine pralnega
sredstva se lahko pojavi premocno
penjenje in vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte
priporoceno kolicino detergenta.

Trajanje programa se ne odsteva. (Na
modelih z zaslonom) (*)

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med
dotokom vode. >>> Indikator ¢asovnika
ne odsteva, dokler v izdelku ni ustrezne
koli¢ine vode. Stroj ne zaCne obratovati,
dokler ne zajame koli¢ine vode, zadostne
za zaScito pred slabimi rezultati pranja
zaradi pomanjkanja vode. Po tem
indikator merilnika Casa ponovno zazene
odStevanje.

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
ogrevanja. >>> Indikator ¢asovnika ne
odsteva, dokler izdelek ne doseze izbrane
temperature.

Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med fazo
centrifugiranja. >>> Aktiviran je sistem
samodejnega zaznavanja
neuravnotezene polnitve zaradi
neuravnotezene porazdelitve perila v
izdelku.

Trajanje programa se ne odsteva. (*)

Stroj ne preklopi v fazo centrifugiranja.
%!

*

Perilo v stroju je neuravnotezeno. >>>
Aktiviran je sistem samodejnega
zaznavanja neuravnotezene polnitve
zaradi neuravnotezene porazdelitve
perila v izdelku.

Perilo v stroju je neuravnotezeno. >>>
Aktiviran je sistem samodejnega
zaznavanja neuravnotezene polnitve
zaradi neuravnotezene porazdelitve
perila v izdelku.

Stroj ne bo izvajal centrifugiranja, ¢e voda
v stroju ni popolnoma izpraznjena. >>>
Preverite filter in odtocno cev.

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega
sredstva se lahko pojavi premoc¢no
penjenje in vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte
priporo¢eno koli¢ino detergenta.



Slabi rezultati pranja: Perilo se obarva

sivo. (**)

+ Dlje Casa ste uporabljali nezadostne
koli¢ine pralnega sredstva. >>> Uporabite
priporocljivo koli¢ino pralnega sredstva
za trdoto vode in perilo.

+ Pranje je potekalo ob nizkih
temperaturah dlje ¢asa. >>> Izberite
ustrezno temperaturo za pranje
dolocenega perila.

+ Nezadostna koli¢ina pralnega sredstva
za trdo vodo. >>> Nezadostna koli¢ina
pralnega sredstva pri trdi vodi povzroci,
da madezZi ostanejo na oblacilu, zaradi
Cesar se oblacilo ¢ez ¢as obarva sivo. Ko
se pojavi sivina, jo je tezko odpraviti.
Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva za trdoto vode in perilo.

+ Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite priporocljivo
koli¢ino pralnega sredstva za trdoto vode
in perilo.

Slabi rezultati pranja: Madezev ni

mogoce odpraviti ali pa perilo ni

pobeljeno. (**)

+ Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite priporocljivo
koli¢ino pralnega sredstva za trdoto vode
in perilo.

+ V stroju je nalozenega prevec perila. >>>
V stroj ne nalozite prevec perila. Nalozite
kolic¢ine perila, priporocene v razdelku
»Preglednice programov in porabex.

* Izbrali ste napacen program in
temperaturo. >>> |zberite ustrezen
program in temperaturo za pranje
dolocCenega perila.

+ Uporabili ste napacno vrsto pralnega
sredstva. >>> Uporabite originalno pralno
sredstvo, ki ustreza stroju.

+ Dodali ste prekomerno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Pralno sredstvo dodajte v
ustrezen predelek. Ne mesajte belilnega
sredstva s pralnim sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so se

pojavili oljni madezi: (**)

+ Bobna niste redno ¢&istili. >>> Redno
Cistite boben. Za ta postopek glejte
Cig&enije vratc za nalaganje in bobna [» 36]

Slabi rezultati pranja: Oblac¢ila imajo

neprijeten vonj. (**)

+ Zaradi rednega pranja ob nizkih
temperaturah in/ali v kratkih programih
se na bobnu pojavijo vonjave in plasti
bakterij. >>> Po vsakem pranju pustite
predal za detergent in vratca za
nalaganje izdelka priprta. Tako v stroju ne
bo vlaZnega okolja, ki omogoca razvoj
bakterij

Barva perila je zbledela. (**)

+ V stroju je bilo naloZzenega prevec perila.
>>>V stroj ne nalozite prevec perila.

+ Uporabili ste vlazno pralno sredstvo. >>>
Pralna sredstva shranjujte zaprta v
okolju, ki ni vlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

+ Izbrali ste viSjo temperaturo. >>> Izberite
ustrezen program in temperaturo glede
na vrsto in umazanost perila.

Stroj slabo izpira.

+ Neustrezna koli¢ina, znamka in pogoji
shranjevanja uporabljenega pralnega
sredstva. >>> Uporabite ustrezno pralno
sredstvo za pralni stroj in perilo. Pralna
sredstva shranjujte v okolju, ki ni vlazno,
in jih ne izpostavljajte prekomernim
temperaturam.

+ Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Ce pralno sredstvo dodate
v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, lahko stroj
uporabi to pralno sredstvo med
izpiranjem ali mehcanjem. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

+ Filter Crpalke je zamasSen. >>> Preverite
filter.

+ Odtocna cev je zvita. >>> Preverite
odtoc¢no cev.
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Perilo je po pranju postalo trdo. (**)

+ Dodali ste premajhno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Ce ne uporabite dovolj
pralnega sredstva za trdoto vode, lahko
perilo sCasoma postane trdo. Uporabite
priporocljivo koli¢ino pralnega sredstva
za trdoto vode.

+ Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Ce pralno sredstvo dodate
v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, lahko stroj
uporabi to pralno sredstvo med
izpiranjem ali mehcanjem. Pralno
sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

+ Pralno sredstvo je morda pomesano z
mehcalcem. >>> Ne mesajte mehcalca s
pralnim sredstvom. Predal za pralno
sredstvo operite in ocistite z vro¢o vodo.

Perilo ne disi kot meh¢alec. (**)

+ Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Ce pralno sredstvo dodate
v predelek za predpranje, Ceprav
predpranja niste izbrali, lahko stroj
uporabi to pralno sredstvo med
izpiranjem ali mehcanjem. Predal za
pralno sredstvo operite in ocistite z vroco
vodo. Pralno sredstvo dodajte v ustrezen
predelek.

+ Pralno sredstvo je morda pomesano z
mehcalcem. >>> Ne mesajte mehcalca s
pralnim sredstvom. Predal za pralno
sredstvo operite in ocistite z vroco vodo.

Ostanki pralnega sredstva v predalu za

pralno sredstvo. (**)

+ Pralno sredstvo ste dodali v moker
predal. >>> Predal za pralno sredstvo
posusite, preden vanj dodate pralno
sredstvo.

+ Pralno sredstvo je vlazno. >>> Pralna
sredstva shranjujte zaprta v okolju, ki ni
vlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

+ Tlak vode je nizek. >>> Preverite tlak
vode.

+ Pralno sredstvo v glavhem predelku za
pranje se je zmocilo med dodajanjem
vode za predpranje. Odprtine za predelek
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za pralno sredstvo so zamasene. >>>
Preverite odprtine in jih oCistite, Ce so
zamasene.

Obstaja tezava z ventili predala za pralno
sredstvo. >>> PokliCite pooblasCenega
serviserja.

Pralno sredstvo je morda pomesano z
mehcalcem. >>> Ne mesSajte mehcalca s
pralnim sredstvom. Predal za pralno
sredstvo operite in ocistite z vro€o vodo.
Bobna niste redno Ccistili. >>> Redno
Cistite boben. Za ta postopek glejte
Cigéenje vratc za nalaganje in bobna [» 36]

V stroju se ustvarja prevec¢ pene. (**)

Uporabljate neustrezna pralna sredstva
za pralni stroj. >>> Uporabite pralna
sredstva, ki ustrezajo pralnemu stroju.
Dodali ste prekomerno kolicino pralnega
sredstva. >>> Uporabite samo zadostno
koli¢ino detergenta.

Pralno sredstvo je bilo shranjeno ob
nepravilnih pogojih. >>> Pralno sredstvo
shranjujte v zaprtem in suhem prostoru.
Ne hranite ga v pretirano vrocCih prostorih.
Pletene tkanine, kot je til, lahko
povzrocijo premoc¢no penjenje. >>> Za te
vrste tkanin uporabite manj pralnega
sredstva.

Pralno sredstvo ste dodali v napacen
predelek. >>> Poskrbite, da pralno
sredstvo dodate v ustrezen predelek.
Mehcalec se je prehitro dodal k pranju.
>>> Morda obstaja tezava z ventili ali v
predalu za pralno sredstvo. Poklicite
pooblasCenega serviserja.

Pena se steka iz predala za pralno
sredstvo.

Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega
sredstva. >>> ZmeSajte 1 zlico mehcalca
in % litra vode ter mesanico nalijte v
predelek za glavno pranje v predalu za
pralno sredstvo. >>>V izdelek dodajte
pralno sredstvo glede na program in
najvecjo koli¢ino perila, navedeno v
»Tabeli programov in porabe«. Ce
uporabite dodatne kemikalije
(odstranjevalce madezeyv, belila itd.),
zmanj$ajte koli¢ino pralnega sredstva.



Ob koncu programa je perilo mokro. (*)
« Zaradi prevelike koli¢ine pralnega
sredstva se lahko pojavi premocno
penjenje in vklopi sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte
priporoceno koliino detergenta.
(*) Stroj ne preklopi na korak
centrifugiranja, ¢e perilo ni enakomerno
razporejeno v bobnu, da prepreci §kodo na
stroju in okolici. Perilo je treba znova
porazdeliti in oduviti.

(**) Bobna niste redno Cistili. Redno Cistite
boben. Glejte CiS¢enje vratc za nalaganje in
bobna [» 36]

Ce kljub upostevanju teh navodil ne

A uspete odpraviti tezav, se
posvetujte s prodajalcem oziroma
pooblas¢enim serviserjem. V
nobenem primeru ne poskusajte
sami popraviti stroja, ki ne deluje.

Za ustrezne informacije o
@ odpravljanju tezav glejte razdelek
HomeWhiz.

9 IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI/OPOZORILO

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi konc¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Pooblas¢en poklicni
serviser je poklicni serviser, ki mu je
proizvajalec odobril dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih na podlagi Direktive
2009/125/ES.

Samo serviser (tj. pooblaséen poklicni
serviser), s katerim lahko vzpostavite
stik prek telefonske Stevilke, navedene v
uporabniSkem priro¢niku/na garancijski
kartici ali prek pooblaséenega
prodajalca, lahko izvede servis v skladu
z garancijskimi pogoji, zato vas
opozarjamo, da se v primeru popravil, ki
jih izvedejo poklicni serviseriji, ki jih ni
pooblastila druzba Beko, garancija
razveljavi.

Popravilo s strani uporabnika

Kon¢ni uporabnik lahko sam izvede
popravilo v zvezi z naslednjimi rezervnimi
deli: vrata, vratni te¢aj in tesnila, druga
tesnila, sklop za zaklepanje vrat in plasticni
zunaniji deli, kot so dozirne posode za
detergent (posodobljen seznam je od 1.
marca 2021 na voljo tudi v
support.beko.com).

Za zagotovitev varnosti izdelka in
preprecitev nevarnosti hudih telesnih
poskodb morajo biti omenjena popravila s
strani uporabnika izvedena v skladu z
navodili za takSna popravila, ki so
navedena v uporabniskem prirocniku ali so
na voljo v support.beko.com. Zaradi lastne
varnosti pred zaCetkom izvajanja popravila
odklopite izdelek z napajanja.

Poskusi popravil in popravila s strani
kon¢nih uporabnikov, ki se izvedejo za dele,
ki niso navedeni na takSnem seznamu, in/
ali ki niso skladna z navodili za popravilo s
strani uporabnika, ki so navedena v
uporabniskih priro¢nikih ali so na voljo v
support.beko.com, razveljavijo garancijo
za izdelek in lahko povzrocijo varnostne
tezave, za katere druzba support.beko.com
ne odgovarja.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
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pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Primeri popravil, za katere se je treba
obrniti na pooblascene ali registrirane
poklicne serviserje, so med drugim
naslednji: motor, sklop ¢rpalke, mati¢na
ploSc¢a, plos¢a motorja, plosca zaslona,
grelniki itd.

Ce konéni uporabniki ne upostevajo
zgornjih navodil, proizvajalec/prodajalec v
nobenem primeru ne odgovarja za to.
Rezervni deli za pralni stroj ali pralno-susilni
stroj, ki ste ga kupili, so na voljo 10 let. V
tem Casu bodo na voljo originalni rezervni
deli, ki zagotavljajo pravilno delovanje
pralnega stroja ali pralno-susSilnega stroja.
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Ko je naprava izklopljena, pritisnete in drZite dlje ¢asa 1 in 2 dodatna funkcijska gumba, odStevanje 3-2-1 in se prikaze
celoten cikel pranja, kon¢an na napravi.

Ko se prikaze celoten cikel pranja, se prikaZejo morebitne kode napak. Preverite informacije na zaslonu v spodnji
tabeli.

Informacije na

Vzrok Resitev
zaslonu
Pocakajte, da se napisano izpi$e do konca. Po pritisku
Napaka Na napravi deluje varnostni algoritem. | dodatnih funkcijskih gumbom 1 in 2 preverite informacije na

zaslonu.

SC Va3a tezava med preverjanjem nireSena. | Poklicite pooblad¢enega serviserja.
Ocistite filter Crpalke.

E5 Filler érpalke jo zamasen. Glejte poglavje “Izpust preostale vode in ¢iscenie filtra crpalke”.

Poskusite s centrifugiranjem. Ce tezava ni odpravijena,
poklicite servis.

+ Odprite pipe.

+ Preverite, da ni prislo do izpada vode.

* Preverite povezavo cevi za dovod vode, Ce je cev
upognjena, jo poravnajte.

E8 Stroj ne dovaja vode. « Ocistite filter crpalke. Glejte poglavje “Izpust preostale vode
in ¢iscenje filtra Crpalke”.

« Zaprite vrata stroja. Preverite, Ce so vrata zaklenjena.
Zazenite stroj e enkrat. Ce tezava ni odpravijena, poklicite
Servis.

Program preklicete tako, da zavrtite gumb za izbiro programa
na drug program. Sistem preklice predhodni program. Glejte
poglavje “Preklic programa’”.

Ce tezava ostaja, poklicite servis.

Stroj se je zaradi teZave med dovajanjem
E29 (napetost, vodni tlak itd.) morda preklopil v
nacin samodejne zasCite.

+ Detergent shranjujte v zaprtem in suhem prostoru. Ne
hranite ga v pretirano vrocih prostorih.

+ Za porozno perilo, kot je til, uporabite manjSe kolic¢ine
detergenta.

+ Uporabite koli¢ino detergenta, ki ustreza koli¢ini perila in
stopnji madeZa.

Po kon&anem ciklu pranja v stroju ostaja | « Uporabite samo ustrezno koli¢ino detergenta.

E17 odvecna pena. + Preverite, da stresete detergent v ustrezen predelek.
+ Zazenite program za CiSenje bobna, ko je stroj prazen.
Glejte program "Ciécenje bobna"
Ce vas stroj nima programa Ciécenje bobna, lahko uporabite
program Bombaz 90C.
+ Po kratkem programu pranja brez detergenta, preverite stroj.
Ce tezava ostaja, poklicite servis.
Preverite perilo v stroju. Koli¢ina perila morda ni zadostna.
Centrifugirani . di Poskusite dodati perilo.
E18 entrifugiranje se e zaGné zarad| Perilo lahko povzroga neravnovesje; rocno razvrstite perilo in
neravnovesja stroja. ) ;
ga enakomerno porazdelite po stroju.
Ponovno poskusite s centrifugiranjem.
Izkljucite stroj.
Voda je morda pod strojem. O¢istite vodo pod strojem.
- VKljucite stroj.
E12 V stroju je voda. Poikusite zajgnati kratek cikel pranja.
Ce se tezava ponovi ali vidite, da voda pusca iz ene od cevi,
zaprite ventile in pokliCite servis.
E27 Preverite odtok vode iz stroja. Glejte poglavje “Prikljucitev odtocne cevi na odtok”.

Preverite in jo skuSajte vzpostaviti. Glejte poglavie “Funkcije
E84 Povezave BLE ni mogoce vzpostaviti. HomeWhiz in Daljinski upravijalnik”. Ce teZava ostaja, poklicite
servis.




GARANCIJSKI LIST

Beko - Grundig
DAJALEC GARANCIJE (GARANT):
Beko Grundig Croatia d.o.o.

Ulica Josipa Marohnic¢a 3, 10000 Zagreb, Hrvaska/Hrvatska

Naziv izdelka:
Model izdelka:

Serijska Stevilka
izdelka:

Datum dobave
izdelka:

Stevilka racuna:

Prodajalec:

Podpis prodajalca:

GARANCIJSKI LIST st.:

ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE, SERVISNE STORITVE IN DRUGE INFORMACIJE
POKLICITE BEKO KLICNI CENTER ALl ODDAJTE PRIJAVO PREKO E-NASLOVA***

BEKO KLICNI CENTER:

082 803 987
E-mail naslov: support-slo@beko.com

* Klici se zaraCunavajo po redni ceni ponudnikove tarife za lokalne klice v Republiki Sloveniji.

** Klicni center se nahaja izven EGP, vendar bodo vasi osebni podatki obdelani v skladu s Splosno uredbo o
obdelavi osebnih podatkov.

*** Prosimo, da se z na¢inom obdelave vasih osebnih podatkov in vasimi pravicami seznanite na nasi spletni
strani www.beko.com/si-si, v poglavju Politika zasebnosti.

CENTRALNI (POOBLASCENI) SERVIS

SerVic d.o.o.
TrpinCeva ulica 37A, 1000 Ljubljana
T: 01 60 10 150] M: info@servic.si



1. TRAJANJE GARANCIJE:
1.1. Garancija na izdelek je 24 mesecev (2 leti), kar daje pravico do brezplacnega popravila in druge pravice v
skladu s pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu.

1.2. Garancija velja od dneva dobave izdelka kupcu (potro$niku), kot je doloceno z veljavnimi predpisi, kar se
dokazuje z maloprodajnim racunom in dobavnico, ¢e obstaja.

1.3. POTROSNIK IMA ZAKONSKO PRAVICO, DA ZOPER PRODAJALCA V PRIMERU NESKLADNOSTI BLAGA
0Z.1ZDELKA BREZPLACNO UVELJAVLJA JAMCEVALNE ZAHTEVKE (STVARNE NAPAKE). TA GARANCIJA
NE IZKLJUCUJE PWRAVIC POTROSNIKA, KI IZHAJAJO IZ OBVEZNEGA JAMSTVA ZA SKLADNOST BLAGA.

2. UVELJAVLJANJE GARANCIJE IN PRAVICE POTROSNIKA:

2.1. Ta garancija velja za izdelke BEKO in GRUNDIG, kupljene samo v Republiki Sloveniji.

2.2. Dajalec garancije se s to garancijo zavezuje, da bo pod pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu,
potro$niku zagotovil brezplaéno popravilo izdelka, v primeru, da ta ne bo deloval brezhibno.

2.3. Pravice, ki jih ima potroSnik, Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem sporogilu:

2.3.1. potrosnik lahko najprej zahteva odpravo napak na izdelky;

2.3.2. ¢e napake niso odpravljene v roku 30 dni (ali vizjemnih primerih najve¢ 45 dni) od dneva, ko proizvajalec
ali pooblasceni servis prejme zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec brezplacno zamenjati izdelek z
enakim, novim in brezhibnim izdelkom;

2.3.3.¢e proizvajalec v roku 30 dni (ali v izjemnih primerih najve¢ 45 dni), ne popravi ali ne zamenja izdelka
z novim, lahko potrosnik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje
kupnine (tako da je zniZanje sorazmerno zmanjsanju vrednosti izdelka, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi
z vrednostjo, ki bi jo imel izdelek, ¢e bi bil skladen);

2.3.4. Ne glede na pravice iz 2.3.1.-2.3.3. zgoraj, lahko potro$nik zahteva vracilo platanega zneska od
proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dne dobave izdelka.
3. PRED UVELJAVLJANJEM GARANCIJE

3.1. Pred prijavo napake klicnemu centru BEKO obvezno preverite:

- aliima izdelek pravilno napajanje;

- ali so vse varovalke pravilne;

- ali so dovodne in odvodne instalacije urejene;

- ali so filtri in podobni prikljuéki pravilno namesceni;

- koliksen je tlak vode (*za naprave, ki pri svojem delu uporabljajo vodo).

Skladno z zgornjimi nasveti se boste izognili nepotrebnim servisnim posegom in zmanjsali stroske.
OPOMBE:

IZDELEK JE NAMENJEN SAMO ZA GOSPODINJSTVO!

Pred namestitvijo in priklopom izdelka je potrebno prebrati NAVODILA ZA UPORABO, NAMESTITEV IN
PRIKLJUCITEV NAPRAVE, ki so prilozena izdelku (,Navodila za uporabo"). Storitve, ki niso vklju¢ene v ceno
izdelka, so MONTAZA IN PRIKLJUCITEV izdelka (niti v garancijskem roku, niti izven garancijskega roka).

Za pravilno in strokovno montazo in priklop izdelka je odgovoren kupec.

Vsaka okvara ali poskodbaizdelka, ki jo povzrocCinestrokovna sestava/namestitev in/ali povezava/prikljucitev
izdelka, ni zajeta v redni garanciji in stroskih popravila.

V tem primeru kupec nosi celotni stroSek popravila izdelka in zamenjave rezervnih delov.

Redno ¢iscenje vasega izdelka bo preprecilo okvaro izdelka in dodatne stroske popravila zaradi neustreznega
vzdrzevanja.



4. GARANCIJSKI POGOJI:

4.1. Za uveljavljanje pravic iz te garancije je kupec praviloma dolzan predloziti maloprodajni racun in ga
je zato dolzan hraniti do izteka roka veljavnosti garancije (razen ¢e lahko nedvoumno dokaze postavke iz
maloprodajnega racuna na drugacen nacin).

4.2. Ce kupec ne predlozi maloprodajnega racuna, bo pooblaséeni servis popravil izdelek izkljuéno na
stroSke kupca, razen ¢e mu bo kupec lahko nedvoumno dokazal postavke iz maloprodajnega rauna na
drugacen nacin.

4.3. Centralna sluzba BEKO in uvoznik imata pravico preveriti pravilnost maloprodajnega racuna pri
prodajalcu.
5. KAJ NI ZAJETO V GARANCUJI:

5.1. Vse okvare, nastale zaradi nestrokovne sestave/namestitve in/ali povezave/prikljucitve izdelka.
5.2 Vse okvare, ki so nastale kot posledica neustreznega vzdrzevanja izdelka, v nasprotju z dolocili tega

garancijskega lista in Navodil za uporabo, in sicer v delu, ki se nanasa na CiS¢enje in vzdrzevanje ter na
napotke o uporabi in na opozorila, predpisana s strani proizvajalca.

5.3. Cis&enije in vzdrzevanje izdelka, ki je predvideno v Navodilih za uporabo in je del rednega ali ob&asnega
¢isCenja izdelka, je odgovornost kupca.

5.4. Vsi primeri iz tocke 8.5. tega garancijskega lista.
6. ODGOVORNOST KUPCA:

6.1. Kupec je dolzan v celoti uposStevati Navodila za uporabo, Se posebej pa dolocila, ki se nanasajo na
uporabo, ¢is¢enje in vzdrzevanje izdelka in opredeljujejo: tehniCne lastnosti izdelka, pravilnost uporabe ter

nacin in obveznost ¢isCenja izdelka.

7. GARANCIJSKA IZJAVA:

7.1. Dajalec garancije jam¢i, da ima izdelek deklarirane tehni¢ne lastnosti in jam¢i za brezhibno delovanje
izdelka v garancijskem roku, ki zacne te¢i z dobavo izdelka potrosniku.

7.2. 1zdelek bo pravilno deloval, ¢e se uporablja v skladu s predvidenim namenom in z Navodili za uporabo.

7.2.1. Na zahtevo kupca, podano v garancijskem roku, bomo resili reklamacijo v predpisanem roku (tocka 2.3
zgoraj), upostevajo¢ naravo okvare in izdelka, brez veéjih nev§ecnosti za kupca.

7.2.2. Ce izdelek ne bo popravljen v predpisanem roku, ga bomo na zahtevo kupca brezplaéno zamenjali
(tocka 2.3.2 zgoraj),.

7.2.3.V Casu, ko je bil izdelek v popravilu, se trajanje garancije podalj$a. Za zamenjani izdelek ali zamenjani
bistveni del izdelka z novim, pa proizvajalec izda nov garancijski list,

7.2.4. Rezervni deli v garancijskem roku bodo zagotovljeni v skladu z veljavno zakonodajo.

7.2.5. Dajalec garancije bo kupcu proti placilu zagotavljal popravila, vzdrZzevanje, nadomestne dele in
priklopne aparate 3 leta po preteku garancijskega roka, sam ali preko centralnega servisa, ali preko naslednje
povezave: www.beko.com/si-si

8. GARANCIJSKI POGOJI IN POSTOPEK ZA UVELJAVLJANJE GARANCIJE:

8.1. Popravila bele tehnike v garancijskem roku se izvajajo na naslovu kupca izdelka. Ce izdelka na naslovu
kupca ni mogoce popraviti, bo izdelek odpeljan na pooblasceni servis, popravljen in vrnjen na naslov kupca.

Popravila TV, avdio naprav in malih gospodinjskih aparatov v garancijskem roku se izvajajo na pooblas¢enem
servisu.

8.2. Garancija se prizna za Cas, ki je naveden na garancijskem listu pod naslednjimi pogoji:
8.2.1. da ima kupec pravilno izpolnjen in potrjen garancijski list in podatke iz maloprodajnega racuna;
8.2.2. da je kupec pri montazi izdelka ravnal v skladu z Navodili za uporabo;



8.2.3. da se izdelek uporablja v skladu z Navodili za uporabo;
8.2.4. da je izdelek servisiran izklju¢no na pooblasCenem servisu;
8.3. Popravila v garancijskem roku oz. postopek za uveljavljanje garancije:
8.3.1. Potrebno je kontaktirati klicni center BEKO na $tevilko 082 803 987 ali preko e-mail naslova
support-slo@beko.com***.
8.3.2. Pred pogovorom z agentom mora kupec pripraviti:
- podatke iz maloprodajnega racuna
- podatke o nazivu in modelu izdelka

- serijsko Stevilko izdelka, agent pa mu bo podal nadaljnja navodila. V primeru poslanega
elektronskega sporocila s strani kupca, bodo nadaljnja navodila poslana s povratnim elektronskim
sporocCilom na kupcev elektronski naslov.

8.4. Popravila po poteku garancije:

Popravila po poteku garancije bo izvajal pooblas¢eni servis v skladu s pogoji in cenami vsakega posameznega
servisa in bo vgrajeval samo originalne nadomestne dele z doplacilom po ceniku servisa.

8.5. Garancija ne velja v naslednjih primerih:
8.5.1. neupostevanje Navodil za uporabo;

8.5.1.1. okvare zaradi zmrzovanja naprave, do katerih je prislo v zimskem obdobju, zaradi namestitve in
shranjevanja naprave na odprtem prostoru (terasa ipd.), kleti ali prostoru, v katerem temperatura ni ustrezna;

8.5.1.2. blokade odtokov;

8.5.1.3. poskodbe notranjosti aparata ali perila, ki so posledica vstavljanja raznih kovinskih predmetov,
okraskov na perilo in drugih stvari, ki lahko zamasijo odtok, poskodujejo perilo ali notranjost pralnega stroja;

8.5.1.4. zamasitev dozirne posode zaradi nerednega ¢i§cenja (nacin ¢iscenja in kontrole je opisan v Navodilih
za uporabo);

8.5.1.5. pozar ali eksplozija zaradi susenja perila, ki je bilo predhodno oprano z vnetljivimi ¢istilnimi sredstvi
(dovoljeno je susenje samo z vodo opranega perila);

8.5.1.6. okvare pregretja filtrov, kondenzatorjev, ki so posledica nerednega vzdrzevanja-¢iscenja (obvezno
¢iscenje, ki ni vkljuceno v vzdrzevanje v garancijski dobi) ali zaradi otezenega pretoka zraka - zaprta odprtina
ventilatorja, zamasSene odtocne cevi;

8.5.1.7. poskodbe, nastale zaradi uporabe neustreznih sredstev za strojno pranje in nego perila (mozne
poskodbe in razbarvanje tesnilnih mas in plasti¢nih delov, ki so posledica uporabe belil in barvil);

8.5.1.8. zastoja omreZzja v dovodni cevi;

8.5.1.9. Skoda nastala zaradi priklopa na neustrezno elektricno omrezje, nepravilnega priklopa (nihanje
napetosti nad dovoljenim odstopanjem, neustrezna vrsta ali tlak plina, nestandardne plinske mesanice,
prehod na druge vrste plina ipd.) in kot posledica neustreznega tlaka v vodovodnem omreZzju;

8.5.1.10. namestitev naprave v neustreznih pogojih - prostori z vlago, visoko temperaturo itd.;
8.5.1.11. poskodbe zunanijih in notranjih delov naprave zaradi uporabe neustreznih Cistilnih sredstey;
8.5.1.12. tresenje naprave, to je hrup, ki nastane zaradi nepravilne vgradnje ali niveliranja;

8.5.1.13. zamenjava potro§nega materiala: npr. zarnice, filtri, priklju¢ne cevi;

8.5.2. mehanske poskodbe izdelka zaradi nepravilne uporabe in/ali malomarnosti;

8.5.3. Ce je izdelek popravila nestrokovna oseba in/ali nepooblas$cen servis in/ali so bili vgrajeni neoriginalni
nadomestni deli;

8.5.4. Ce je vzrok okvare ugotovljen in ni posledica napake proizvajalca;
8.5.5. uporaba izdelka v profesionalne namene;
8.5.6. Ce kupec nima garancijskega lista in podatkov iz maloprodajnega racuna;



8.5.7. pojav poveCanega hrupa naprave, ki je posledica redne uporabe naprave in ne vpliva na osnovno
delovanje naprave;

8.5.7.1. hrup, ki ga povzroca ventilator v pecici;

8.5.7.2. hrup listov in vodila v pecici ali zibanje pekaca na nosilni resetki;

8.5.7.3. hrup pretoéne in drenazne érpalke;

8.5.8. estetske spremembe na napravah ali delih, ki so posledica uporabe in obrabe izdelka, ki neposredno
ne vplivajo na funkcionalnost naprave:

8.5.8.1. obraba steklenih povrsin ali kerami¢nih plos¢ (urezi zaradi uporabe mocnih Cistilnih sredstev ali
neustreznih Cistilnih sredstev; utori in poSkodbe zaradi posode: neravno dno, bruseno dno, ostri deli na dnu,
prah, pesek ali drugi ostri predmeti pod posodo); rocaji, stikala, sprednje plosce, pokrovi Stedilnikov, vgradne
plosce, montazne plosce, konci kuhali$¢, gorilniki (tesnila, nosilci, krone, pokrovi itd.);

8.5.8.2. brisanje oznak (na steklu, keramiki, stikalih, sprednji plos¢i, steklenih vratih);

8.5.8.3. sprememba barve: rocajey, stikal, sprednjih plos¢, pokrovov Stedilnikov, vgradnih plos¢, montaznih
plos¢, koncev kuhalisé, gorilnikov (tesnila, nosilci, krone, pokrovi itd.);

8.5.8.4. poskodbe vrat zaradi preobremenitve (pokanje nosilcev, matice ro¢aja, zvita vrata), kot tudi niveliranje
vrat;

8.5.9. v primeru okvare zaradi visje sile, vklju¢no z udari strele, poplavami, poZzari, potresi, elektri¢nim tokom,
nihanjem napetosti, elektromagnetnimi motnjami, neustreznim pritiskom vode itd.;

8.5.10. Ce je klimatsko napravo vgradilo podjetje, ki ni vpisano v register (evidence) Ministrstva za okolje in
nima veljavne odlocCbe oz. potrdila Ministrstva za okolje;

8.5.11. poskodbe cevi kondenzatorja, poSkodbe uparjalnika in druge poskodbe zaradi korozije zaradi
atmosferskih vplivov.

8.6. Okuzba z zlonamernimi programi (virusi) ali uporaba izdelka s programsko opremo, ki ni bila prilozena
izdelku, ali nepravilno namescena programska oprema.

8.7. Prilagoditve ali prilagoditve brez predhodnega pisnega soglasja Beko, Grundig, tj. nadgradnja izdelka, ki
presega tehnicne specifikacije ali lastnosti, opisane v navodilih za uporabo.

8.8. Ta garancija zajema samo komponente strojne opreme izdelka. Ne zajema programske opreme (bodisi

Grundig ali programske opreme tretjih oseb), za katero so na voljo ali se uporabljajo licenéna pogodba za
kon&nega uporabnika ali lo¢ene garancijske izjave ali izjeme.

9. GARANCIJSKI POGOJI ZA KLIMATSKE NAPRAVE

9.1. Garancija na klimatsko napravo velja pod pogojem, da je montazo klimatske naprave izvedlo podjetje
oziroma obrt in da je klimatsko napravo dalo v obratovanje podjetje oziroma obrt, ki je vpisana v register
(evidence) Ministrstva za okolja in ima veljavno odlocbo oz. potrdilo Ministrstva za okolja za zbiranje,
preverjanje tesnosti, vgradnjo in vzdrzevanje ali servisiranje hladilnih in klimatskih naprav in opreme, ki
vsebujejo ali so odvisne od nadzorovanih snovi oz. fluoriranih toplogrednih plinov, ki to potrdijo s podpisom in
Zigom na za to predvidenem mestu na garancijskem listu. Montazo klimatske naprave s strani strokovnega
in pooblasCenega serviserja placa koncni kupec.

9.1.1. Garancija na klimatsko napravo je 24 mesecev od dneva montaze oziroma najve¢ 26 mesecev od dneva
nakupa in velja samo za klimatsko napravo ter izklju¢uje napake na montazi, izvedene pri montazi naprave.
9.1.2. Naprava pomeni notranjo in zunanjo enoto, ki se ujemata po modelu in moc¢i.

9.2. Storitve nastavitve, rednega CiS¢enja, montaze in zagona niso predmet garancije in serviser/monter tudi
te storitve zaracuna lastniku naprave po svojem ceniku.

9.3. Garancija ne pokriva materiala, ki je bil uporabljen pri montazi naprave (cevi, nosilci ipd.), nepravilnega
priklopa na elektri¢ni napajalnik, kot tudi priklopa na napajalnik z nepravilno napetostjo ali frekvenco.
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